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a n t E  _  D o o R s 

M a n I g l I E  _  h a n D l E s

s t R u t t u R a  _  s t R u C t u R E

0 0 7 

1 1 7

1 2 7

p a l o  a l t o  i - b o x
S i s t e m a  i n t e g r a t o  c a b i n a  a r m a d i o  e  a r m a d i o
W a l k - i n  c l o s e t  a n d  w a r d r o b e  i n t e g r a t e d  s y s t e m

 
 

I l  S i s t e m a  P a l o  A l t o  I - B o x  è  u n  s i s t e m a  i n  c u i  l ‘ a r m a d i o  e  l a  c a b i n a  a r m a d i o  h a n n o 
l a  m e d e s i m a  s t r u t t u r a ,  i  m e d e s i m i  e l e m e n t i ,  s i a  i n  l e g n o  c h e  i n  a l l u m i n i o ,  l a 

m e d e s i m a  a t t r e z z a t u r a ,  l e  m e d e s i m e  f i n i t u r e  e  l e  m e d e s i m e  r e g o l e  c o m p o s i t i v e . 
S i  p u ò  q u i n d i  d i r e  c h e  n e l  s i s t e m a  P a l o  A l t o  I - B o x  l ‘ a r m a d i o  è  u n a  s o l u z i o n e 

p a r t i c o l a r e  d i  c a b i n a  a r m a d i o  c o m p l e t a  d i  a n t e  s u  o g n i  m o d u l o  e  v i c e v e r s a ,  l a 
c a b i n a  è  u n a  s o l u z i o n e  p a r t i c o l a r e  d i  a r m a d i o  c o n  a s s e n z a  d i  a n t e .  E n t r a m b e  l e 

s o l u z i o n i  s o n o  u n  s o t t o i n s i e m e  d i  u n  s i s t e m a  c h e  p r e v e d e  l a  c o m p l e t a  i n t e g r a z i o n e . 
E ‘  q u i n d i  p o s s i b i l e  r e a l i z z a r e  s o l u z i o n i  m i s t e  c o n  v a n i  s e n z ‘ a n t e  e  c o n  a n t e  d i 

d i v e r s a  t i p o l o g i a  d i  a p e r t u r a .

P r e c i s i o n , pu l l  P a l o  A l t o  I - Bo x  S y s t em  i s  a  s y s t em  i n  wh i ch  t h e  wa l k - i n  c l o s e t  a nd 
t h e  wa rd r obe  sha r e  t h e  s ame  s t r u c t u r e s ,  t h e  s ame  e l emen t s ,  b o t h  i n  wood  and  i n 

a l um i n i um , t h e  s ame  equ i pmen t ,  t h e  s ame  f i n i s h i ng  and  l a s t  bu t  n o t  l e a s t  t h e  s ame 
co mpos i t i o na l  r u l e s .  The r e f o r e ,  i t  i s  wo r t h  a s se r t i n g  t h a t  i n s i d e  Pa l o  A l t o  I - Bo x 
s y s t em  t he  wa rd r obe  c an  be  c ons i d e r ed  a s  a  pa r t i c u l a r  wa l k - i n  c l o s e t  s o l u t i o n 

s upp l i e d  w i t h  d oo r s  on  each  modu l e  and  v i c e - v e r s a , t h a t  i s  t h e  wa l k - i n  c l o s e t  i s 
a  p a r t i c u l a r  wa r d r obe  s o l u t i o n  w i t h ou t  d oo r s .  Bo t h  s o l u t i o n s  r ep r e sen t  a  s ubse t  o f 
a  s y s t em  p r o v i d i ng  a  c omp l e t e  i n t eg r a t i o n . Consequen t l y,  i t  i s  p o s s i b l e  t o  p r o v i d e 

m i x e d  s o l u t i o n s  w i t h  wa l k - i n  c l o s e t  a nd  w i t h  d oo r s  c ha r a c t e r i z ed  b y  s e ve r a l  o pen i ng 
t y po l og i e s .

S o m m a r i o  _  i n d e x
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narcisse, abbinamento tra tecnica e trasparenza, un connubio tra metallo e vetro. L’anta ideale per chi ama 
esporre e vedere. 

narcisse, a combination between technique and transparency, metal and glass. The ideal door for those who 
love to see and be seen. 

n a R C i S S E
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS



1110 1110



1312

Previous page: narcisse wardrobe with hinged doors, alternating doors in transparent glass and doors in varnished frosted glass. Door profile 
in gun metal. All shelves are fitted with Zaffiro LED lights. Ermes armchair with velvet cover.  Above: details of open element with narcisse 
door in transparent glass with gun metal profiles. Above: detail of narcisse door opening, fitted with specifically designed soft-closing hinges 
integrated in the base and cover. Right: narcisse wardrobe with hinged doors with side frames in gun metal finish. Back panels, drawers and 
shelves in Tranché Elm melamine.

Nelle pagine precedenti: armadio narcisse apertura battente, con alternanza di ante in vetro trasparente e ante in vetro acidato verniciato. 
Profilo in metallo canna di fucile. I ripiani sono dotati di luce LED Zaffiro. Poltrona Ermes con rivestimento in velluto. Sotto: particolare del modulo 
vano a giorno con anta narcisse in vetro trasparente e profili canna di fucile. Sotto: dettaglio dell’apertura dell’anta narcisse dotata di due 
cerniere dedicate e ammortizzate, incassate nel basamento e nel coperchio. A destra: armadio narcisse apertura battente, con fianchi telaio 
finitura canna di fucile. Schienali, cassetti e ripiani in nobilitato Olmo Tranchè.

13
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n a R C i S S E
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

legenda _ Key
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faCCIata VEtRo _ glass faCaDE

28
45

CoRnICE VERnICIata _ VaRnIshED fRaME

29

N.B.: applicazione serratura solo su coppia ante, non possibile su anta singola.

PARTICOLARE CERNIERA
ANTA NARCISSE 
APPLICATA 
SU BASAMENTO 
E COPERCHIO

MANIGLIA DEDICATA 
NARCISSE  

Dimensioni:
L.15 x P.45 x H.200mm.
Finiture:
- Canna di fucile

CORNICE VERNICIATA

Fornita con sistema di apertura ammortizzato dedicato. 
Per elemento ad angolo utilizzare solo ed esclusivamente 
ante Narcisse L.556mm.
Fornita con n. 2 cerniere applicate su basamento e coperchio. 
Maniglia dedicata montata su anta destra senza supplemento.
Fissaggio vetro tramite incollaggio.   

MODULO ANGOLO
Usare 2 ante Narcisse L.556. Su ogni anta deve essere montata 
necessariamente la maniglia.
Maniglia già montata su anta destra senza supplemento.

FACCIATA LEGNO

MODULARITÀ BATTENTE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole
C anta complanare

28
45

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

ANTA NARCISSE  PALO ALTODesigner: CRS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

35

35

2525

100

100

2525

battente scorrevole

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

SB

fInItuRE tElaIo

1. canna di fucile
2. dark bronze

DooR fRaME fInIshIngs

1. gun metal
2. dark bronze

fInItuRE anta

1. vetro trasparente V00
2. vetro bronzo trasparente V01
3. vetro fumè trasparente V05
4. vetro naturale riflettente V18
5. vetro bronzo riflettente V03
6. vetro fumè riflettente VO4
7. vetro naturale biacidato SAT
8. vetro bronzo biacidato VBZ
9. vetro fumè biacidato VBF
10. specchio naturale temperato V21
11. specchio bronzo temperato V23
12. specchio fumè temperato V22 
13. vetro verniciato in tutti i colori
14. vetro verniciato in tutti i colori

DooR fInIshIngs

1. transparent glass V00
2. bronze trasparent glass V01
3. fumè transparent glass V05
4. natural reflecting glass V18
5. bronze reflecting glass V03
6. fumè reflecting glass V04
7. double frosted natural glass SAT
8. double frosted bronze glass VBZ
9. double frosted fumè glass VBF
10. natural tempered mirror V21
11. bronze tempered mirror V23
12. fumè tempered mirror V22
13. glass varnished in all colours
14. glass varnished frosted in all colours

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

ManIglIa DEDICata _ 
sPECIfICally DEsIgnED hanDlE

CERnIERa DEDICata _ 
sPECIfICally DEsIgnED hIngE
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H 2882 *
H 2722
H 2562
H 2402
H 2242

H 1922

H 1602

H 1282

H 962

H 642

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S

H 2720
H 2560
H 2400
H 2240

L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C
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Eleganti profili metallici esaltano la versatilità dimensionale dei sistemi notte; accostati alle trasparenze del 
vetro, conferiscono alle superfici un’estrema purezza formale. Le maniglie dedicate si innestano nel telaio 
per una soluzione contemporanea di grande valore estetico e funzionale.

Elegant metallic profiles enhance the dimensional versatility of night systems; combined with the 
transparency of glass, they lend an extreme formal purity to surfaces. The dedicated handles become part 
of the frame conveying a contemporary allure of beautiful aesthetics and high performance.

Z E U S
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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In the previous pages and above: Zeus hinged doors with tempered glass Th. 4 mm, with specifically designed soft-closing hinges intergrated in 
the base and in the cover. Frame in alluminium Dark Bronze varnished, internal drawers in melamine Dark Bronze finishing. Top in eco-leather.

Above: detail of the Zeus door with specifically designed soft-closing hinges intergrated in the base and in the cover.

Nelle pagine precedenti e sotto: anta Zeus in vetro temperato con apertura battente e sistema di apertura dedicato. Telaio in alluminio, finitura 
Dark Bronze. Cassetti in finitura melaminico Dark Bronze e piano in ecopelle. A richiesta può essere montata una serratura. Sotto: anta Zeus con sistema di apertura ammortizzata. Le due cerniere sono posizionate sul basamento e sul coperchio.
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Z E U S
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente

oPEnIngs

hinged

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRsPalo alto I-Box _ ANTE / DOORS

ManIglIa DEDICata _
sPECIfICally DEsIgnED hanDlE

CERnIERa DEDICata _
sPECIfICally DEsIgnED hIngE

L.
 1

5 
X 

P. 
45

 X
 H

. 2
00

 m
m

fInItuRE tElaIo

1. canna di fucile
2. dark bronze

DooR fRaME fInIshIngs

1. gun metal
2. dark bronze

1 2

fInItuRE anta

1. vetro trasparente V00
2. vetro bronzo trasparente V01
3. vetro fumè trasparente V05
4. vetro naturale riflettente V18
5. vetro bronzo riflettente V03
6. vetro fumè riflettente VO4
7. vetro naturale biacidato SAT
8. vetro bronzo biacidato VBZ
9. vetro fumè biacidato VBF
10. specchio naturale temperato V21
11. specchio bronzo temperato V23
12. specchio fumè temperato V22 
13. vetro verniciato in tutti i colori
14. vetro verniciato acidato in tutti i colori

DooR fInIshIngs

1. transparent glass V00
2. bronze trasparent glass V01
3. fumè transparent glass V05
4. natural reflecting glass V18
5. bronze reflecting glass V03
6. fumè reflecting glass V04
7. double frosted natural glass SAT
8. double frosted bronze glass VBZ
9. double frosted fumè glass VBF
10. natural tempered mirror V21
11. bronze tempered mirror V23
12. fumè tempered mirror V22
13. glass varnished in all colours
14. glass varnished frosted in all colours

anta battente _ hinged door

faCCIata VEtRo _ glass faCaDE

45
30

H 2882 *
H 2722
H 2562
H 2402
H 2242

H 1922

H 1602

H 1282

H 962

H 642

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module
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L’anta a battente si evolve grazie a una cerniera dedicata che consente l’apertura a più di 180 gradi. 
I raffinati accenti metallici del telaio scandiscono e illuminano la zona notte, dando vita a un ricco e 
armonioso contrasto materico nella versione abbinata alle essenze rovere nero, tabacco e cenere.

The hinged door evolves thanks to a dedicated piece that allows the opening angle of more than 180 
degrees. The refined metallic accents of the frame define and illuminate the bedroom, creating harmonious 
material contrasts in the versions combined with rovere nero, tabacco, and cenere essences.

R E x
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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In the previous pages: Palo alto I-box walk-in closet with backpanels in Shantung silk melamine finishing. Eco-leather top. On the left: Rex door 
with 180° opening system on exclusive project for MisuraEmme. Above: detail of the handle made inside the aluminium profile Dark Bronze 
finishing.

Nelle pagine precedenti: Cabina armadio Palo alto I-box con schienale in finitura Shantung di seta. Top in ecopelle.  A sinistra: Anta Rex, particolare 
dell’apertura a 180° su progetto esclusivo MisuraEmme. Sotto: particolare della maniglia ricavata all’interno del profilo in alluminio, finitura Dark 
Bronze.

30
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Above: detail of the specifically designed hinges for the Rex door with 180° opening on exclusive project of MisuraEmme. The two hinges are 
positioned on the sides, they are equipped with Soft-closing sloving device and closure magnete. Available for glass and wood doors. On the right: Rex 
door in black oak veneer finishing. Frame in alluminium Dark Bronze varnished.

Sotto: cerniera dedicata per anta Rex con apertura a 180° su progetto esclusivo MisuraEmme. Le due cerniere sono posizionate in corrispondenza 
delle spalle, sono dotate di rallentamento Soft-closing e di magnete di chiusura. Disponibili sia per l’anta in vetro che per l’anta in legno. A desrta: anta 
Rex in essenza di rovere tinto nero. Telaio in alluminio verniciato Dark Bronze.

33
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H 2722
H 2562
H 2402

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

anta battente apertuta 180° _ hinged door opening 180°

R E x
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente

fInItuRE anta

1. essenza rovere nero 51
2. essenza tabacco 66
3. essenza rovere cenere 50
4. essenza rovere fumè 52
5. essenza olmo grey 53
6. vetro trasparente V00
7. vetro bronzo trasparente V01
8. vetro fumè trasparente V05
9. vetro naturale riflettente V18
10. vetro bronzo riflettente V03
11. vetro fumè riflettente VO4
12. vetro naturale biacidato SAT
13. vetro bronzo biacidato VBZ
14. vetro fumè biacidato VBF
15. specchio naturale temperato V21
16. specchio bronzo temperato V23
17. specchio fumè temperato V22 
18. vetro verniciato in tutti i colori
19. vetro verniciato acidato in tutti i colori

oPEnIngs

hinged

DooR fInIshIngs

1. black oak veneer 51
2. tobacco veneer 66
3. oak cenere veneer 50
4. oak fumè veneer 52
5. elm grey veneer 53
6. transparent glass V00
7. bronze trasparent glass V01
8. fumè transparent glass V05
9. natural reflecting glass V18
10. bronze reflecting glass V03
11. fumè reflecting glass V04
12. double frosted natural glass SAT
13. double frosted bronze glass VBZ
14. double frosted fumè glass VBF
15. natural tempered mirror V21
16. bronze tempered mirror V23
17. fumè tempered mirror V22
18. glass varnished in all colours
19. glass varnished frosted in all colours

ManIglIa DEDICata _ 
sPECIfICally DEsIgnED hanDlE

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRsPalo alto I-Box _ ANTE / DOORS

faCCIata VEtRo _ glass faCaDE

CERnIERa DEDICata _
sPECIfICally DEsIgnED hIngE

fInItuRE tElaIo

1. canna di fucile
2. dark bronze

DooR fRaME fInIshIngs

1. gun metal
2. dark bronze

1 2

35
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Particolari sofisticati per l’anta london che crea un ambiente dinamico e raffinato attualissimo ma tradizionale. 
Il gioco dei quadrati in rilievo e delineati da un’impuntura con la maniglia inserita nel rettangolo che divide i 
quadrati creando un gioco armonico.

london Door with sophisticated details creates a dynamic and refined environment, current while at the 
same time traditional. The squares in relief and outlined by topstitching, along with a handle inserted into the 
rectangle which divides the squares, create a harmonious design.

l o n d o n
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS



3938In questa pagina: armadio london apertura complanare, anta in ecopelle Grigio con cuciture a vista. Maniglia dedicata incassata in finitura canna di fucile. Poltroncine naos 
velluto. Tavolino gramercy laccato lucido. Mensole in alluminio canna di fucile. Boiserie “00” in nobilitato Olmo Gray e pouf rivestito in pelle scamosciata.

These pages: london wardrobe with coplanar door in Grigio eco-leather finish with visible stitching, contrasting thread and built-in handle in gun metal finish. naos Armchairs in velvet with 
swiveling base. gramercy small table with glossy lacquered top and oak base. Aluminum shelves with gun metal finish. Boiserie “00” finish in Grey Elm melamine and pouf in suede.
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In these page: london wardrobe with sliding door. Interior in eco-leather with visible stitching and built-in handle in gun metal finish. WM1 
small armchair and WM2 pouf, designer W. Max Moser (numbered piece).Tubular chromed structure, seat with leather back. 

In questa pagina: armadio london apertura scorrevole, anta in ecopelle con cuciture a vista. Maniglia dedicata incassata in finitura canna di fucile. 
Poltroncina WM1 e pouf WM2 designer W. Max Moser (pezzo numerato). Struttura in tubolare cromato, sedute con schienale rivestito in pelle. 

40
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l o n d o n
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

sEZIonE anta _ DooR sECtIon

fInItuRE PRofIlo e ManIglIa

1. verniciato in tutti i colori
2. canna di fucile

PRofIlE and hanDlE fInIshIngs

1. lacquered in all colours
2. gun metal

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare

fInItuRE anta

1. ecopelle
2. pelle

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar

DooR fInIshIngs

1. eco leather
2. leather

sChEMa DIsEgno anta _ DooR DEsIgn sChEME

B
H 2236

S
H 2240
C
H 2224       

S
H 2400 / H 2560 / 2722
C
H 2384 / H 2544 / 2706     

B
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876
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Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

ManIglIa DEDICata _ 
sPECIfICally DEsIgnED hanDlE

2

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

legenda _ Key

B

s

C

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

21

Non sono possibili riduzioni per armadio mansardato.         

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel. Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie   
 aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 85.
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 84. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.        
    

FACCIATA LEGNO

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

pannello in MDF

A
A

A
A

A

B
B

B
B

B

22

ANTA LEXINGTON  PALO ALTODesigner: M. Lipparini

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

L 396 L 476 L 556 L 636

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

L 362PER MODULO L 442 L 522 L 602
(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242
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L’anta Milano consente una grande versatilità di maniglie, ante e finiture. Disponibile battente, scorrevole e 
complanare, con ante ammortizzate di serie. 

The Milano door allows for great versatility of handles, doors and finishes. Available with hinged, sliding and 
coplanar doors with standard Soft-closing device.

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS 

 

M i l a n o
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®
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5150

In these pages and in the previous ones: Palo alto I-Box wardrobe with Milano hinged door, a veneer Oak Fumè finishing with vertical grain and 
acanto handle. Ermes armchair with base in solid wood Oak Fumè finished and velvet cover. gramercy side-table with base in solid wood Oak 
Fumè finished with top and undertop in glossy lacquered finish. In these pages: A detail of acanto handle in solid wood.

In these page: Details of the internal equipment in Oak Fumè melamine finish. Drawer fronts in bevelled grigio Fumè glass and mat in eco 
leather with visible stitching. 

In queste pagine e nelle precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta Milano apertura battente, finitura in essenza Rovere Fumè vena verticale con 
maniglia acanto. Poltrona Ermes con base in massello finitura Rovere Fumè e rivestimento in velluto. Tavolino gramercy con base in massello finitura 
Rovere Fumè, piano e sottopiano laccati lucido. In queste pagine: Dettaglio della maniglia acanto in legno massello.

In questa pagina: Particolare dell’attrezzatura interna in finitura nobilitato Rovere Fumè, frontali dei cassetti in vetro grigio Fumè bisellato e 
tappetini in ecopelle con cucitura a vista.
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5554In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta Milano apertura scorrevole, anta L.1445 mm, in finitura laccato lucido, con maniglia n3 in finitura laccata nello stesso colore dell’anta. In these pages: Palo alto I-Box wardrobe with Milano sliding doors in H.1445 mm in glossy lacquered finish with n3 handle lacquered finish in the same color as the door. 
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5958

Previous pages: Palo alto I-Box wardrobe with Milano coplanar doors in glossy lacquer finish with Reverse handle in thick leather. Doors are 
complete with a Soft-closing coplanar sliding system. opera armchair in leather. hill small tables in matt lacquered finish. Virgo console in glossy 
lacquered finish. Cannes pouf in velvet. Above: detail of Reverse handle in thick leather. Right: detail of Reverse handle in thick leather with 
contrasting visible stitching to emphasize the handcrafted work.

Nella pagine precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta Milano apertura complanare, anta in finitura laccato lucido con maniglia Reverse in 
cuoio. L’anta è completa di un sistema di scorrimento complanare ammortizzato. Poltrone opera in pelle, Tavolini hill laccati opachi, consolle 
Virgo laccata lucida. Pouf Cannes in velluto. Sotto: dettaglio della maniglia Reverse in cuoio caratterizzata da una cucitura artigianale a 
contrasto.

59
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M i l a n o
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare
cassetti

fInItuRE anta

1. laccato opaco in tutti i tutti colori
2. laccato lucido in tutti i colori
3. essenza rovere cenere 50
4. essenza rovere fumè 52
5. essenza tabacco 66
6. essenza olmo grey 53
7. essenza rovere nero 51

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar
drawers

DooR fInIshIngs

1. matt lacquered in all colours
2. glossy lacquered in all colours
3. oak cenere veneer 50
4. oak fumè veneer 52
5. tobacco veneer 66
6. elm grey veneer 53
7. black oak veneer 51

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

cassetti _ drawers

legenda _ Key

B

s

C

Cs

Ante battenti in essenza: rovere fiammato, rovere nero, tabacco, olmo grey, rovere fumè con vena verticale _ Hinged doors in wood: oak cenere fiammato, black oak, tobacco, elm grey, oak fumè with vertical grain
Anta scorrevole e complanare sempre con vena orizzontale _ Sliding and coplanar door always horizontal grain
A richiesta è possibile variare il senso della vena _ The direction of the grain can be changed on request

50 rovere Cenere
50 oak cenere

52 rovere FUMè
52 oak FUMè

51 rovere nero
51 BLack oak

66 taBaCCo
66 toBacco

LaCCato LUCido CoLori BaSe
gLossy LacqUered in standard coLoUrs

LaCCato opaCo CoLori BaSe
Matt LacqUered in standard coLoUrs

22

sEZIonE anta _ DooR sECtIon

1

5

3

4

72

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

L 1145 S
L 1436 C

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

S/C
S/C

S/C
S/C

53 oLMo grey
53 eLM grey6

Maniglia _ Handle Cs C
Roller
Rod
Bridge
Regula
Comma
Per
Mix
tub
ashi
gost
hook
n3
lemma

split

acanto

Doha

Reverse

flap
narcisse

sB

•
•

•
•

•

•
•

•
•

•

•
•
•

•

•

•
•

•
•

•

•
•

•
•

•

•
•

•

•

•

• •

•

•

•

•

•
•

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242



6362

Nuance morbida e disegno equilibrato per l’anta lexington. La particolare venatura arricchisce l’armadio di 
preziose qualità tattiche e visive. L’alternanza di doghe sfalsate con diverse dimensioni è espressione tipica 
del design di Mauro Lipparini. 

Soft nuances and balanced design for the lexington door. The unique grain enriches the wardrobe with 
valuable visual and tactile qualities. The alternation of slats staggered in different sizes is typical of the design 
expression of Mauro Lipparini. 

l E x i n g t o n
D E S I G N  M A U R O  L I P PA R I N I

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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6766

Previous pages: Palo alto I-Box wardrobe with lexington wardrobe with coplanar doors in veneered Cenere oak with horizontal grain and specifically 
designed handle built into the door. Wardrobe fitted with an innovative customizable soft-closing coplanar sliding system.  Above and right: details of 
interior. Pull-out tray with internal divider, pull down rail in gun metal and vertical Zaffiro LED lights on the side.

Nelle pagine precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta lexington con apertura complanare, anta dogata in essenza rovere Cenere vena orizzontale, con 
maniglia dedicata incassata nell’anta. Armadio dotato di un innovativo sistema di scorrimento complanare ammortizzato riducibile a misura. Sotto e a destra: 
dettagli interni. Vassoio estraibile con raster divisorio, servetto in finitura canna di fucile e luce led Zaffiro verticale applicata sul fianco.

67
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21

Non sono possibili riduzioni per armadio mansardato.         

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel. Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie   
 aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 85.
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 84. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.        
    

FACCIATA LEGNO

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

pannello in MDF

A
A

A
A

A

B
B

B
B

B

22

ANTA LEXINGTON  PALO ALTODesigner: M. Lipparini

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

L 396 L 476 L 556 L 636

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

L 362PER MODULO L 442 L 522 L 602
(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

l E x i n g t o n
D E S I G N  M A U R O  L I P PA R I N I

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare

fInItuRE anta

1. laccato opaco in tutti i colori
2. essenza rovere cenere
3. essenza rovere fumè
4. essenza olmo grey

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar

DooR fInIshIngs

1. matt lacquered in all colours
2. oak cenere veneer
3. oak fumè veneer
4. elm grey veneer

50 rovere Cenere
50 oak cenere

52 rovere FUMè
52 oak FUMè

53 oLMo grey
53 eLM grey

LaCCato opaCo CoLori BaSe
Matt LacqUered in standard coLoUrs

22

pannello in MDf _ MDf panel

sEZIonE anta _ 
DooR sECtIon

ManIglIa DEDICata _ 
sPECIfICally DEsIgnED hanDlE

m
on

ta
gg

io
 o

riz
zo

nt
al

e 
_ 

ho
riz

on
ta

l fi
xt

ur
e

fiamma _ flat sawn grain mezza fiamma _ half flat sawn grain rigato _ straight grain

sChEMa DIsEgno anta _ DooR DEsIgn sChEME

1

2

3

4

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

legenda _ Key

B

s

C

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

21

Non sono possibili riduzioni per armadio mansardato.         

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel. Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie   
 aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 85.
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 84. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.        
    

FACCIATA LEGNO

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

pannello in MDF

A
A

A
A

A

B
B

B
B

B

22

ANTA LEXINGTON  PALO ALTODesigner: M. Lipparini

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

L 396 L 476 L 556 L 636

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

L 362PER MODULO L 442 L 522 L 602
(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

21

Non sono possibili riduzioni per armadio mansardato.         

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel. Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie   
 aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 85.
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. 84. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.        
    

FACCIATA LEGNO

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

pannello in MDF

A
A

A
A

A

B
B

B
B

B

22

ANTA LEXINGTON  PALO ALTODesigner: M. Lipparini

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

L 396 L 476 L 556 L 636

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

L 362PER MODULO L 442 L 522 L 602
(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242
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Un mood fortemente creativo contraddistingue l’armadio Brillanta. Il suo stile originale è imbevuto di delicate 
suggestioni, giochi di luce e garbati contrasti materici.

A very creative mood distinguishes the Brillanta wardrobe. Its original style, made with delicate suggestions, 
playing with light and contrasting materials, grants the environment a note of sublime elegance. 

b R i l l a n t a
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Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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In these pages: Palo alto I-Box wardrobe with Brillanta door with H.1445 mm sliding door in bronzed mirror finish with bevelled profile in 
bronzed mirror. Fitted with n3 handle and door profiles in gun metal finish. surface small chair with leather cover.  Above: details of n3 handle.

In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta Brillanta apertura scorrevole, anta L.1445 mm, in specchio bronzo acidato e bisellatura lucida. 
Dotata di maniglia n3 e profili dell’anta in finitura canna di fucile. Poltroncina surface rivestita in pelle. Sotto: particolare maniglia n3.
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b R i l l a n t a
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Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs
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L 362

L 476
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L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare
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H 642
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H 1602

H 1922
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H 2402
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PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

L 1145 S
L 1436 C
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Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
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H 2224       
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S anta scorrevole 
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L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare
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fInItuRE PRofIlo e ManIglIa

1. canna di fucile
2. verniciato a campionario

PRofIlE and hanDlE fInIshIngs

1. gun metal
2. varnished in sample colours

1 2 3 4 5

6 7 8

DooR fInIshIngs

1. mirror natural V07
2. mirror bronze V08
3. mirror fumè V16
4. natural mirror frosted V02
5. bronze mirror frosted V11
6. fumè and frosted mirror V17
7. glass varnished in all colours
8. glass varnished frosted in all colours

fInItuRE anta

1. specchio naturale V07
2. specchio bronzo V08
3. specchio fumè V16
4. specchio naturale acidato V02
5. specchio bronzo acidato V11
6. specchio fumè acidato V17
7. vetro verniciato in tutti i colori
8. vetro verniciato acidato in tutti i colori
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Punti di forza dell’armadio segmenta new sono gli accordi materici e le sintonie cromatiche che ne animano 
la struttura. Il gioco di linee parallele ritma la superficie, disegnando una nuova idea di classe e versatilità. 
Attraverso l’alternanza di molteplici sfumature e combinazioni, il design diventa specchio della propria 
personalità.

The strength of the segmenta new wardrobe is the accordance between materials and chromatic harmonies 
that animate the structure. The lines play together to give rhythm to the surface, creating a new idea of class 
and versatility. Through the alternation of multiple shades and combinations, the design becomes a mirror of 
its own personality.

n E W  S E g M E n t a
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Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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Previous pages: Palo alto I-Box wardrobe with new segmenta doors. W.1445 mm door with alternating finishes in grey mirror and frosted 
grey mirror. Fitted with n3 handle with door profile finish in gun metal.  Above: detail of the n3 handle and profile finishes in satined aluminum.
On the left: Palo alto I-Box wardrobe with new segmenta with sliding frosted glass doors in W.1445 mm.

Nelle pagine precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta new segmenta apertura scorrevole, anta L.1445 mm, con alternanza di specchio 
grigio e specchio acidato Grigio. Dotato di maniglia n3 e profili dell’anta in finitura canna di fucile. Sotto: particolare della maniglia n3 e dei 
profili dell’anta in finitura alluminio satinato. A sinistra: armadio Palo alto I-Box con anta new segmenta apertura scorrevole, anta L.1445 mm, 
con alternanza di vetri verniciati. 
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DooR fInIshIngs

1. varnished glass gesso
2. varnished glass colours 
3. grey mirror V16
4. grey frosted mirror V17
5. bronze mirror V08
6. bronze frosted mirror V11

sChEMa DIsEgno anta _  
DooR DEsIgn sChEME

parte chiara _ light part

parte scura _ dark part

a B

fInItuRE anta

1. vetro verniciato gesso
2. vetro verniciato colori
3. specchio grigio V16
4. specchio acidato grigio V17
5. specchio bronzo V08
6. specchio acidato bronzo V11
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D E S I G N  M A U R O  L I P PA R I N I

aPERtuRE

battente
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Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare
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PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242
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L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

L 1145 S
L 1436 C
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Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
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Trasparenza, lucentezza, specularità, in una parola: first. Il gioco di riflessi, la levigatezza delle superfici e il 
design lineare e sempre attuale fanno di first un armadio da uno stile inconfondibile, dove il vetro diventa 
protagonista principale grazie alla straordinaria capacità di diffondere la luce e dilatare lo spazio.

Transparency, gloss, mirrored image, in one word: first. The play of light, the smooth surface, linear design 
and always up-to-date design make first a wardrobe with a unique style, where glass is the main  feature of 
the extraordinary capacity to diffuse light and expand space.

F i R S t
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Above and on the right: Palo alto I-Box wardrobe with first hinged door in varnished glass with gost handle and profiles with lacquered finish 
to match the door. 

Sotto e a destra: armadio Palo alto I-Box con anta first apertura battente, anta in vetro verniciato con maniglia gost e profili in finitura laccato 
come anta.
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9392In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta first apertura scorrevole, anta L.1445 mm, in vetro acidato verniciato, divisa in due parti con maniglia n3 in finitura canna di fucile. 
La divisione dell’anta è sottolineata da un delicato profilo nella stessa finitura della maniglia. Poltroncina Quadria con struttura in massello Rovere Fumé e seduta rivestita in pelle. 
Tavolini hill con base in massello finitura Rovere Fumé e piano impiallacciato Rovere Fumè. Consolle Virgo.

These pages: Palo alto I-Box wardrobe with first door with sliding doors. W.1445 mm varnished frosted glass door divided in two parts with n3 handle in gun metal finish. The division 
of the door is highlighted by a subtle profile in the same finish as the handle. Quadria armchair with structure in Fumè solid Oak wood with seat covered in leather. hill small tables 
with base in solid Oak wood with Fumè finish and veneered Oak Fumè top. Virgo Console. 



9594 9594



9796

F i R S t
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar

1 2 3 4 5

6 7 8 9

sEZIonE anta _ DooR sECtIon

22

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS

Maniglia _ Handle Cs C
Rod
gost
hook
n3
lemma
flap

sB

•
•
•

•

•
• •

•

•
•
•

•
• •

•

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396

L 362

L 476

L 442

L 556

L 522

L 636

L 602

(2 x 396)

L 762

(2 x 476)

L 922

(2 x 556)

L 1082

(2 x 636)

L 1242 per modulo _ for module

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
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H 2224       
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Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
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H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

S/C
S/C

S/C
S/C

DooR fInIshIngs

1. mirror natural V07
2. mirror bronze V08
3. mirror fumè V16
4. natural mirror frosted V02
5. bronze mirror frosted V11
6. fumè and frosted mirror V17
7. glass varnished in all colours
8. glass varnished frosted in all colours
9. varnished anthracite reflecting V06

fInItuRE anta

1. specchio naturale V07
2. specchio bronzo V08
3. specchio fumè V16
4. specchio naturale acidato V02
5. specchio bronzo acidato V11
6. specchio fumè acidato V17
7. vetro verniciato in tutti i colori
8. vetro verniciato acidato in tutti i colori
9. verniciato antracite riflettente V06

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

cassetti _ drawers

legenda _ Key

B

s

C

Cs

1 2

fInItuRE PRofIlo e ManIglIa

1. canna di fucile
2. verniciato a campionario

PRofIlE and hanDlE fInIshIngs

1. gun metal
2. varnished in sample colours
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Ideale sintesi di ricercatezza e semplicità. Linee essenziali e pulite diventano sinonimo di un’eleganza senza 
tempo. Purezza formale e funzionalità viaggiano in parallelo.

Perfect synthesis of elegance and simplicity. Essential and clean lines become synonym for timeless elegance. 
Formal cleaniness and functionality go side by side.

t E C n o
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS
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In the previous pages: Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with hinged doors in Dark Bronze melamine with vertical grain. ashi handle.
On the left: Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with sliding doors in Cenere Oak melamine with vertical grain. lemma handle in gun 
metal finish. Ermes armchair in fabric.  Above: details of lemma handle.

Nelle pagine precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura battente, anta in nobilitato Dark Bronze (vena verticale), con maniglia ashi.
A sinistra: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura scorrevole, anta in nobilitato rovere Cenere (vena verticale), con maniglia lemma in 
finitura canna di fucile. Poltrona Ermes in tessuto. Sotto: Particolare della maniglia lemma.

102



105104In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura battente, anta in nobilitato Champagne. Maniglia lemma finitura canna di fucile. In these pages:  Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with hinged doors in Champagne melamine. lemma handle Gun metal finishing.
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In the previous pages: Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with hinged doors in metallic Graphite melamine. Above: details of hook 
handle with gun metal finish. Right: details of tecno Wood wardrobe with W.1445 mm coplanar doors in Cenere melamine with horizontal 
grain in combination with a Boiserie “00” in Cenere melamine with vertical grain.

Nelle pagine precedenti: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura battente, anta in nobilitato metallic Graphite.  Sotto: particolare della 
maniglia hook in finitura canna di fucile. A Destra: dettaglio armadio tecno Wood apertura complanare, anta L.1445 mm, in nobilitato Cenere 
con vena orizzontale, accostato ad una Boiseire “00” in nobilitato Cenere con vena verticale.
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111110In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura battente, anta in nobilitato Tabacco. Maniglia lemma finitura canna di fucile. In these pages: Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with hinged doors in Tobacco melamine. lemma handle Gun metal finishing.



113112In queste pagine: armadio Palo alto I-Box con anta tecno Wood apertura battente, anta in nobilitato rovere Nero. In these pages: Palo alto I-Box wardrobe with tecno Wood with hinged doors in oak Black melamine.
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t E C n o
D E S I G N  C R & S  M I S U R A E M M E ®

aPERtuRE

battente
scorrevole
complanare
cassetti

fInItuRE anta

1. nobilitato metallic graphite
2. nobilitato metallic champagne
3. nobilitato metallic bronze
4. nobilitato rovere nero
5. nobilitato tabacco
6. nobilitato cenere

oPEnIngs

hinged
sliding
coplanar
drawers

DooR fInIshIngs

1. melamine metallic graphite
2. melamine metallic champagne
3. melamine metallic bronze
4. melamine black oak
5. melamine tobacco
6. melamine cenere

sEZIonE anta _ DooR sECtIon

22

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

1

2

3

Palo alto I-Box _ ANTE / DOORS

851 rovere nero
851 BLack oak

853 taBaCCo
853 toBacco5

4

MoDulaRIta’ BattEntE _ hIngED DooRs

L 396 L 476 L 556 L 636 L 792 (2 x 396) L 952 (2 x 476) L 1112 (2 x 556) L 1242 (2 x 636)

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

sCoRREVolE E CoMPlanaRE _ slIDIng anD CoPlanaR DooRs

L 805 S L 965 S
L 956 C

L 1125 S
L 1116 C

L 1145 S
L 1436 C

26

Le cuciture delle ante sono sempre realizzata tono su tono, ed allineate, sono diverse le misure del primo riquadro in basso e dell’ultimo in alto.   
Finitura pannello interno anta come struttura.       

BATTENTE Fornita con n.5 cerniere chiusura SOFT colore nickel.         
 Maniglia dedicata, montata su anta destra senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo   
 maniglie pag. ???.       
SCORREVOLE Fornita con carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anticollisione di serie. Anta scorrevole esterna fornita con 1 maniglia applicata al lato   
 opposto al senso di apertura senza supplemento, per coppia maniglie aggiungere prezzo di una maniglia Gost, vedi capitolo maniglie pag. ???. 
COMPLANARE Fornita con sistema di scorrimento complanare ammortizzato e con raddrizzante.         
    

FACCIATA ECOPELLE / PELLE

22
Battente
H 2236

Scorrevole
H 2240
Complanare
H 2224       

Scorrevole
H 2400 / 2560 / 2722 
Complanare
H 2384 / 2544 / 2706       

Battente
H 2396 
H 2556
H 2716
H 2876

MANIGLIA DEDICATA GOST
montaggio orizzontale

MODULARITÀ BATTENTE

MODULARITÀ SCORREVOLE E COMPLANARE

TIPOLOGIA FACCIATA
B anta battente
S anta scorrevole 
C complanare

PALO ALTO ANTA LONDONDesigner: CRS

L 396
L 362PER MODULO

L 476
L 442

L 556
L 522

L 636
L 602

H 642

H 962

H 1282

H 1602

H 1922

H 2722
H 2882

H 2562
H 2402
H 2242

PANNELLO DIVISO
IN 2 PARTI

PANEL DIVIDED
IN 2 PARTS

L 805 scorrevole L 965 scorrevole
L 956 complanare

L 1125 scorrevole
L 1116 complanare

L 1445 scorrevole
L 1436 complanare

H 2560
H 2720

H 2400
H 2240

(2 x 396)
L 762

(2 x 476)
L 962

(2 x 556)
L 1082

(2 x 636)
L 1242

S/C
S/C

S/C
S/C

866 Cenere
866 cenere

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze3

6

battente _ hinged

scorrevole _ sliding

complanare _ coplanar

cassetti _ drawers

legenda _ Key

B

s

C

Cs

Maniglia _ Handle Cs C
Roller
Rod
Bridge
Regula
Comma
Per
Mix
tub
ashi
gost
hook
n3
lemma

split

acanto

Doha

Reverse

flap
narcisse

sB

•
•

•
•

•

•
•

•
•

•

•
•
•

•

•

•
•

•
•

•

•
•

•
•

•

•
•

•

•

•

• •

•

•

•

•

•
•
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R o l l e r
R o d
B r i d g e
R e g u l a
C o m m a
H o o k
N 3
L e m m a
A c a n t o
R e v e r s e
P e r
M i x
Tu b
G o s t
A s h i
S p l i t
D o h a
F l a p
N a r c i s s e
R e x
K e y
M a g n e t i c  k e y

M a n i g l i E  _  h a n d l E S
 
 

 
 

S o m m a r i o  _  i n d e x

1 2 0
1 2 0
1 2 0
1 2 0
1 2 1
1 2 1
1 2 1
1 2 1
1 2 2
1 2 2
1 2 2
1 2 2
1 2 3
1 2 3
1 2 3
1 2 3
1 2 4
1 2 4
1 2 4
1 2 4
1 2 5
1 2 5

L i n e a r i ,  s e m p l i c i ,  d a l  s e g n o  g r a f i c o  l e g g e r o .  L e  m a n i g l i e  s o n o  u n  d e t t a g l i o  c h e  n o n 
p a s s a  i n o s s e r v a t o .  L a  f u n z i o n a l i t à  d i a l o g a  c o n  l e  q u a l i t à  e s t e t i c h e  r i c e r c a t e  p e r  d a r e 

c o n s i s t e n z a  a l l e  s u p e r f i c i ,  i n  u n a  s i n e r g i a  d i  l i n e e  r e t t e ,  c u r v a t u r e  d e l i c a t e  e  c u c i t u r e 
p r e z i o s e .  I n f i n i t e  p o s s i b i l i t à  e s p r e s s i v e  c h e  p l a s m a n o  a l t r e t t a n t e  i m p u g n a t u r e .

L i n e a r,  s imp l e ,  w i t h  a  d e l i c a t e  g r aph i c  s i g n . Hand l e s  a r e  mo r e  t h an  j u s t  a c ce s so r i e s ;  t h e y 
a r e  de t a i l s  t h a t  d r aw  a t t e n t i o n . F unc t i o na l i t y  me rges  w i t h  s oph i s t i c a t ed  ae s t he t i c  qua l i t i e s 

t o  g i v e  c o ns i s t enc y  t o  t h e  s u r f a ce s , i n  a  s yne r g y  o f  s t r a i gh t  l i n e s ,  d e l i c a t e  c u r v e s , a nd 
p r e c i o u s  s eams . End l e s s  e xp r e s s i o n s  and  po s s i b i l i t i e s  t h a t  s hape  a s  many  hand l e s .
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Maniglie _ handles

Palo alto I-Box _ MANIGLIE / HANDLES
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COMMA
l.60 x P.25 x h.60 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged

N3
l.8 x P.50 x h. anta/door

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano
First
Brillanta
New Segmenta

aperture _ openings
scorrevole _ sliding

LEMMA
l.30 x P.22 x h. anta/door

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano
First
Brillanta
New Segmenta

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding
complanare _ coplanar

HOOK
l.15 x P.45 x h. anta/door

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano
First
Brillanta
New Segmenta

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding
complanare _ coplanar

Maniglie _ handles

Palo alto I-Box _ MANIGLIE / HANDLES

ROLLER
Ø 18 x P.36 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding

ROD
l.6 x P.40 x h.160 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano
First
Brillanta
New Segmenta

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding

BRIDGE
l.13 x P.30 x h.330 mm 

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding

REGULA
l.8 x P.25 x h.295 mm 

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding
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TUB
l.33 x P.13 x h.160 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
scorrevole _ sliding

ASHI
l.180 x P.30 x h.8 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged

SPLIT
l.30 x P.45 x h. anta/door

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged

GOST
l.28 x h.160 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano
First
Lexington *
London

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding
complanare _ coplanar

* dedicata _ dedicated

Maniglie _ handles

Palo alto I-Box _ MANIGLIE / HANDLES

ACANTO
l.17 x P.50 x h. anta/door

finiture
Rovere Cenere
Rovere Nero
Rovere Fumè
Olmo Grey
Tabacco

finishes
Oak Cenere
Black Oak
Oak Fumè
Elm Grey
Tobacco

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
scorrevole _ sliding

REVERS
l.530 x P.45 x h.2560 max

finiture cuoio
A campionario

saddle leather finish
Range colurs

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
complanare _ coplanar

PER
l.38 x h.223 mm 

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
complanare _ coplanar

MIX
l.90 x h.37 mm 

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged
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KEY
Chiave serratura

lock Key

MAGNETIC
KEY
Chiave magnetica

Magnetic Key

Maniglie _ handles

Palo alto I-Box _ MANIGLIE / HANDLES

DOHA
l.33 x P.28 x h.295 mm

finiture
canna di fucile
laccata a campionario

finishes
gun metal
lacquered in range colours

ante _ Doors
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged

NARCISSE
l.15 x P.45 x h. 200 mm

finiture
canna di fucile
dark bronze
laccata a campionario

finishes
gun metal
dark bronze
lacquered in range colours

ante _ Doors
Zeus
Narcisse
Tecno
Milano

aperture _ openings
battente _ hinged

REX
Ø 8 x P.35 x h.120 mm

finiture
canna di fucile
dark bronze
laccata a campionario

finishes
gun metal
dark bronze
lacquered in range colours

ante _ Doors
Rex

aperture _ openings
battente _ hinged

FLAP
l.180 x h.45 mm

finiture
satinato

finishes
satined

ante _ Doors
Tecno
Milano
First

aperture _ openings
battente _ hinged
complanare _ coplanar
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D i m e n s i o n i  e  c o m p o n e n t i  s t r u t t u r a  _  D i m e n s i o n s  a n d  s t r u c t u r e  c o m p o n e t s
F i n i t u r e  s t r u t t u r a  _  S t r u c t u r e  f i n i s h i n g s
T i p o l o g i a  d i  a p e r t u r a  _  O p e n i n g  Ty p o l o g i e s
A c c e s s o r i  e  d e t t a g l i  s t r u t t u r a  _  A c c e s s o r i e s  a n d  s t r u c t u r e  d e t a i l s
I m p i a n t o  d i  i l l u m i n a z i o n e  _  L i g h t i n g  s y s t e m
S o l u z i o n i  p r o g e t t u a l i  _  D e s i g n  s o l u t i o n s
I n t e g r a z i o n i  _  I n t e g r a t i o n s

0 6 2
0 7 2
0 7 8
1 0 4
1 1 6
1 2 4
1 6 4

S o m m a r i o  _  i n d e x

S t R U t t U R a  _  S t R U C t U R E
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Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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MoDulaRItà _ MoDulaRIty

Il sistema prevede 2 spessori di spalle iniz./ term. Sp. 19 mm e Sp. 38 mm. Inoltre 
prevede la possibilità di avere una sovraspalla di Sp. 19 mm da utilizzare in finitura 
per la spalla iniz./term. di Sp. 19 mm (19+19 mm). Per ottenere la dimensione del 
modulo iniz./term. sommare alla dimensione del vano lo spessore della spalla 
terminale (19 mm o 38 mm o 19+19 mm). Per ottenere la dimensione del modulo 
centrale sommare alla dimensione del vano lo spessore della spalla centrale Sp. 
38 mm. Per ottenere la lunghezza totale di una composizione sommare il modulo 
inziale + modulo centrale + spalla terminale (19 mm o 38 mm o 19+19 mm).

The system provides 2 init./term finishing side panels 19mm Th and 38mm Th. 
Furthermore, it provides the opportunity to have a 19mm Th. finishing side panels 
to use for the init/term 19mm Th. (19mm+19mm). in order to obtain the init/term 
modular dimension, pls. add the case dimension to the terminal side thickness 
(9mm or 38mm or 19+19mm). To obtain the central dimension, pls. add the case 
dimension to the central side thickness 38mm Th. To obtain the total length of a 
composition, pls. add the initial module + the central module + the terminal side 
(19mm or 38mm or 19+19mm).

Battente _ hinged door

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

60
6

58
6

38 1082 38 1242

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

scorrevole _ sliding door

3838 38 38 38762 762 1082 1082 1402 1402922 92238 3819 1938

60
6

58
6

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

Complanare _ Coplanar door

38 38 38 38922 922 1082 1082 381402 140219 1938

60
6

58
6

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

senza ante _ Walk-in closet

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

58
6

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

321

362 mm 442 mm 522 mm 602 mm 762 mm 922 mm 1082 mm 1242 mm 1402 mm

2262 mm

2422 mm

2582 mm

2742 mm

2902 mm

586 mm

380 mm

1942 mm

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
DIMEnsIonI _ DIMEnsIons

Palo Alto I-Box provides 6 dimensions in height, 2 in 
depth and 9 in width.

Il sistema Palo Alto I-Box prevede 6 dimensioni in 
altezza, 2 in profondità e 9 in larghezza.
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CoMPonEntI DElla stRuttuRa PRofonDItà 380 MM _ stRuCtuRE CoMPonEnts DEPth th. 15’’

1

1

2

5

5

4

3

3

4

6

6

1   Spalla iniziale/terminale _ Initial/terminal side panel
2   Spalla centrale _ Central side panel
3   Coperchio _ Top 
4   Schienale _ Back panel
5   Basamento _ Base
6   Sovraspalla _ Finishing side panel

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
CoMPonEntI DElla stRuttuRa PRofonDItà 586 MM _ stRuCtuRE CoMPonEnts DEPth th. 23 1/8’’

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1

1

2

5

5

4

6

6

3

3

4

1   Spalla iniziale/terminale _ Initial/terminal side panel
2   Spalla centrale _ Central side panel
3   Coperchio _ Top 
4   Schienale _ Back panel
5   Basamento _ Base
6   Sovraspalla _ Finishing side panel
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tIPologIE sPallE lEgno _ WooD sIDE PanEl tyPologIEs

tIPologIE sPallE tElaIo _ fRaME sIDE tyPologIEs

spalla legno iniziale/terminale
Sp. 19 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel
Th. 6/8’’, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. senza vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame without glass. 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

sovraspalla legno
Sp. 19 mm, P. 400 mm e 606 mm.

finishing wooden side panel
Th. 6/8’’, D. 15 6/8” and 23 7/8’’.

spalla telaio centrale senza vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame  without glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno iniziale/terminale
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Initial/term. side frame with glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame  with glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
tIPologIE RIPIanI _ shElVEs tyPologIEs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Ripiano legno
Ripiano in particelle di legno nobilitato 
o laccato opaco Sp. 38 mm, 
P. 340 mm e 546 mm.

Wooden shelf
Chipboard shelf in melamine or 
matt lacquered Th. 1 4/8”, 
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano frame
Ripiano in vetro con telaio verniciato 
metallizzato Sp. 38 mm, 
P. 340 mm e 546 mm.

frame shelf
Glass shelf with varnished 
metallised frame Th. 1 4/8”,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano Ecopelle
Ripiano in ecopelle con telaio 
verniciato metallizzato Sp. 38 mm,
P. 340 mm e 546 mm.

Eco leather shelf
Eco leather Shelf with varnished 
metallised frame Th. 1 4/8”,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano Vetro
Ripiano in vetro Sp. 12 mm,
P. 340 mm e 546 mm.

glass shelf
Glass shelf th. 4/8’’,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

schienale Vetro
Schienale in vetro Sp. 4 mm.

glass black panel  
Glass back panel Th. 1/8”. 

schienale tecno-marble 
Schienale in tecno-marble Sp. 6 mm.

tecno-marble back panel
Tecno-marble back panel Th. 2/8”. 

schienale legno
Schienale in particelle di legno nobilitato o 
laccato opaco Sp. 8 mm.
 
Wood back panel
Chipboard Back panel in melamine or 
matt lacquered Th. 3/8”.

tIPologIE sChIEnalI  _ BaCK PanEls tyPologIEs
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Sezione orizzontale della spalla
telaio iniziale/terminale con vetro (nel 
disegno con schienale vetro 4 mm)

Horizontal section of initial/terminal frame 
side with glass (with glass back panel th. 
1/8’’)

Sezione orizzontale della spalla
telaio centrale con vetro (nel disegno con 
schienale vetro 4 mm e legno 8 mm)

Horizontal section of central frame side 
with glass (with glass back panel th. 1/8’’ 
and with wood back panel th. 3/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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specchio Sp.4mm.

led led led led
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schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led
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pa
nn

el
lo

 c
en

tra
le

ve
tro

 S
p.

4m
m

.

pa
nn

el
lo

 d
i c

hi
us

ur
a

ve
tro

 S
p.

4m
m

.

schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led
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led led led led ledled
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schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components 
foCus on sPallE tElaIo _ foCus on sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Sezione orizzontale della spalla
telaio iniziale/terminale senza vetro (nel 
disegno con schienale vetro 4 mm)

Horizontal section of initial/terminal frame 
side without glass (with glass back panel 
th. 1/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Sezione orizzontale della spalla
telaio centrale senza vetro (nel disegno 
con schienale vetro 4 mm e legno 8 mm)

Horizontal section of central frame side 
without glass (with glass back panel th. 
1/8’’and with wood back panel th. 3/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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specchio Sp.4mm.
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schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm



139138

finiture struttura _ structure finishings

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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soVRasPalla _ fInIshIngs sIDE PanEl

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

LaCCato LUCido tUtti i CoLori
gLossy LacqUered aLL coLoUrs

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

52 rovere FUMè
52 oak FUMè

50 rovere Cenere
50 oak cenere

66 taBaCCo
66 toBacco

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines eSSenze  _ Veneers

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

51 rovere nero
51 oak BLack

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

53 oLMo grey
 53 eLM grey

finiture struttura _ structure finishings
sPalla lEgno / BasaMEnto / CoPERChIo _ sIDE PanEl / BasE shElf / toP shElf

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

noBiLitati Legno  _ wooden MeLaMinesnoBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

noBiLitati Legno  _ wood MeLaMine

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

877 aMBienCe
877 aMBience
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v18 natUraLe
V18 natUraL

 
sChIEnalE _ BaCK PanEl

vBF FUMè
VBF FUMè

v00 natUraLe
V00 natUraL

t02 CaLaCatta oro
t02 caLacatta oro

v01 Bronzo
V01 Bronze

v05 FUMè
V05 FUMè

vetri traSparenti  _ trasParent gLassesvetri BiaCidati  _ Frosted gLasses

teCno MarMi  _ tecno MarBLe

SpeCCHi teMperati  _ teMPered Mirrors vetri riFLettenti  _ reFLecting gLasses

v03 Bronzo
V03 Bronze

v04 FUMè
V04 FUMè

Sat natUraLe
sat natUraL

t01 CaLaCatta SMootH vena grigia
t01 caLacatta sMootH gray Vein

vBz Bronzo
VBz Bronze

v21 natUraLe
V21 natUraL

v23 Bronzo
V23 Bronze

v22 FUMè
V22 FUMè

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

noBiLitati Legno  _ wood MeLaMinenoBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMine

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

885 priMoFiore antraCite
885 PriMoFiore antHracite

noBiLitati peLLe  _ LeatHer MeLaMines

524 Canna di FUCiLe
524 gUn MetaL

531 darK Bronze
531 dark Bronze

v18 natUraLe
V18 natUraL

finiture struttura _ structure finishings
sPalla tElaIo sEnZa VEtRo / sPalla tElaIo Con VEtRo _ fRaME sIDE WIthout glass / fRaME sIDE WIth glass

vBF FUMè
VBF FUMè

v00 natUraLe
V00 natUraL

v01 Bronzo
V01 Bronze

v05 FUMè
V05 FUMè

vetri traSparenti  _ trasParent gLassesvetri BiaCidati  _ Frosted gLasses

SpeCCHi teMperati  _ teMPered MirrorsMetaLLi  _ MetaLs vetri riFLettenti  _ reFLecting gLasses

v03 Bronzo
V03 Bronze

v04 FUMè
V04 FUMè

Sat natUraLe
sat natUraL

vBz Bronzo
VBz Bronze

v21 natUraLe
V21 natUraL

v23 Bronzo
V23 Bronze

v22 FUMè
V22 FUMè

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

877 aMBienCe
877 aMBience

noBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines
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tipologia aperture _ opening typologies

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEt

WALK-IN CLOSET typology is a particular subset 
of Palo Alto I-Box system solutions, in which 
there are no doors. Some integrations among 
these solutions and others of the system are 
possible. For further information, pls see chapter 
INTEGRATIONS on page 163. These solutions 
provide 6 dimensions (height), 2 (depth) and 9 
(width). Their manufacture is possible both with 
wooden sides and frame ones.

La tipologia SENZA ANTE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo Alto 
I-Box nel quale non vi è presenza di alcuna anta. 
Sono possibili integrazioni fra queste soluzioni 
e le altre soluzioni del sistema. Per maggiori 
dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 163. 
Queste soluzioni prevedono 6 dimensioni in 
altezza, 2 in profondità, 9 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

146
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tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEts

H 2902 mm.
H 2742 mm.
H 2582 mm.
H 2422 mm.
H 2262 mm.
H 1942 mm.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

38
0

Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _  structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

Modularità altezza struttura _ structure height modularity

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

58
6

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3

3

2

2

1

1
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

380/586

38
5

20 38

38

380/586

38
5

20 38

38

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”. D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm. P. 380 mm e 
586 mm.

Init./term. side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”. D. 15” and 23 
1/8’’.

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm. P. 380 mm e 
586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”. D. 15” and 23 
1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”. D. 15” and 23 1/8’’.

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEts

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’’. D. 15” and 23 1/8’’.

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

380/586

546

38
5

20 38
38

380/586

546

38
5

20 38
38

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.19 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 6/8’’. D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’. D. 15” and 23 1/8’’.
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tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The HINGED DOOR EXTERNAL DRAWER typology 
is a particular subset of Palo Alto I-Box system 
solutions, in which there are only hinged doors. 
Some integrations among these solutions and 
others of the system are possible. For further 
information, pls see chapter INTEGRATIONS on 
page 163. These solutions provide 6 dimensions 
(height), 2 (depth) and 8 (width). Their 
manufacture is possible both with wooden sides 
and frame ones. 

Doors
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Zeus, Narcisse, Rex.

La tipologia BATTENTE/CASSETTI ESTERNI 
è un particolare sottoinsieme di soluzioni 
del sistema Palo Alto I-Box nel quale vi è 
solo presenza di ante battenti. Sono possibili 
integrazioni fra queste soluzioni e le altre 
soluzioni del sistema. Per maggiori dettagli 
vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 163. Queste 
soluzioni prevedono 6 dimensioni in altezza, 2 
in profondità, 8 in larghezza e sono realizzabili 
sia con le spalle legno, sia con spalle telaio. 
Tutte le ante battenti sono fornite con cerniere 
chiusura SOFT-CLOSING. La maniglia è montata 
sull’anta destra. è possibile avere come optional 
la maniglia sull’anta sinistra.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Zeus, Narcisse, Rex.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

152
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n.B.
I cassetti esterni non possono essere utilizzati in presenza 
di spalle telaio. Il primo cassetto inferiore deve essere 
obbligatoriamente H. 316 mm. Possono essere realizzabili solo 
con le ante: Tecno, Milano, First, Brillanta, London.

n.B.
The external drawers can be used with frame sides. The first 
lower drawer must amount to 316mm H. These drawers can 
only be provided with the following doors: Tecno, Milano, First, 
Brillanta and London.

1.  Cassetti H. 156 mm _ Drawers H. 6 1/8’’
2.  Cassetti H. 316 mm _ Drawers H. 12 4/8’’

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

38 38522 762 922 38 1082 38 124219 1938

60
6

58
6

h 316 mm
h 472 mm
h 632 mm
h 788 mm
h 944 mm

Modularità altezza cassetti esterni _ External drawers height modularity

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

1 2

tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

H 2902 mm 
H 2742 mm
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm
H 1942 mm

h 1922 mm

h 2242 mm
h 2402 mm
h 2562 mm
h 2722 mm
h 2882 mm

h 1602 mm

h 1282 mm

h 962 mm

h 642 mm

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

40
0

38
0

38 1082 38 1242

Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _  structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

60
6

58
6

38 1082 38 1242

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

4321
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380/586

13 38
5

20 38

3838

380/586

13 38
5

20 38

3838

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato. 
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished aluminium. 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

380/586

546

13 38
5

20 38
38

380/586

546

13 38
5

20 38
38

tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, lacc. opaco, lacc. lucido o 
essenza. Sp.19 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside. Th. 6/8’’, D. 15” 
and 23 1/8’’.

sovraspalla legno (optional)
Finiture: essenza, nobilitato, laccato 
opaco e laccato lucido.
Sp.19 mm, P. 400 mm e 606 mm.

finishing wooden side panel (optional)
Finishings: Wood, melamine, matt 
lacquered and glossy lacquered.
Th. 6/8”, D. 15 6/8” and 23 7/8’’.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o lacc. opaco. 
Esterno nobilitato, lacc. opaco, lacc. lucido o 
essenza. Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside. Th. 1 4/8’, D. 
15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 15” and 23 1/8’’.

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The SLIDING typology is a particular subset of 
Palo Alto I-Box system solutions, in which there 
are only Sliding doors. Some integrations among 
these solutions and others of the system are 
possible. For further information, pls see chapter 
INTEGRATIONS on page 163. These solutions 
provide 4 dimensions (height), 1 (depth) and 
4 (width). Their manufacture is possible both 
with wooden sides and frame ones. All the 
sliding doors are supplied with sliding trolleys/
straightening system/standard anti-collision 
pin. The external sliding door is supplied with a 
handle applied to the side opposite the opening 
direction. On demand it is possible to have a pair 
of handles.

Doors
Wood, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

La tipologia SCORREVOLE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo 
Alto I-Box nel quale vi è solo presenza di ante 
Scorrevoli. Sono possibili integrazioni fra queste 
soluzioni e le altre soluzioni del sistema. Per 
maggiori dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 
163. Queste soluzioni prevedono 4 dimensioni 
in altezza, 1 in profondità, 4 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio. Tutte le ante scorrevoli sono fornite con 
carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anti-
collisione di serie. L’anta scorrevole esterna è 
fornita con una maniglia applicata al lato opposto 
al senso di apertura. Su richiesta è possibile avere 
coppia maniglie.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

158
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POSIZIONE MANIGLIE SU ARMADI SCORREVOLI

Armadio scorrevole a due ante.
Di default fornito con anta destra esterna, con una maniglia
applicata a destra e apertura verso sinistra.
A richiesta è possibile avere l’anta sinistra esterna con apertura
verso destra e maniglia applicata a sinistra.
Per la doppia maniglia sull’anta esterna vedere prezzo a pag. ??.

Armadio scorrevole a tre ante.
Di default fornito con anta centrale esterna,
apertura verso destra e maniglia posizionata a sinistra.
E’ possibile richiedere l’apertura dell’anta centrale in senso opposto.
Per la doppia maniglia sull’anta centrale vedere prezzo a pag. ??.

N.B. La maniglia Gost su anta interna scompare 
dietro l’anta esterna.

Posizione maniglie _ handle positioning

armadio scorrevole a due ante.
Di default fornito con anta destra 
esterna, con una maniglia applicata 
a destra e apertura verso sinistra. A 
richiesta è possibile avere l’anta sinistra 
esterna con apertura verso destra e 
maniglia applicata a sinistra.

sliding wardrobe with two doors.
Default supplied with external right 
door, with a handle applied on the right 
and opening to the left. On request it is 
possible to have the left external door 
with opening to the right and handle 
applied on the left.

armadio scorrevole a tre ante.
Di default fornito con anta centrale 
esterna, apertura verso destra e maniglia 
posizionata a sinistra. E’ possibile 
richiedere l’apertura dell’anta centrale in 
senso opposto.

sliding wardrobe with three doors.
Default supplied with external central 
door, opening to the right and handle 
positioned on the left. It is possible to 
request the opening of the central door 
in the opposite direction.

Posizionamento maniglia lemma _ lemma handle positioning

Posizionamento maniglia Roller, Bridge, Regula, tub e gost _ Roller, Bridge, Regula, tub and gost handle positioning 

Posizionamento maniglia hook, n3 e acanto _ hook, n3 and acanto handle positioning

tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

3838 38 38 38762 762 1082 1082 1402 1402922 92238 3819 1938

60
6

58
6

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

Con ante esterne (iniziali e terminali) non è possibile inserire la spalla telaio _ With external doors (initials and terminals) is not possible to insert frame side.  

H 2742 mm 
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm

h 2240 mm
h 2400 mm
h 2560 mm
h 2720 mm

1. Sovraspalla Sp. 19 mm _ Finishing side panel Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’
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spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium and Th. 1/8” glass in 12 
variants. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium and Th. 1/8” glass in 12 
variants. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.
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185

BINARI SCORRIMENTO:  In trafilato di alluminio anodizzato naturale. Sono forniti con ammortizzatore sia in chiusura che apertura con supplemento vedi  
  capitolo pag. ????? e perno anticollisione. Occupano uno spazio in altezza di 60mm. 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 40mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 40mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 40mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE.
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA.

NOTE TECNICHE ARMADIO SCORREVOLE 

40mm. senza trasformatore
40mm. con trasformatore
40mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

40 6040 6040
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

n.B.
Con ante esterne iniziali/terminali non è 
possibile utilizzare la spalla telaio.

n.B.
With initial/terminal external doors It iis 
not possible to use side frame.

tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.19 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 6/8’’, D. 23 1/8’’.

sovraspalla legno
Finiture: essenza, nobilitato, lacc. opaco e 
lacc. lucido. Sp.19 mm. Per anta interna 
(optional): P. 606 mm. Per anta esterna 
(obbligatoria): P. 644 mm.

finishing wooden side panel
Finis.: Wood, melamine, matt lacquered 
and glossy lacquered. Th. 6/8’’. For inside 
door (optional): D. 23 7/8’’. For external 
door (obligatory): D. 25 3/8”.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finis.: Melamine or matt lacqured inside. 
Melamine, matt lacquered, glossy lacque-
red or wood outside.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.
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focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The SLIDING typology is a particular subset 
of Palo Alto I-Box system solutions, in which 
there are only Sliding doors. Some integrations 
among these solutions and others of the 
system are possible. For further information, 
pls see chapter INTEGRATIONS on page 163. 
These solutions provide 4 dimensions (height), 
1 (depth) and 3 (width). Their manufacture is 
possible both with wooden sides and frame 
ones. All the coplanar doors are supplied 
with a coplanar soft closing system and a 
straightening one.

Doors
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

La tipologia COMPLANARE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo 
Alto I-Box nel quale vi è solo presenza di ante 
Complanari. Sono possibili integrazioni fra queste 
soluzioni e le altre soluzioni del sistema. Per 
maggiori dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 
163. Queste soluzioni prevedono 4 dimensioni 
in altezza, 1 in profondità, 3 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio. Tutte le ante complanari sono fornite con 
sistema di scorrimento complanare ammortizzato 
e con raddrizzante.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic
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Posizione maniglie _ handle positioning

armadio complanare a due ante.
La riduzione in larghezza dell’armadio 
si ottiene riducendo i 2 moduli della 
stessa dimensione, con le ante ridotte 
in larghezza fino a un minimo di L800 
mm e non oltre. 

Coplanar wardrobe with two doors.
The width reduction of the wardrobe is 
achieved by reducing the 2 modules of 
the same size, with the doors reduced 
in width up to a minimum of th. 31 4/8 
and not beyond. 

armadio complanare a tre ante.
La riduzione in larghezza dell’armadio 
si ottiene riducendo i 3 moduli della 
stessa dimensione, con le ante ridotte 
in larghezza fino a un minimo di L800 
mm e non oltre.

Coplanar wardrobe with three doors.
The width reduction of the wardrobe is 
achieved by reducing the 3 modules of 
the same size, with the doors reduced 
in width up to a minimum of th. 31 4/8 
and not beyond. 

251

NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 3 ANTE

La riduzione in larghezza dell’armadio si ottiene riducendo i 3 moduli della stessa dimensione, con le ante ridotte in larghezza fino a un minimo di 
L.800mm. non oltre.
Per riduzioni struttura e ante vedi capitolo Supplementi e riduzioni a pag. ??
N.B. - Richieste particolari, non presenti nellistino, devono essere inoltrate all’azienda per verificarne la fattibilità e il prezzo.

La dimensione dell’armadio è considerata con le spalle laterali in legno Sp.19mm.

POSIZIONE MANIGLIE DI DEFAULT
Di default le maniglie sono posizionate
come da disegno.
Per la doppia maniglia vedere capitolo 
Maniglie da pag. ??

SITUAZIONE CON ANTE APERTE
L’anta Dx ha un sormonto di 135mm. 
pertanto non è possibile l’inserimento 
di elementi estraibili (cassetti, servetti, 
ripiani estraibili, ecc.)

A = APERTURA TOTALE

B = APERTURA TOTALE

C = APERTURA PARZIALE
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A

A

A

A
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B

B

B

B
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C
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PALO ALTO  NOTE TECNICHE

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 2 ANTE

La riduzione in larghezza dell’armadio si ottiene riducendo i 2 moduli della stessa dimensione, con le ante ridotte in larghezza fino a un minimo di 
L.800mm. non oltre.
Per riduzioni struttura e ante vedi capitolo Supplementi e riduzioni a pag. ??
N.B. - Richieste particolari, non presenti nellistino, devono essere inoltrate all’azienda per verificarne la fattibilità e il prezzo.

La dimensione dell’armadio è considerata con le spalle laterali in legno Sp.19mm.

POSIZIONE MANIGLIE DI DEFAULT
Di default le maniglie sono posizionate
come da disegno.
Per la doppia maniglia vedere capitolo 
Maniglie da pag. ??

SITUAZIONE CON ANTE APERTE

A = APERTURA TOTALE

B = APERTURA TOTALE
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Di default le maniglie sono posizionate come da disegno _ By default the handles are positioned as shown in the drawing

Modalità aperture ante armadio complanare a due o tre ante _ Doors opening modality for coplanar wardrobe with two or three doors

B. Apertura totale _ Total opening

a. Apertura totale _ Total opening

C. Apertura parziale _ Partial opening

B. Apertura totale _ Total opening

a. Apertura totale _ Total opening

nel modulo C non è possibile inserire cassettiere e ripiani estraibili
In module C it is not possible to insert drawers and removable shelves
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PALO ALTO  NOTE TECNICHE

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 2 ANTE
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B

B

B
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PALO ALTO  NOTE TECNICHE

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 2 ANTE

La riduzione in larghezza dell’armadio si ottiene riducendo i 2 moduli della stessa dimensione, con le ante ridotte in larghezza fino a un minimo di 
L.800mm. non oltre.
Per riduzioni struttura e ante vedi capitolo Supplementi e riduzioni a pag. ??
N.B. - Richieste particolari, non presenti nellistino, devono essere inoltrate all’azienda per verificarne la fattibilità e il prezzo.

La dimensione dell’armadio è considerata con le spalle laterali in legno Sp.19mm.

POSIZIONE MANIGLIE DI DEFAULT
Di default le maniglie sono posizionate
come da disegno.
Per la doppia maniglia vedere capitolo 
Maniglie da pag. ??

SITUAZIONE CON ANTE APERTE

A = APERTURA TOTALE

B = APERTURA TOTALE

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B

B

tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

38 38 38 38922 922 1082 1082 381402 140219 1938

60
6

58
6

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

H 2742 mm 
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm

h 2240 mm
h 2400 mm
h 2560 mm
h 2720 mm

4321

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’
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Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro

Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro

Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro

160

251

586

17
38

60

38
60

38
60

5

160

251

586

17
38

60

38
60

38
60

5
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

BINARI SCORRIMENTO:   

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 60mm. (CON O SENZA TRASFORMATORE). 
  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi capitolo ?????.
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA.

60mm. con o senza trasformatore
???

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

60

251

329 per 2 ante
334 per 3 ante

208,5

60

60

60

60

60 60 60

60
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

BINARI SCORRIMENTO:   

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 60mm. (CON O SENZA TRASFORMATORE). 
  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi capitolo ?????.
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA.

60mm. con o senza trasformatore
???

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

60

251

329 per 2 ante
334 per 3 ante

208,5

60

60

60

60

60 60 60
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 
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60 60 60
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spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato e 
vetro Sp. 4mm in 12 varianti. Sp.38 mm, 
P. 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato e 
vetro Sp. 4mm in 12 varianti. Sp.38 mm,
P. 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium and 
Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 4/8”, 
D. 23 1/8’’.

focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame 

Senza trasformatore.
Without transformer.

Meccanismo light _ Mechanism light

Meccanismo strong _ Mechanism strong

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

BINARI SCORRIMENTO:   

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 60mm. (CON O SENZA TRASFORMATORE). 
  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi capitolo ?????.
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60mm. con o senza trasformatore
???

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

60

251

329 per 2 ante
334 per 3 ante

208,5

60

60

60

60

60 60 60

60
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 
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5

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.19 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 6/8’’, D. 23 1/8’’.

sovraspalla legno (optional)
Finiture: essenza, nobilitato, laccato 
opaco e laccato lucido.
Sp.19 mm, P. 606 mm.

finishing wooden side panel (optional)
Finishings: Wood, melamine, matt 
lacquered and glossy lacquered.
Th. 6/8”, D. 23 7/8’’.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Meccanismo light _ Mechanism light

Meccanismo strong _ Mechanism strong

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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aBBInaMEnto sPallE lEgno E sChIEnalI _ WooDEn sIDE PanEls anD BaCK PanEls CoMBInatIon

finiture schienale _ Back panel finishings

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73

1.  Spalle legno - Schienale legno _ Wood side panel - Wood back panel
2.  Spalle legno - Schienale vetro _ Wood side panel - Glass back panel
3.  Spalle legno - Schienale tecno-marble _ Wood side panel - Tecno-marble back panel

1

2 3

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
aCCEssoRI stRuttuRalI DI sERIE _ stanDaRD stRuCtuRE aCCEssoRIEs

taPPIno
Tappino a copertura delle viti di giunzione fra basamento/coperchio e le spalle. La 
finitura del tappino è in abbinamento con la finitura della struttura.

CaPs
Cap covering the junction screws between the base/cover and the shoulders. The 
finish of the cap is in combination with the finish of the structure.

PRofIlo antI-PolVERE
Montato su tutti i coperchi e basamenti protegge gli interni e garantisce una chiusura 
ammortizzata delle ante.

antI-Dust PRofIlE
Mounted on all wardrobes tops and bases, it protects inner parts and guarantees 
doors soft-closing.



175174

 
aBBInaMEnto sPallE tElaIo Con VEtRo E sChIEnalI _ sIDE fRaME WIth glass anD BaCK PanEls CoMBInatIon

1

2 3

finiture schienale _ Back panel finishings

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led

pag 43

pag 44

A pag 13 B pag 13 C pag 14 D pag 14

led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

Spalle telaio con vetro - Schienale legno _ Frame side with glass - Wood back panel
Spalle telaio con vetro - Schienale vetro _ Frame side with glass - Glass back panel
Spalle telaio con vetro - Schienale tecno-marble _ Frame side with glass - Tecno-
marble back panel

1. 
2. 
3. 

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
aBBInaMEnto sPallE tElaIo sEnZa VEtRo E sChIEnalI _ sIDE fRaME WIthout glass anD BaCK PanEls CoMBInatIon

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led

pag 43

pag 44

A pag 13 B pag 13 C pag 14 D pag 14

led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

finiture schienale _ Back panel finishings

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe 
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

1.  Spalle telaio senza vetro - Schienale legno _ Frame side without glass - Wood back panel
2.  Spalle telaio senza vetro - Schienale vetro _ Frame side without  glass - Glass back panel
3.  Spalle telaio senza vetro - Schienale tecno-marble _ Frame side without  glass - 
3.  Tecno-marble back panel

1

2 3

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73
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sPallE lEgno foRatuRa fIttIng _ WooDEn sIDEs – fIttIng PunCtuRE 

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar doorD. 23 1/8”

* posizione portascarpe fuori passo per allineamento a ripiani/cassettiera.
* shoe-rack position for a shelf/chest of drawer alignment.

foratura Ø 3 mm fIttIng passo 80mm.
Consente lo spostamento dei ripiani ogni 80 mm.

Ø 3 mm fIttIng puncture 80mm. 
FITTING allowing shelf displacement.

2 3 41

9° 9°
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BATTENTE
COMPLANARE
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Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
sPallE lEgno foRatuRa DIsEgno _ WooDEn sIDEs – DRaWIng PunCtuRE

foratura a DIsEgno passo 80mm.
Foratura solo in corrispondenza dei ripiani e delle attrezzature, mantendo passo 80 
mm. Consente una maggiore pulizia visiva.

DRaWIng puncture allow 80mm.
Puncture only at the shelves and equipments, maintaining th. 3 1/8’’ It allows 
greater visual cleaning.

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar doorD. 23 1/8”

* posizione portascarpe fuori passo per allineamento a ripiani/cassettiera.
  shoe-rack position for a shelf/chest of drawer alignment
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focus on 
tIPologIE tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ suPPoRt tyPologIEs foR fRaME sIDEs

 
utIlIZZo tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ suPPoRt foR fRaME sIDE shElVEs

singolo L.31

singolo L.31

doppio L.38

doppio L.38

singolo L.15 SX

singolo L.15 SX

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

TELAIO INIZIALE 
CON VETRO LATERALE

TELAIO INIZIALE 
CON VETRO LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 
LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 
LATERALE

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

L.15 SX

L.15 SX

L.31

L.31

L.15 DX

SPALLA TELAIO INIZIALE 
CON VETRO

SPALLA TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 

SPALLA TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

L.31

L.31

L.31

L.38

L.31 L.38
L.15 L.38

L.38

L.31L.15 DX

L.31L.15 DX

L.31L.15 DX

spalla telaio iniziale con vetro

Initial side frame with glass

spalla telaio terminale senza vetro

Terminal side frame without glass

spalla telaio centrale con vetro

Central side frame with glass

spalla telaio centrale senza vetro

Central side frame without glass

1

2

3

4

299

SCHEMA APPLICAZIONE TRAVERSI SU TELAI   CABINA MILLIMETRICA

SCHEMA DI APPLICAZIONE
TRAVERSI SU TELAI

Attenzione: nel prezzo di ogni telaio è
incluso 1 traverso regolabile in altezza

In funzione della composizione, per 
ripiani e cassettiere, aggiungere gli 
ulteriori traversi regolabili in altezza e 
supporti necessari.
 

SCHEMA DI APPLICAZIONE TRAVERSI E SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA
PER MODULO ANGOLO CON SPALLE TELAIO ALLUMINIO

giunzione tra ripiani
“nessun traverso”

TELAI CENTRALI

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

traverso regolabile
in altezza

1.

2.

 

3.

4.

Traverso fisso per coperchio e basamento 
Fixed support for top and base
Traverso con regolazione continua per ripiani Sp. 38 mm, 
cassettiere, elementi sospesi, attrezzature Hi-tech 
Support with a continuous regulation for shelves -38 mm Th.-, 
chests of drawers, suspended elements, Hi-tech equipment 
Supporto con regolazione continua per ripiani in vetro Sp. 12 mm 
Support with a continuous regulation for glass shelves 12mm Th. 
Supporto con regolazione continua per portascarpe legno inclinato
Support with a continuous regulation for wooden inclined shoe-
racks 

1 - 2

3

4

1

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Tramite un sistema di regolazione continua a coda di rondine, è possibile  un 
posizionamento dei ripiani al millimetro sulla spalla telaio alluminio. Qualora ci 
fosse un ripiano tra spalla legno e spalla telaio è possibile allinearsi al passo di 
foratura delle spalle legno mediante traversi oppure supporti applicati al telaio.

By means of a continuous dovetail adjustment system, it is possible to position the 
shelves to the millimeter on the aluminum frame side. If there is a shelf between 
the wooden side panel and the frame side it is possible to align with the drilling 
step of the wooden side panel using crosspieces or supports applied to the frame.

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar door D. 23 1/8”
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CERnIERE sPalla tElaIo _ fRaME sIDE hIngE

1

2 3

Cerniera in metallo verniciato canna di fucile per tutte le ante escluso ante 
narcisse, Zeus e Rex.  Apertura di serie 110°.

Hinge in gun metal varnished for all doors except narcisse, Zeus and Rex doors.
Standard opening 110°.

Cerniera narcisse - Cerniera in metallo verniciato canna di fucle esclusiva per 
anta narcisse e Zues.  Apertura di serie 98°.

narcisse hinge - Hinge in gun metal varnished only for narcisse and Zeus doors. 
Standard opening 98°.

Cerniera Rex - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per anta 
Rex Apertura di serie 180°.

Rex hinge - Hinge in gun metal varnished metal only for Rex door.
Standard opening 180°.

1.

2. 

3. 

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
CERnIERE sPalla lEgno _ WooD sIDE PanEl hIngE

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1

2 3

Cerniera in metallo verniciato canna di fucile per tutte le ante escluso ante 
narcisse, Zeus e Rex.  Apertura di serie 110°, opzionale 155°.

Hinge in gun metal varnished for all doors except narcisse, Zeus and Rex doors.
Standard opening 110°, optional 155°.

Cerniera narcisse - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per 
anta narcisse e Zues.  Apertura di serie 98°.

narcisse hinge - Hinge in gun metal varnished only for narcisse and Zeus doors. 
Standard opening 98°.

Cerniera Rex - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per anta 
Rex Apertura di serie 180°.

Rex hinge - Hinge in gun metal varnished metal only for Rex door.
Standard opening 180°.

1.

2.

3.
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Impianto illuminazione _ lighting system

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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focus on
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Foro di uscita filo LED schienale legno _ LED wire exit hole on the wooden back panel
Schienale legno _ Wooden back panel

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla telaio _ Vertical LED light in the side frame
Spalla telaio _ Side frame
Foro di uscita filo LED schienale legno _ LED wire exit hole on the wooden back panel
Schienale legno _ Wooden back panel

1

2

3
4

5

6

7

1

2

3
4

5

6

7

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and frame side

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Impianto illuminazione _ lighting system
CoMPonEntI IMPIanto IlluMInaZIonE  _ lIghtIng systEM CoMPonEnts

3

Botola _ trap Door
Vano porta trasformatori, costituito da una scatola di alluminio verniciata nera 
metallizzata dotata di pannello apribile, ispezionabile dall’interno dell’armadio. Il vano 
porta trasformatori è situato sul coperchio del modulo del sistema.

Transforming case characterized by a metal aluminium varnished box supplied with 
an opening panel from the inside part of the wardrobe. The transforming display case 
is located on the top of the module.

sensore di movimento temporizzato _ time moving detector
E’ possibile dotare il sistema, solo nella soluzione ad ante battenti, scorrevoli o 
complanari, di un sensore di movimento temporizzato, che attiva l’impianto di 
illuminazione all’apertura dell’anta.

Only in the solution with hinged doors, sliding doors, or coplanar ones, it is possible 
to supply the system with a time moving detector activating the time-release lighting 
plant when the door is open.

Kit Radio-Comando _ Remote-Control Kit
E’ possibile dotare l’impianto di illuminazione di un kit Radio-comando per poter 
attivare o disattivare l’impianto di illuminazione del sistema con Radio-comando.
E’ possibile allacciare l’impianto di illuminazione direttamente all’interruttore della 
stanza, senza quindi l’ausilio di un radio-comando o di sensori di movimento.

Transforming case characterized by a metal aluminium varnished box supplied with 
an opening panel from the inside part of the wardrobe. It is possible to directly connect 
the lighting plant to the switch in the room; therefore, without any remote control or 
moving detectors.

1.

2.

3.

1

2
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Impianto illuminazione _ lighting system
luCE lED ZaffIRo oRIZZontalE _ hoRIZontal lED lIght ZaffIRo

luce lED ZaffIRo orizzontale per coperchi e ripiani legno o ecopelle
Luce LED incassata nel ripiano/coperchio orizzontale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. 
Collegabili a dispositivo radio-comando, sensore oppure interruttore della stanza. 
Disponibili anche per ripiani di elementi terminali ad angolo. Non è possibile inserire 
le lampade LED orizzontali per ripiani in presenza di schienali vetro. 

horizontal lED lIght ZaffIRo for wooden or eco-leather shelves
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. Also available for the shelves of corner terminal 
elements. It is not possible to insert horizontal LED lights for shelves with glass 
back panels.

luce lED ZaffIRo orizzontale per ripiani frame
Luce LED incassata nel ripiano orizzontale, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili 
a dispositivo radio-comando, sensore oppure interruttore della stanza. Disponibili 
anche per ripiani di elementi terminali ad angolo. Non è possibile inserire le lampade 
LED orizzontali per ripiani in presenza di schienali vetro. 

horizontal lED lIght ZaffIRo for wooden shelves
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. Also available for the shelves of corner terminal 
elements. It is not possible to insert horizontal LED lights for shelves with glass 
back panels. 

focus on
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1.

2.
3. 
4.
5.
6.

1.

2.
3. 
4.
5.
6.

Con schienale vetro o tecno-marble non è possibile applicare luce LED nel ripiano 
It is not possible to apply LED light in the shelf with glass or tecno-marble back panel. 
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Schienale vetro o tecno-marble _ Glass or tecno-marble back panel

Con schienale vetro o tecno-marble non è possibile applicare luce LED nel ripiano _ It 
is not possible to apply LED light in the shelf with glass or tecno-marble back panel. 
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla telaio _ Vertical LED light in the side frame
Spalla telaio _ Side frame
Schienale vetro o tecno-marble _ Glass or tecno-marble back panel

3

3

4

4

5

5

6

6

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro o tecno-marble e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage with glass or tecno-marble back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro o tecno-marble e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage with glass or tecno-marble back panel and side frame

2

2

1

1
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luCE lED ZaffIRo VERtICalE PER sPallE tElaIo _ VERtICal lED lIght ZaffIRo foR sIDE fRaME

luce lED ZaffIRo verticale per spalla telaio centrale con vetro
Luce LED verticale incassata nel telaio, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a 
dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. è possibile inserire 
fino a Nr. 2 max luci. Il LED è incassato sul retro del telaio in modo tale da non 
avere un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for central side frame with glass
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. It is possible to insert up to No. lights: max 2. The 
LED is inserted on the back of the frame, not to have a direct ray of light in one’s 
eyes.

luce lED ZaffIRo verticale per spalla telaio centrale senza vetro e 
iniziale/terminale con vetro e senza vetro
Luce LED verticale incassata nel telaio, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a 
dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. è possibile inserire 
fino a Nr. 1 max luce. Il LED è incassato sul retro del telaio in modo tale da non avere 
un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for central side frame without glass and 
initial/terminal with or without glass
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. It is possible to insert up to No. lights: max 1. The 
LED is inserted on the back of the frame, not to have a direct ray of light in one’s eyes.

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

Impianto illuminazione _ lighting system
luCE lED ZaffIRo VERtICalE PER sPallE lEgno _ VERtICal lED lIght foR WooDEn sIDE PanEls

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

luce lED ZaffIRo verticale per spalla legno
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 
V. Collegabili a dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per 
spalla legno iniziale/terminale Nr. 1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. 

Vertical lED lIght ZaffIRo for wooden side panel
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. 
light: max 1. For the central wooden side panel No. lights: max 2.

luce lED ZaffIRo verticale con carter per spalla legno 
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 
V. Collegabili a dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per 
spalla legno iniziale/terminale Nr. 1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. 
Il carter permette di avere un’inclinazione della luce verso l’interno dell’armadio in 
modo tale da non avere un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for wooden side panel with carter 
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. 
light:1. For the central wooden side panel No. lights: max 2. Through the carter it is 
possible to obtain a light tilt towards the inside part of the wardrobe, not to have a 
direct ray of light in one’s eyes.

Area illuminata _ Lighted area

Area illuminata _ Lighted area
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soluzioni progettuali _ Design solutions

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones.
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angolo IntERno sEnZa antE Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modulo ad angolo con dimensioni variabili. Costituito da uno schienale obbligatorio 
(pannello di giunzione) in legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno 
Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o tecno-marble Sp. 6 mm.

A corner module with different dimensions characterized by a compulsory wooden 
back panel 19mm Th.  and a back panel: 8 mm Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm 
Th. techno-marble.
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MODULARITA' ANGOLO SENZA ANTA
NORMALE - SCHIENALE LEGNO15A

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno sEnZa antE Con sChIEnalI lEgno, lEgno/VEtRo o lEgno/tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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61

UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, basamento 
e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali dell’angolo in vetro 
o in tecno-marble. Ante Sp. 22 mm e apertura 155° (escluse anta Nercisse, Zeus e 
Rex). Non è possibile realizzare questa soluzione con spalle telaio, poichè la cerniera 
standard delle ante Sp. 22 mm per le spalle telaio non prevede l’apertura 155°.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Doors 22mm Th. and 155° opening (apart from Narcisse, Zeus and 
Rex). It is not possible to provide this solution with frame sides, as the door standard 
zip 22mm Th. for the frame sides does not include a 155°opening.

 
angolo IntERno PER antE sP. 22 MM Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR th7/8’’ DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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PALO ALTO MODULI ANGOLO
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Ante Sp. 22 mm con apertura 155° (Escluse ante 
Narcisse, Zeus e Rex). Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in 
legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o 
tecno-marble Sp. 6 mm. Non è possibile realizzare questa soluzione con spalle telaio, poichè 
la cerniera standard delle ante Sp. 22 mm per le spalle telaio non prevede l’apertura 155°.

A wooden corner module with fixed dimensions and doors 22mm Th. with a 
155°opening. Supplied with a wooden fixed part 19mm Th. and a different part, 
for instance a wooden version 8mm Th., or 4mm Th., or 6mm Th. techno-marble. 
The side combining with the wooden back panel 19mm Th. must compulsory be a 
wooden side.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno Con antE E Con sChIEnalI lEgno, lEgno / VEtRo o lEgno / tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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97

MODULI ANGOLO  ARMADIO BATTENTE 

L.
55

6

L.556

38 381129

58
6

586

11
29

38
38

38 1148 19

58
6

586

546

58
6

58
1

L.
55

6

L.556

60
2

38

61

UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble. Anta Narcisse, Zeus Sp. 28 mm con apertura 
98°. L’angolo è dotato di un pilastrino centrale e le ante sono incernierate all’interno 
dell’angolo, con l’apertura come da disegno.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Narcisse and Zeus doors 28 mm Th. with a 98°opening. The corner is 
equipped with a small central pillar. The doors are zipped inside the corner with an 
opening as shown in the drawing.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE naRCIssE E ZEus Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR naRCIssE anD ZEus DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Ante Narcisse, Zeus Sp. 28 mm con 
apertura 98°. Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in 
legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 
mm o tecno-marble Sp. 6 mm. L’angolo è dotato di un pilastrino centrale e le ante 
sono incernierate all’interno dell’angolo, con l’apertura come da disegno.

A corner module with fixed dimensions; Narcisse and Zeus doors 28 mm Th. with 
a 98°opening. Supplied  with a compulsory wooden back panel 19 mm Th. and a 
back panel: 8 mm Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm Th. techno-marble. The corner 
is equipped with a small central pillar. The doors are zipped inside the corner with 
an opening as shown in the drawing.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE naRCIssE E ZEus Con sChIEnalI lEgno, lEgno / VEtRo o lEgno / tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR naRCIssE anD ZEus DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble. Anta Rex Sp. 39 mm con apertura 180°.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Rex door 39 mm Th. with a 180° opening.

 
angolo IntERno PER antE REx Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR REx DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Anta Rex Sp. 39 mm con apertura 180°. 
Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in legno Sp. 19 mm e uno 
schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o tecno-marble Sp. 6 mm. 

A corner module with fixed dimensions. Rex door 30 mm Th. with a 180°opening. 
Supplied with a compulsory wooden back panel 19 mm Th. and a back panel: 8 mm 
Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm Th. techno-marble.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE REx Con sChIEnalI lEgno, lEgno E VEtRo o lEgno E  tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR REx DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

senza ante _ walk-in closet Battente _ hinged door Complanare _ Coplanarscorrevole _ sliding door

Soluzione disponibile tramite pilastrino angolare di congiunzione. è quindi 
possibile creare soluzione ad angolo per armadi senza ante, battenti, scorrevoli 
e complanari.

Available solution through a small pillar on the corner. Therefore, it is possible to 
provide corner solutions through the use of a fixed door for wardrobes without doors, 
knockers, sliding and coplanar elements.

 
angolo non usufRuIBIlE _ non-usaBlE CoRnER

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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PALO ALTO  UTILIZZI
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Ripiano interno angolo esterno
Sp.38mm. P.??????mm.

NOBILITATO AMBIENCE

NOBILITATO ALTRE FINITURE

LACCATO OPACO

CANNA DI FUCILE/TITANIO

CODICE RIAE

L. H.2262 H.2422 H.2582 H.2742

PALO ALTO MODULO ANGOLO ESTERNO P.586   

Base
Sp.38mm. P.??????mm.

Coperchio
Sp.38mm. P.??????mm.

NOBILITATO AMBIENCE

NOBILITATO ALTRE FINITURE

LACCATO OPACO

CODICE RCAE RBAE

L. L.

Pilastrino angolo
Alluminio 38x38mm.

00

000

00

00

000

00

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modulo con due spalle legno centrali oppure con due spalle telaio centrali con vetro 
e senza vetro. Attrezzabili con ripiani interni. Si collega indifferentemente a moduli 
con qualsiasi tipo di apertura. Riducibile solo in altezza.

Module with two central wooden sides or two central wooden central sides with 
or without glass. Available with internal shelves. This system is interchangeably 
connected to the modules with any opening typologies. Only height reduction.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo EstERno _ ExtERnal CoRnER

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

 
soluZIonE aD angolo tRa tIPologIa DI aPERtuRa sCoRREVolE E altRE tIPologIE DI aPERtuRa
CoRnER solutIon aMong thE slIDIng oPEnIng tyPology anD othER oPEnIng tyPologIEs
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scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door

senza ante _ Walk-in closet Complanare _ Coplanar door Battente _ hinged door scorrevole _ sliding door

Soluzione ad angolo tra sistema a tipologia di apertura scorrevole e sistemi con 
altre tipologie di apertura. è ottenuta mediante l’utilizzo di un’anta fissa e di un 
tamponamento al quale viene affiancato la spalla di un altro sistema con qualunque 
tipologia di apertura. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

A corner solution between a sliding opening typology and other opening systems. 
Resulted from the use of a fixed door and a filler to which the side of another system 
of any opening typology is linked. It is not possible to provide this solution with 
frame sides.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione ad angolo tra sistema a tipologia di apertura battente e sistemi con altre 
tipologie di apertura. è ottenuta mediante l’utilizzo di un’anta fissa alla quale viene 
affiancato la spalla di un altro sistema con qualunque tipologia di apertura. Questa 
soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

A corner solution among the hinged door opening typology and other opening 
systems. Resulted from the use of a fixed door and a filler to which the side of 
another system of any opening typology is linked. It is not possible to provide this 
solution with frame sides.
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Battente _ hinged door

senza ante _ Walk-in closet 
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Complanare _ Coplanar door 

Battente _ hinged door
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Battente _ hinged door

Battente _ hinged door
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Battente _ hinged door

scorrevole _ sliding door

soluzioni progettuali _ Design solutions
soluZIonE aD angolo tRa tIPologIa DI aPERtuRa BattEntE E altRE tIPologIE DI aPERtuRa 
CoRnER solutIon aMong thE hIngED DooR tyPology anD othER oPEnIng tyPologIEs

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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soluzioni progettuali _ Design solutions
Vano a gIoRno Con ContEnItoRE MaggIE _ oPEn sPaCE WIth MaggIE CasE

Soluzione realizzata attraverso l’utilizzo di una pannellatura Sp. 80 mm tra due armadi con 
sovraspalla e moduli giorno Maggie. Si collega indifferentemente a moduli con qualsiasi 
tipologia di apertura. Per un corretto posizionamento dei moduli a giorno Maggie si consiglia 
un posizionamento in altezza del primo modulo Maggie a 573 mm dal bordo inferiore della 
boiserie + 6 mm di piedino, mentre in profondità si consiglia un posizionamento a 70 mm 
dal bordo anteriore della sovraspalla. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

Solution OBTAINED through the useof a 80 mm thick paneling between two 
wardrobes with finishing side panel and Maggie day modules.
It connects indifferently to modules with any type of opening. For a correct positioning 
of the Maggie open modules, it is advisable to position the first module at a height of 
480 mm from the wire below the structure, while at depth we recommend a 70 mm 
positioning at the external edge of the finishing side panel. The first item Maggie.

573

6

80

70

304

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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363

Larghezza fino H.3000mm.
881 nobilitato olmo grey
882 nobilitato palude
883 nobilitato rovere fumè rock 
       laccato opaco
Larghezza fino H.2760mm.
876 nobilitato rovix

TF3 TF4

GPC   DFTL

Superiore Sp.22mm.
Altezza minima 60mm.
Altezza massima 320mm.

Doppia ferramenta per 
tamponamento laterale fisso
Da utilizzare quando si richiede 
tamponamento, misura massima 
da tagliare sul posto per realizzare
più fasce di tamponamento. 

Gommina + profilo compensatore
per chiusura fuori squadra parete 

da lunghezza 1500 a 3000mm.fino a lunghezza 1500mm.

NOBILITATO FACCIATE 

LACCATO OPACO

LACCATO LUCIDO

ESSENZA

PREZZO

CODICE

CODICE

2

*

*

spalla Sp.38mm.

165°

  78

108

166

166

  97

141

258

258

60

PALO ALTO  UTILIZZI

Fascia di tamponamento superiore a filo anta. Attrezzabile con profilo compensatore 
di gomma per chiusura fuori squadra parete. Non è possibile utilizzare la fascia di 
tamponamento superiore con soluzioni a tipologia di apertura complanare. 
Dimensioni: H. da 60 mm a 320 mm.  L. fino max. 3000 mm. 

Door height top filler. Supplying with a rubber and a compensating profile to 
close up. It is not possible to use the top filler with coplanar opening solutions. 
Dimensions: from 6 0mm to 320 H.; up to max 3000 mm L.

 
fasCIa DI taMPonaMEnto suPERIoRE _ toP fIllER

22

senza ante _ Walk-in closet

n.B.
nella soluzione con spalle telaio l’angolo di apertura equivale a 110°
In the solution with frame the opening angle is equivalent to 110 °

fascia di tamponamento con profilo 
compensatore di gomma
Filler with compensator rabber

22

Battente _ Hinged door

2

scorrevole _ Sliding door

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

60

PALO ALTO  UTILIZZI

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

soluzioni progettuali _ Design solutions
taMPonaMEnto aD anta aPRIBIlE _ oPEnIng DooR fIllER

Possibilità di creare lateralmente un vano apribile con anta battente a misura. Cerniere dx o 
sx e pilastrino di battuta a muro. Possibilità di attrezzare l’anta con un profilo compensatore 
di gomma per chiusura fuori squadra parete. Possibilità di chiusura push-pull.

It is possible to laterally provide an opening case with a tailored hinged door. Left 
or right zips and a wall pillar supplying with a rubber and a compensating profile to 
close up. Push-pull closure available.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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10 1010 10

 
anta su MIsuRa PER taMPonaMEnto _ taIloRED hIngE DooR to fIllER

10 10

Possibilità di avere ante più alte rispetto alla struttura. Questa soluzione non è 
realizzabile con tipologie di apertura scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con 
tipologie di aperture battenti non è possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, 
New Segmenta, Lexington. 

It is possible to have doors taller than the structure. This solution is not possible 
with sliding and coplanar opening typologies. In the hinged door typologies, it is 
not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and 
Lexington.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

soluzioni progettuali _ Design solutions
fasCIa DI taMPonaMEnto latERalE _ sIDE fIllER

senza ante _ walk-in closet Battente _ hinged door

Complanare _ Coplanarscorrevole _ sliding door

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Fascia di tamponamento laterale utilizzabile a filo anta o lungo la struttura. Attrezzabile 
con profilo compensatore di gomma per chiusura fuori squadra parete. Il posizionamento 
della fascia di tamponamento laterale lungo la struttura, non è possibile in presenza di 
spalla telaio. Dimensioni: L. da 60 mm a 476 mm. H. fino max. 3000 mm.

Side filler which can be used along the door or the structure. Supplying with a rubber and 
a compensating profile to close up. The positioning of the side filler along the structure is 
nor possible with a frame side.
Dimensions: from 60 mm to 476mm L.; up to max. 3000 m H.

fascia di tamponamento profilo 
compensatore di gomma
Filler with compensator rabber
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60

PALO ALTO  UTILIZZI

Sistema a contenitori affiancati e uniti tra loro in appoggio su una barra inferiore 
di portata e una barra superiore di tenuta trasversale realizzate in alluminio. 
I contenitori sono realizzati con base e coperchio rinforzati e dotati di un profilo 
superiore per l’aggancio alla barra superiore. La portata dei contenitori è di 80 kg. 
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington.

A system characterized by linked containers on a lower aluminium and an upper 
bar. The containers are provided by a reinforced base and top supplied with a 
higher profile as a link to the upper bar. The container capacity amounts to 80 
Kg. This solution can not be provided with frame sides, sliding and coplanar 
opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening typologies are 
concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New 
Segmenta and Lexington.
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Elementi lineari _ linear elements

38 30
 

8 22586

38

2
2

LED

480/960/1120

480/960/1120

56
8

8

anta fissa per angolo

anta 155°
L.476mm.

58622 8

56
8

11
20

8

63
6

Elementi ad angolo _ Corner elements

 
PontI sosPEsI _ hooKED BRIDgE

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione per altezze superiori 2902 mm, ottenuta sovrapponendo due strutture.
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington.

Solution for heights higher than 2902 mm obtained overlapping the two structures. 
This solution is not possible with frame sides, with sliding and coplanar opening 
typologies. In the hinged door typologies, it is not possible to use the following doors: 
Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and Lexington.
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Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
soPRalZo _ stanD
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E’ possibile attrezzare il retro del sistema con le stesse ante della facciata, in modo 
da ottenere una bifaccialità, utile nel caso di posizionamento del sistema in centroi 
stanza o come divisorio di ambienti. Non è possibile l’utilizzo delle ante: Narcisse, 
Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington, Brillanta.

It is possible to supply the back of the system with the same doors of the façade, in 
order to obtain a double face useful when positioning the system in the middle of a 
room or as a bulkhead. It is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, 
Rex, New Segmenta, Lexington and Brillanta.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
BoWInDoW _ BoWInDoW

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Soluzione ottenuta affiancando strutture di profondità 380 mm con strutture di 
profondità 586 mm oppure affiancando strutture di differenti profondità su misura. 
Il cambio di profondità non è realizzabile con una spalla telaio.

This solution is obtained while setting up 380 mm depth structures to 586 mm 
depth ones or complementing structures with different tailored depth. The depth 
modification is not possible through a frame side.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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960/1120

1440/1680

1920/2240

960/1120

1440/1680

1920/2240

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Ponte da interporre tra due armadi di P. 586 mm. Questa soluzione non è realizzabile 
con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con 
tipologie di aperture battenti non è possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, 
New Segmenta, Lexington. è possibile completare il vano sottostante con schienali 
legno di finitura. Dimensioni: H 2262 mm, H 2422 mm, H 2582 mm, H 2742 mm, 
H 2902 mm. L 960 mm, L 1120 mm, L 1440 mm, L 1680 mm, L 1920 mm, L 
2240 mm.

Bridge to insert between two wardrobes 586 mm D. This solution can not be provided 
through frame sides, sliding and coplanar opening typologies. As far as the solutions 
with hinged door opening typologies are concerned, it is not possible to use the 
following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and Lexington. It is possible to 
complete the underneath case with finishing wooden back panels. Dimensions: 2262 
mm H., 2422 mm H., 2582 mm H., 2742 mm H., 2902 mm H., 960 mm L., 1120 mm 
L., 1440 mm L., 1680 mm L., 1920 mm L., 2240 mm L.

soluzioni progettuali _ Design solutions
aRMaDIo Con antE a MansaRDa _ WaRDRoBE WIth attIC DooRs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
H1

L

H2

H1

L

H2

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione ottenuta abbinando moduli di diversa altezza a scaletta e ante con taglio 
in diagonale. Per calcolare la diagonale esatta, comunicare all’azienda le dimensioni 
H1, H2, L. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture 
scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è 
possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington, London, 
Brillanta, First.

Solution obtained while setting up modules with different height and diagonal cut 
doors. In order to establish the right diagonal, pls inform the company about H1 
and H2 dimensions. This solution can not be provided through frame sides, sliding 
and coplanar opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening 
typologies are concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, 
Rex, New Segmenta, Lexington, Britannia and First.
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PALO ALTO  UTILIZZI

VANO A GIORNO P.586    ARMADIO BATTENTE 

vano a giorno 
con cassettiera esterna

vano a giorno 
con applicazione ante

vano a giorno
con cassettiera esterna,
ante e pannello TV
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VANO A GIORNO P.586    ARMADIO BATTENTE 
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soluzione vano a giorno
è possibile attrezzare il vano a giorno con uno specchio di fondo. Questa soluzione 
non è realizzabile con spalle telaio.
Dimensioni: H 916 mm, H 1076 mm - L 922 mm, L 1082 mm, L 1242 mm.

open space solution
It is possible to supply the open space with a mirror at the background. This solution 
can not be provided through frame sides. Dimensions: 916 mm H., 1076 mm H., 
922 mm L., 1082 mm L., 1242 mm L.

soluzione Vano tV
Il vano TV è ottenuto con uno schienale avanzato. Questa soluzione non è realizzabile 
con spalle telaio.
Dimensioni: H 916 mm, H 1076 mm - L 922 mm, L 1082 mm, L 1242 mm.

tV set space
The TV Set Space is provided through an advanced back panel. Dimensions: 916 
mm H., 1076 mm H., 922 mm L., 1082 mm L., 1242 mm L.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
PassaggIo PoRta _ DooR PassagE
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Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione realizzata con modulo senza basamento sia nella versione spalle legno,  
sia nella versione spalle telaio. Questa soluzione non è realizzabile con tipologie di 
aperture scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti 
non è possibile utilizzare le ante: Narcisse e Zeus.
Dimensioni: L. 922 mm, 1082 mm, 1242 mm.

Solution obtained through a module without base both in the wooden side version 
and in the frame side one. This solution can not be provided with sliding and coplanar 
opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening typologies 
are concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse and Zeus. 
Dimensions: 922 m, 1082 mm, 124 2mm L.

PASSAGGIO PORTA CON SPALLE SOLO LEGNO

Per comporre prezzo:

- COPPIA ANTE desiderate, vedi da pag. ??

- MANIGLIE desiderate, vedi da pag ???

- COPERCHIO nella dimensione desiderata, vedi da pag ???

- Su richiesta si possono applicare cerniere 155° con supplemento prezzo vedi in calce descritto.

- Su richiesta, nella parte inferiore delle ante, è possibile applicare uno spazzolino, con supplemento prezzo vedi in calce descritto.

Per attrezzatura interna vano sopra porta, vedi da pag. ???

NON DISPONIBILE CON ANTE NARCISSE E NARCISSE ECO.

922/1082/1242

PALO ALTO  PASSAGGIO PORTA

58
6

22

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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soluzioni progettuali _ Design solutions
VanIty _ VanIty

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Solution obtained through the use of a 80 mm Th. panelling and a 80 mm Th. 
filler desk placed between two wardrobes with an over-side element. The desk is 
suppling with a few drawers. Suitable to be placed at a 735 mm height on the upper 
edge of the desk. It is possible to set the panelling with shelves supplied with a LED 
ZAFFIRO light.

51
6

80

Soluzione realizzata attraverso l’utilizzo di una pannellatura Sp. 80 mm e uno 
scrittoio pensile Sp. 80 mm, posizionati tra due armadi con sovraspalla. Lo scrittoio 
è attrezzabile con dei cassetti ed è consigliato posizionarlo ad altezza 735 mm da 
terra a bordo superiore dello scrittoio. è possibile attrezzare la pannellatura con 
mensole con luce LED ZAFFIRO. 

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

226
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Questi elementi vengono utilizzati come terminali affiancati ad un armadio di P. 586 
mm, oppure come elementi di raccordo tra un armadio di P. 586 mm e un armadio 
di P. 380 mm o una libreria Crossing sempre di P. 380 mm.

These elements are used as terminals linked to a wardrobe or as connecting 
elements between a 380 mm D. or a Crossing bookcase (always amounting to 380 
mm).

127

Elemento utilizzato come TERMINALE affiancato ad un armadio,
oppure come elemento RACCORDO tra un armadio prof.380mmm. oppure una libreria Crossing/Fusion prof.380mm.

PER COMPORRE L’ARMADIO CON TERMINALE / RACCORDO A GIORNO

Finire l’armadio con una spalla terminale in nobilitato Sp.19mm.

+ MODULO TERMINALE / RACCORDO A GIORNO 

+ RIPIANI DESIDERATI

Per eventuali riduzioni in ALTEZZA, LARGHEZZA e PROFONDITÀ vedi capitolo Riduzioni e supplementi da pag. ??   

ERMINALE / RACCORDO A GIORNO P.586   ARMADIO BATTENTE
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Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
MoDulo sMusso _ softEn MoDulE

62
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Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

MODULO SMUSSO  ARMADIO BATTENTE 

PER COMPORRE L’ARMADIO

Finire l’armadio con una spalla terminale in nobilitato Sp.19mm.

+ MODULO SMUSSO + SPALLA INTERNO SMUSSO + SPALLA TERMINALE SMUSSO + MANIGLIE.

Aggiungere sovraspalle se richieste. Completare indicando le finiture della struttura, delle ante, delle maniglie e dei profili.

Attrezzabile con ripiani interni vedi da pag. ??  

Per eventuali riduzioni in ALTEZZA vedi capitolo Riduzioni e supplementi da pag. ??   

19 19

19
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Modulo realizzzato con una spalla P. 586 mm, una spalla terminale smusso P. 320 
mm, un ripiano smussato a 60° e un’anta inclinata. Attrezzabile con sovraspalla di 
finitura P. 325 mm. Soluzione utilizzata come elemento terminale meno ingombrante. 
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex

Module obtained with one side (586 mm D.), a side of a 320 mm D. soften terminal, 
a 60° soften shelf and a sloped door. Setting with a 325 mm finishing. This solution 
is used as a less bulky terminal element. This solution can not be provided through 
frame sides, sliding and coplanar opening typologies. As far as the solutions with 
hinged door opening typologies are concerned, it is not possible to use the following 
doors: Narcisse, Zeus and Rex.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

Sono possibili sagomature particolari in presenza di pilastri. Questa soluzione non è 
realizzabile per strutture con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli e complanari.

Possible particular mouldings with pillars. Impossible for frame side structures, sliding 
and coplanar opening typologies.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
RIDuZIonI _ REDuCtIons
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PALO ALTO  UTILIZZI
Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Sono possibili riduzioni in altezza, larghezza e profondità. Non è possibile la riduzione 
in altezza e in larghezza per le seguenti ante: Narcisse, Zeus, Rex, London. Non sono 
ammesse riduzioni in profondità per strutture con spalle telaio.

Possible reductions in height, width and depth. As for Narcisse, Narcisse Eco, Rex 
and London doors a decrease in height and width is not possible. Reductions in 
depth for frame side structures not allowed.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Integrazione di più soluzioni progettuali fra loro nella stessa 
soluzione progettuale
Il Sistema Palo Alto I-Box prevede la possibilità di affiancare la maggior parte delle 
soluzionio progettuali, garantendo l’alineamento del sistema e delle attrezzatura. 
E’ d’unque possibile realizzare infinite soluzioni compositive per qualsiasi esigenza 
d’arredo.

alignment guarantee of the equipment in the same design solution
Through a precise setting and fitting study about wooden sides and a continuous 
regulation of frame sides it is possible to grant the alignment of the equipment 
in several modules, even those with a different opening typology. This allows an 
easier composition and management of the solutions inside the equipment let 
alone a better prospective and visuality.

garanzia di allineamento dell’attrezzatura, nella stessa soluzione progettuale
Grazie ad uno studio accurato dell’attrezzatua, del fitting per le spalle legno e di 
una regolazione continua delle spalle telaio, è possibile garantire l’allineamento 
dell’attrezzatura nei diversi moduli anche di diversa tipologia di apertura. Questo 
permette una maggior facilità compositiva ed organizzativa nelle soluzioni d’interno 
delle attrezzature oltre che una maggior geometria e pulizia visiva. 

Integration of more design solutions among them in the same design solution
Palo Alto I-Box system provides the opportunity to combine most of design solutions 
granting the alignment of the system and of the equipment. Therefore, it is possible to 
provide infinite compositional solutions to meet any furniture requirements.

Integrazione fra diverse tipologie di aperture (senz’ante, battente, 
scorrevole, complanare) nella stessa soluzione progettuale
Il sistema Palo Alto I-Box permette di affiancare sistema con tipologie di 
apertura Senz’ante, battente, scorrevoli e complanari, garantendo l’allineamento 
dell’attrezzatura e delle ante. l’affiancamento delle diverse tipologie di apertura 
è permesso sia con spalle telaio, che con spalle legno. Per maggior dettagli 
sull’integrazione ed allineamento delle diverse tipologie di aperture vedi pag. 164.

Integration among different opening typologies (without doors, 
hinged, sliding, coplanar ones) in the same design solution
Palo Alto I-Box System provide the opportunity to combine a system with the following 
opening solutions: without doors, with hinged doors, sliding and coplanar ones, granting 
the alignment of the equipment and the doors. The alignment of the different typologies 
is possible both with frame sides and wooden ones. For further details about integration 
and alignment of different opening typologies, pls. see page 164.

utilizzo di ante differenti nella stessa soluzione progettuale
Grazie alla Standardizzazione dello spessore delle ante e della dimensione di esse, 
è possibile utilizzare annte differenti all’interno della stessa soluzione progettuale. E’ 
inoltre possibile utilizzare le ante differenti sia nelle strutture con spalle telaio che con 
spalle legno.

use of different doors in the same design solution
Through the standardisation of the door thickness and their dimension it is possible 
to use different doors inside the same design solution. Furthermore, it is also possible 
to use doors both in structures with frame sides and with wooden ones.

Integrazioni _ Integrations
IntEgRaZIonI PossIBIlI _ PossIBIlIty of IntEgRatIon

Impiego di spalle telaio e spalle legno nella stessa soluzione progettuale
Grazie allo sviluppo di una matrice brevettata MisuraEmme si è realizzata una spalla telaio 
con e senza vetro dello stesso spessore della spalla legno, sulla quale è possibile montare 
tutte le ante del sistema. Questo permette di utilizzare all’interno della stessa soluzione 
progettuale spalle legno e spalle telaio e permette la completa interscambiabilità fra esse. 

use of frame side and wooden sides in the same design solution
Through the development of a MisuraEmme patented matrix a frame side has been 
provided with or without glass of the same thickness as the wooden side, on which it is 
possible to fix all the doors of the system. This allows to use wooden and frame sides 
inside the same design solution and the whole interchange between them.

Possibilità di impiego di tutta l’attrezzatura in qualsiasi soluzione progettuale
Grazie ad un sistema brevettato di traversi a regolazione continua per la spalla telaio, 
ed ad un’attrezzatura studiata appositamente, è possibile utilizzare tutta l’attrezzatura 
all’interno di qualsiasi struttura  con spalle telaio o legno, con schienali vetro, legno o 
tecno-marble e con qualsiasi tipologia di apertura battente, scorrevole e complanare.

Possibility to use all the equipment in any design solution
Through a patented diagonal system about with a continuous regulation for the 
frame side and an accurate equipment it is possible to use all the equipment 
inside any structure with frame or wooden sides with glass, wooden or techno-
marble back panels and with any hinged sliding and coplanar opening typology. 

utilizzo di schienali legno, vetro e tecno-marble nella stessa soluzione 
progettuale
La spalla telaio e la spalla legno, possono avere spessori di schienali differenti (Legno Sp. 8 mm, 
Vetro Sp. 4 mm, Tecno-marble Sp. 6 mm), e garantiscono la possibilità di avere un vano utile 
interno uguale indipendentemente dallo spessore dello schienale. Questo permette di poter 
utilizzare diverse tipologie di schienali anche in vani adiacenti nella stessa soluzione progettuale 
e di poter utilizzare la stessa attrezzatura indipendetemente dalla tipologia di schienale.

Wooden, glass and techno-marble back panel use in the same design position
The frame side and the wooden one can have different back panels (wooden 8 mm Th.; glass 
4 mm Th.; Techno-marble 6 mm Th.) and provide the same useful inside case independently 
from the back panel thickness. This allows the use of different back panel typologies, even 
in close cases in the same design solution and the same equipment independently from the 
back-panel typology.

Possibilità di impiego dell’impianto di illuminazione in qualsiasi 
soluzione progettuale, con qualsiasi struttura
Grazie al sistema di luci LED ZAFFIRO sia orizzontali che verticali, è possibile inserire 
la luce a LED nei ripiani, nei coperchi, nelle spalle legno e telaio, sia in situazioni 
con schienali legno, vetro o tecnomarble, garantendo la possibilità di poter inserire 
l’illuminazione in qualsiasi soluzione progettuale. Per maggior dettagli vedere 
CAPITOLO IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE pag. 112.

Possibility of using the lighting system in any design solution, with any 
structure
Through LED ZAFFIRO light system both horizontal and vertical it is possible to insert 
the LED light in shelves, tops, wooden sides and frame ones both in situations with 
wooden, glass and techno-marble back panels providing the opportunity to insert 
lighting in any design solutions. For further details, pls. see CHAPTER LIGHTING PLANT 
on page 112.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE



237236

Integrazioni _ Integrations
allInEaMEnto tRa aRMaDIo BattEntE E aRMaDIo sCoRREVolE/CoMPlanaRE _ hIngED DooR anD slIDIng/CoPlanaR allInEaMEnt

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

PARTE BATTENTE

struttura cassettiera
sospesa - di serie

struttura cassettiera
base - altezza speciale
per allineamento

cassetto altezza 216 mm. 

drawer height 8 4/8’’ for
alignment

per allineamento
Il fianco che unisce 
2 diverse tipologie di apertura 
ante battente - scorrevole,
complanare, deve essere 
sempre in legno 
(non può essere un telaio in alluminio)

Il fianco che unisce 

The side that joins 2 different types
of openings hinged - sliding - coplanar door
must always be in wood
(it cannot be an aluminium frame)

The side that joins 2 different types
of openings hinged - sliding - coplanar door
must always be in wood
(it cannot be an aluminium frame)

2 diverse tipologie di apertura 
ante battente - scorrevole,
complanare, deve essere 
sempre in legno 
(non può essere un telaio in alluminio)

cassetto speciale per allineamento
special drawer for alignmet

binario _ track

binario _ track

spalla obbligatoria in legno
side must be in wood

struttura cassettiera
base - di serie

drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
base - di serie
drawer unit structure
suspended standarddrawer unit structure

base - special height
for alignment

struttura cassettiera
base - altezza speciale
per allineamento

drawer unit structure
base - special height
for alignment

PARTE SCORREVOLE/COMPLANARE
HINGED PART SLIDING/COPLANAR PART

BATTENTE BATTENTESCORREVOLE/COMPLANARE SCORREVOLE/COMPLANARE
HINGED HINGEDSLIDING/COPLANAR SLIDING/COPLANAR
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D i m e n s i o n i  e  c o m p o n e n t i  s t r u t t u r a  _  D i m e n s i o n s  a n d  s t r u c t u r e  c o m p o n e n t s
F i n i t u r e  s t r u t t u r a  _  S t r u c t u r e  f i n i s h i n g s
S o l u z i o n i  c o m p o s i t i v e  _  C o m p o s i t i o n a l  s o l u t i o n s
A c c e s s o r i  e  d e t t a g l i  s t r u t t u r a  _  S t r u c t u r e  e q u i p m e n t  a n d  d e t a i l s
I m p i a n t o  i l l u m i n a z i o n e  _  L i g h t i n g  s y s t e m
S o l u z i o n i  p r o g e t t u a l i  _  D e s i g n  s o l u t i o n s

2 4 0
2 4 8
2 5 0
2 6 8
2 7 4
2 8 2

M i l l i M E t R i C a
C a b i n a  a r m a d i o  _  W a l k - i n  c l o s e t

 
 

S o m m a r i o  _  i n d e x

L a  m o d u l a r i t à  s e n z a  l i m i t i  è  l a  c a r t a  v i n c e n t e  d e l l a  c a b i n a  a r m a d i o  M i l l i m e t r i c a . 
U n o  s p a z i o  a l  s e r v i z i o  d e i  p r o p r i  d e s i d e r i ,  c h e  r i s p o n d e  a l l e  m o l t e p l i c i  e s i g e n z e 

d e t t a t e  d a l  l i f e s t y l e  c o n t e m p o r a n e o .  U n  s i s t e m a  s u  m i s u r a  d o v e  c o m f o r t ,  p r e c i s i o n e 
e  o r g a n i z z a z i o n e  i n t e r p r e t a n o  i l  v i v e r e  q u o t i d i a n o .

M o d u l a r i t y  w i t h o u t  l i m i t s  i s  t h e  w i n n i n g  c a r d  o f  t h e  M i l l i m e t r i c a  w a l k - i n  c l o s e t .
A  s p a c e  f u r n i s h e d  a c c o r d i n g  t o  o n e ’s  d e s i r e s ,  t h a t  a n s w e r s  t o  m u l t i p l e  n e e d s 

d e r i v i n g  f r o m  a  c o n t e m p o r a r y  l i f e  s t y l e .  A  c u s t o m i z a b l e  s y s t e m  w h e r e  c o m f o r t , 
p r e c i s i o n  a n d  o r g a n i s a t i o n  i n t e r p r e t  e v e r y  d a y  l i f e .
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Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE
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CoMPonEntI DElla stRuttuRa _ stRuCtuRE CoMPonEnts

1   Spalla iniziale/terminale _ Initial/terminal side panel
2   Spalla centrale _ Central side panel
3   Coperchio _ Top 
4   Schienale (optional) _ Back panel (optional)
5   Basamento _ Base

1

1

2

3

5

4

4

5

3

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
DIMEnsIonI _ DIMEnsIons

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

362 mm 442 mm 522 mm 762 mm 922 mm 1082 mm 1242 mm 1402 mm 3838

546 mm

380 mm

546 mm

380 mm

H 2902 mm.

H 1238 mm.

H 1078 mm.

H 918 mm.

H 598 mm.

H 438 mm.

H 1398 mm.

H 1558 mm.

H 1718 mm.

H 1878 mm.
H 1942 mm.
H 2038 mm.

H 2198 mm.
H 2262 mm.

H 2422 mm.

H 2582 mm.

H 2742 mm.

Il sistema Millimetrica prevede 6 dimensioni in altezza, 2 profondità e 9 in largezza 
nella versione spalla a terra, 12 dimensioni in altezza (nel disegno con asterisco), 
1 in profondità e 8 in larghezza nella versione spalla pensile. Entrambe le versioni 
hanno un’unico spessore di spalla iniz./term. e centrale (Sp. 38 mm). Per ottenere 
la dimensione del modulo, sommare alla dimensione del vano lo spessore della 
spalla. Per ottenere la larghezza totale, aggiungere alla somma dei moduli lo 
spessore della spalla terminale.

The Millimetrica system provides 6 high, 2 deep and 9 wide dimensions 
according to the side on the floor version; 12 high, 1 deep and 8 wide 
dimensions for the hanging side version. Both the versions have a unique 
init/term and central side (38 mm D). In order to obtain the module 
dimension, pls. add the case dimension to the case of the side thickness. To 
obtain the whole width, pls. add the sum of the modules to the thickness of 
the terminal side.
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tIPologIE sPallE lEgno _ WooD sIDE PanEl tyPologIEs

tIPologIE sPallE tElaIo _ fRaME sIDE tyPologIEs

spalla legno iniz./centr./term. senza schienale 
Sp. 38 mm, P. 380 mm + 10 mm di basetta per 
fissaggio a muro.

Init./centr./term. wooden side panel without 
back panel 
Th. 1 4/8”, D. 15” + 3/8” of base for wall assembly.

spalla legno iniz./centr./term. con schienale 
Sp. 38 mm, P. 380 e 546 mm + 33 mm per trafila 
schienale.

Init./centr./term. wooden side panel with back panel 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 21 4/8” + 1 2/8” for back panel 
frame.

spalla legno iniz./centr./term. pensile
Sp. 38 mm, P. 380 mm + 4 mm per aggancio a muro.

hanging Init./centr./term. wooden side panel  
Th. 1 4/8”, D. 15” + 1/8” for Wall hooking.

spalla telaio iniz./centr./term. senza vetro senza 
schienale 
Sp. 38 mm, P. 380 mm + 10 mm di basetta per fissaggio a muro.

Init./centr./term. frame side without back panel 
and glass 
Th. 1 4/8”, D. 15” + 3/8” of base for wall assembly.

spalla telaio iniz./centr./term. senza vetro con 
schienale 
Sp. 38 mm, P. 380 mm + 33 mm per trafila schienale.

Init./centr./term. wooden side panel with glass with 
back panel 
Th. 1 4/8”, D. 15” + 1 2/8” for back panel frame.

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
tIPologIE RIPIanI _ shElVEs tyPologIEs

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Ripiano legno
Ripiano in particelle di legno nobilitato o laccato opaco 
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 546 mm.

Wooden shelf
Chipboard shelf in melamine or matt lacquered 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 21 4/8”.

Ripiano Ecopelle
Ripiano in ecopelle con telaio verniciato metallizzato 
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 546 mm.

Eco leather shelf
Eco leather Shelf with varnished metallised frame 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 21 4/8”.

schienale legno
Schienale in particelle di legno nobilitato o laccato 
opaco Sp. 19 mm.
 
Wood back panel
Chipboard Back panel in melamine or matt lacquered 
Th. 6/8”.

tIPologIE sChIEnalI  _ BaCK PanEls tyPologIEs

schienale Vetro verniciato / specchio
Schienale costituito da un pannello di legno Sp. 14 mm 
accoppiato con un vetro verniciato/specchio Sp. 4 mm.
 
Varnished glass / Mirror back panel
Wooden back panel Th. 4/8” combined to a varnished 
glass/mirror Th. 1/8”.
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finiture struttura _ structure finishings

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE
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sChIEnalE _ BaCK PanEl

SpeCCHi aCidati  _ Frosted Mirrors

vetri  aCidati _ Frosted gLasses

vetri  _ gLasses

SpeCCHi  _ Mirrors

v02 natUraLe
V02 natUraL

v07 natUraLe
V07 natUraL

v11 Bronzo
V11 Bronze

v08 Bronzo
V08 Bronze

v17 grigio
V17 grey

vetri verniCiati aCidati tUtti i CoLori
Frosted VarnisHed gLasses aLL coLoUrs

vetri verniCiati tUtti i CoLori
VarnisHed gLasses aLL coLoUrs

v16 grigio
V16 grey

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

noBiLitati Legno  _ wooden MeLaMines

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

finiture struttura _ structure finishings
sPalla lEgno / sPalla tElaIo / BasaMEnto / CoPERChIo _ sIDE PanEl / fRaME PanEl / BasE shElf / toP shElf

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

524 Canna di FUCiLe
524 gUn MetaL

531 darK Bronze
531 dark Bronze

SpaLLe teLaio  _ FraMe sides

noBiLitati Legno  _ wooden MeLaMines

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

877 aMBienCe
877 aMBience

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

noBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines

877 aMBienCe
877 aMBience

noBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines
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soluzioni compositive _ Compositional solutions

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE



253252

soluzioni compositive _ Compositional solutions
sEnZa sChIEnalE a tERRa _ WIthout BaCK PanEl on thE flooR

The Millimetrica system provides a back panel 
on the floor and one with the hanging side. 
In the former version there are solutions with 
wooden, mirror, varnished glass back panels 
or without them. The latter version provides 
6 high dimensions, 8 wide dimensions, 2 
shelves and one side depth. This version 
provides the use of two hangings for the wall 
hooking, in order to avoid the upside-down 
of the walk-in closet both with a wooden side 
and a frame side.

Il sistema Millimetrica prevede una soluzione 
con spalla a terra e una con spalla pensile. Nella 
versione con spalla a terra sono possibili soluzioni 
con schienali legno, specchio, vetro verniciato 
oppure senza schienale. La versione con spalla 
a terra senza schienale prevede 6 dimensioni in 
altezza, 8 dimensioni in larghezza, 2 profondità di 
ripiani e 1 profondità di spalla. Questa versione 
prevede l’utilizzo di due basette per l’ancoraggio a 
parete per evitare il ribaltamento della cabina, sia 
in caso di spalla legno che in caso di spalla telaio.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

252
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soluzioni compositive _ Compositional solutions
sEnZa sChIEnalE a tERRa _ WIthout BaCK PanEl on thE flooR

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _ structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 15”

Modularità altezza struttura _ structure height modularity

290

M
isur aE

m
m

e

M
i su ra E

m
m

e

CABINA MILLIMETRICA MODULARITÀ ALTEZZE

Per riduzioni a misura in altezza vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 30mm. (SENZA TRASFORMATORE).
  Spazio superiore di 70mm. (CON TRASFORMATORE ESTERNO appoggiato su coperchio).
  

H.2582mm.   
H.2742mm.   
H.2902mm. 

ESCLUSO STRUTTURA NOBILITATO: 
871 GREIGE, 850 ROVERE CENERE    

H.2262mm.

H.1942mm.

H.2422mm.

*

*

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
50/70W 

100W USA 

30 70

H 2902 mm.
H 2742 mm.
H 2582 mm.
H 2422 mm.
H 2262 mm.

H 1942 mm.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21

255
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
CENTRALE

pag 278

TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

TELAIO - SENZA SCHIENALE -
CENTRALE

pag 278

TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

TELAIO - SENZA SCHIENALE -
CENTRALE
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

TELAIO - SENZA SCHIENALE -
CENTRALE
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

MILLIMETRICA CON SCHIENALE

MILLIMETRICA SENZA SCHIENALE

MILLIMETRICA PENSILE SENZA SCHIENALE

556 556

380

380

380

380

380

579 579

384

380

546

546 546

546

4

33

10 10

33

SPALLE TELAIO ALLUMINIO 
SENZA VETRO
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 380 mm + 
10 mm di basetta per fissaggio a muro.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 15”+ 3/8” of 
base for wall assembly.

spalla telaio iniz./term. senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 380 mm + 
10 mm di basetta per fissaggio a muro.

Init./term. side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 15”+ 3/8” of 
base for wall assembly.

aggancio a parete _ Wall hooking

L’aggancio a parete è obbligatorio per evitare il ribaltamento della cabina.
Is necessary the wall hooking to avoid overturning of walk-in closet.

soluzioni compositive _ Compositional solutions
sEnZa sChIEnalE a tERRa _ WIthout BaCK PanEl on thE flooR

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.
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30 70
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30 70

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE
CENTRALE
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SPALLA LEGNO CON SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE
CENTRALE
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SPALLA LEGNO CON SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE
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MILLIMETRICA CON SCHIENALE

MILLIMETRICA SENZA SCHIENALE

MILLIMETRICA PENSILE SENZA SCHIENALE
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MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm + 10 mm di 
basetta per fissaggio a muro.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 15”+ 3/8” of base for 
wall assembly.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm + 10 mm di 
basetta per fissaggio a muro.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’’, D. 15”+ 3/8” of base for 
wall assembly.

aggancio a parete _ Wall hooking

L’aggancio a parete è obbligatorio per evitare il ribaltamento della cabina.
Is necessary the wall hooking to avoid overturning of walk-in closet.
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soluzioni compositive _ Compositional solutions
Con sChIEnalE a tERRa _ WIth BaCK PanEl on thE flooR

The Millimetrica system provides a back 
panel on the floor and one with the hanging 
site. In the former version there are 
solutions with wooden, mirror, varnished 
glass back panels or without them. The 
latter version provides 6 high dimensions, 
8 wide dimensions, 2 shelves and one side 
depth. The 19 mm back panel is applied to 
a procedure back to the side and provides 
a closing top with a terminal side. The 
procedure provides the use of two fillers 
for the wall hooking, in order to avoid the 
upside-down of the walk-in closet both with 
a wooden side and a frame side.

Il sistema Millimetrica prevede una soluzione con 
spalla a terra e una con spalla pensile.
Nella versione con spalla a terra sono possibili 
soluzioni con schienali legno, specchio, vetro 
verniciato oppure senza schienale.
La versione con spalla a terra con schienale 
prevede 6 dimensioni in altezza, 8 dimensioni in 
larghezza, 2 profondità di ripiani e 2 profondità 
di spalle. Lo schienale Sp. 19 mm è applicato in 
una trafila applicata posteriormente alla spalla e 
prevede un tappo di chiusura nel caso di spalla 
terminale. La trafila prevede un ancoraggio a parete 
per evitare il ribaltamento della cabina, sia nel caso 
di spalla legno che in caso di spalla telaio.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

258
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focus on
aBBInaMEnto sPallE E sChIEnalI _ sIDE PanEls anD BaCK PanEls CoMBInatIon

finiture schienale _ Back panel finishings

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
verniCiati
VarnisHed
gLasses

SpeCCHi
Mirrors

noBiLitati
MeLaMine

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
verniCiati
VarnisHed
gLasses

SpeCCHi
Mirrors

noBiLitati
MeLaMine

finiture schienale _ Back panel finishings

1.  Spalle legno - Schienale legno _ Wood side panel - Wood back panel
2.  Spalle legno - Schienale vetro verniciato/specchio _ Wood side panel - Varnished 
2.  glass/mirror back panel

1.  Spalle telaio - Schienale legno _ Side frame - Wood back panel
2.  Spalle telaio - Schienale vetro verniciato/specchio _ Side frame - Varnished glass/
2.  mirror back panel

led led led led

led led led

led led led led

led led led

soluzioni compositive _ Compositional solutions
Con sChIEnalE a tERRa _ WIth BaCK PanEl on thE flooR

Modularità altezza struttura _ structure height modularity

290

M
isur aE

m
m

e

M
i su ra E

m
m

e

CABINA MILLIMETRICA MODULARITÀ ALTEZZE

Per riduzioni a misura in altezza vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 30mm. (SENZA TRASFORMATORE).
  Spazio superiore di 70mm. (CON TRASFORMATORE ESTERNO appoggiato su coperchio).
  

H.2582mm.   
H.2742mm.   
H.2902mm. 

ESCLUSO STRUTTURA NOBILITATO: 
871 GREIGE, 850 ROVERE CENERE    

H.2262mm.

H.1942mm.

H.2422mm.

*

*

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
50/70W 

100W USA 

30 70

H 2902 mm.
H 2742 mm.
H 2582 mm.
H 2422 mm.
H 2262 mm.

H 1942 mm.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 15”

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _ structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”
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MILLIMETRICA CON SCHIENALE

MILLIMETRICA SENZA SCHIENALE

MILLIMETRICA PENSILE SENZA SCHIENALE
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SPALLE TELAIO ALLUMINIO 
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 380 mm + 
33 mm per trafila schienale.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 15” + 1 2/8” 
for back panel frame.

aggancio a parete _ Wall hooking

L’aggancio a parete è obbligatorio per evitare il ribaltamento della cabina.
Is necessary the wall hooking to avoid overturning of walk-in closet.

spalla telaio iniz./term. senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 380 mm + 
33 mm per trafila schienale.

Init./term. side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 15” + 1 2/8” 
for back panel frame.
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
CENTRALE
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE
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TELAIO - SENZA SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE
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Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

soluzioni compositive _ Compositional solutions
Con sChIEnalE a tERRa _ WIth BaCK PanEl on thE flooR

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel
MILLIMETRICA CON SCHIENALE

MILLIMETRICA SENZA SCHIENALE

MILLIMETRICA PENSILE SENZA SCHIENALE
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MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 546 mm + 33 
mm per trafila schienale.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 546 mm + 33 
mm per trafila schienale.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered. 
Th. 1 4/8’’, D. 15” and 23 1/8’’.

aggancio a parete _ Wall hooking

L’aggancio a parete è obbligatorio per evitare il ribaltamento della cabina.
Is necessary the wall hooking to avoid overturning of walk-in closet.

pag 285

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE
CENTRALE

pag 278
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SPALLA LEGNO CON SCHIENALE -
INIZIALE / TERMINALE

SPALLA LEGNO CON SCHIENALE
CENTRALE

pag 278
Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.
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soluzioni compositive _ Compositional solutions
PEnsIlE _ hangIng

The Millimetrica system provides a back 
panel on the floor and one with the hanging 
site. It is possible to hang the Millimetrica 
system hooking the sides on the wall through 
a patented devoted system. The version with 
the hanging side is only available in the version 
without back panel providing 12 high, 7 wide 
dimensions and 1 shelf and side depth.

Il sistema Millimetrica prevede una soluzione 
con spalla a terra e una con spalla pensile. E’ 
possibile rendere sospeso il sistema Millimetrica 
agganciando a muro le spalle attraverso un 
sistema dedicato brevettato. La versione con spalla 
pensile è disponibile solo nella versione senza 
schienale e prevede 12 dimensioni in altezza, 7 in 
larghezza e 1 profondità di ripiani e di spalle.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE264
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

MILLIMETRICA CON SCHIENALE

MILLIMETRICA SENZA SCHIENALE

MILLIMETRICA PENSILE SENZA SCHIENALE
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spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm + 4 mm per 
aggancio a muro.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 15”+ 1/8” for Wall 
hooking.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm + 4 mm per 
aggancio a muro.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’’, D. 15”+ 1/8” for Wall 
hooking.
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Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Meccanismo per aggancio a parete _ Wall hooking mechanism

Meccanismo regolabile lungo i tre assi dimensionali.
Adjustable mechanism in width height and depht.

soluzioni compositive _ Compositional solutions
PEnsIlE _ hangIng

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/546mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 546mm. - FIANCHI LEGNO 

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA PENSILE SENZA SCHIENALE PROFONDITÀ 384mm.

MODULARITÀ LARGHEZZE STRUTTURA CON SCHIENALE PROFONDITÀ 380/380mm.
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MODULARITÀ LARGHEZZE / PROFONDITÀ CABINA MILLIMETRICA 

Per riduzioni in larghezza e profondità vedi capitolo Riduzioni e supplementi pag. ????.
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Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _ structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità altezza struttura _ structure height modularity

H 2198 mm.
H 2038 mm.
H 1878 mm.
H 1718 mm.
H 1558 mm.
H 1398 mm.
H 1238 mm.
H 1078 mm.
H 918 mm.
H 758 mm.
H 598 mm.
H 438 mm.

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’ 2. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

21
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accessori e dettagli struttura _ structure equipment and details

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE
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1. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 546 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 23 1/8”
2. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 380 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 15”

foratura Ø 3mm. fIttIng passo 80mm.
Consente lo spostamento dei ripiani ogni 80 mm.

Ø 3mm puncture. 80 mm fIttIng 
Optional, free of charge on demand.
Shelf repositioning available

accessori e dettagli struttura _ structure equipment and details
sPallE lEgno foRatuRa DIsEgno _ WooDEn sIDE DRaWIng PunCtuRE

1. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 546 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 23 1/8”
2. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 380 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 15”
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MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

foratura a DIsEgno passo 80 mm
Foratura solo in corrispondenza dei ripiani e delle attrezzature, mantendo passo 80 
mm. Consente una maggiore pulizia visiva.

Puncture sIDE DRaWIng 80 mm
Puncture only at the shelves and equipments, maintaining th. 3 1/8’’ It allows 
greater visual cleaning.
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focus on
tIPologIE tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ suPPoRt tyPologIEs foR fRaME sIDEs

 
utIlIZZo tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ usE of CRoss BEaMs anD suPPoRts foR sIDEs fRaME

singolo L.31 doppio L.38 doppio L.38

singolo L.31singolo L.31

singolo L.31 singolo L.31

singolo L.31

L.38 L.38

L.38 L.38

L.31

L.31

L.31

L.31

L.31 L.31

L.31

L.31

L.31

CABINA MILLIMETRICA   NOTE TECNICHE - TIPOLOGIE SUPPORTI PER SPALLE TELAIO 

singolo L.31 doppio L.38 doppio L.38

singolo L.31singolo L.31

singolo L.31 singolo L.31

singolo L.31

TELAIO INIZIALE 
SENZA VETRO LATERALE

TELAIO INIZIALE 
SENZA VETRO LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO LATERALE

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO INIZIALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

PER PORTASCARPE INCLINATO

PER RIPIANO VETRO IN APPOGGIO

L.38

L.38 L.38 L.38 L.38

L.38

L.31

L.31

L.31

L.31

L.38

L.38

L.31

L.31

L.31

L.31

spalla telaio iniziale senza vetro

Initial side frame without glass

spalla telaio terminale senza vetro

Terminal side frame without glass

spalla telaio centrale senza vetro

Central side frame without glass

spalla telaio centrale senza vetro

Central side frame without glass

1

2

3

4

1

1 - 2
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SCHEMA APPLICAZIONE TRAVERSI SU TELAI   CABINA MILLIMETRICA

SCHEMA DI APPLICAZIONE
TRAVERSI SU TELAI

Attenzione: nel prezzo di ogni telaio è
incluso 1 traverso regolabile in altezza

In funzione della composizione, per 
ripiani e cassettiere, aggiungere gli 
ulteriori traversi regolabili in altezza e 
supporti necessari.
 

SCHEMA DI APPLICAZIONE TRAVERSI E SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA
PER MODULO ANGOLO CON SPALLE TELAIO ALLUMINIO

giunzione tra ripiani
“nessun traverso”

TELAI CENTRALI

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

traverso regolabile
in altezza

Traverso fisso per coperchio e basamento 
Fixed support for top and base

Traverso con regolazione continua per ripiani Sp. 38 mm, 
cassettiere, elementi sospesi, attrezzature Hi-Tech 
Support with a continuous adjustment for shelves -38 mm Th.-,
chests of drawers, suspended elements, Hi-tech equipment

Supporto con regolazione continua per ripiani in vetro Sp. 12 mm 
Support with a continuous adjustment for glass shelves 12 mm Th.

Supporto con regolazione continua per portascarpe legno inclinato
Support with a continuous adjustment for wooden sloping shoe-
racks

1. 
 

2.

3. 

4.

1 - 2
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MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

1. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 546 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 23 1/8”
2. Soluzione con schienale spalla P. 380 mm e ripiano 380 mm 
    Back panel solution with wooden side panel D. 15” and shelf D. 15”

Tramite un sistema di regolazione continua a coda di rondine, è possibile  un 
posizionamento dei ripiani al millimetro sulla spalla telaio alluminio.
Qualora ci fosse un ripiano tra spalla legno e spalla telaio è possibile allinearsi al 
passo di foratura delle spalle legno mediante traversi oppure supporti applicati al 
telaio.

By means of a continuous dovetail adjustment system, it is possible to position the 
shelves at the millimeter on the aluminum frame side.
If there is a shelf between the wooden side panel and the frame side it is possible to 
align with the drilling step of the wooden side panel using crosspieces or supports 
applied to the frame.

accessori e dettagli struttura _ structure equipment and details
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME
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Impianto illuminazione _ lighting system

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE
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PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.
8.

1.

2.
3. 
4.
5.
6.
7.
8.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla telaio _ Vertical LED light in the side frame
Aggancio a muro _ Wall hooking
Trafila posteriore con sede per schienale _ Back frame with milling for back panel
Spalla telaio _ Side frame
Schienale legno _ Wooden back panel

Con schienale vetro verniciato/specchio non è possibile applicare luce LED nel ripiano 
_ It is not possible to apply LED light in the shelf with varnished glass/mirror back panel
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Aggancio a muro _ Wall hooking
Trafila posteriore con sede per schienale _ Back frame with milling for back panel
Spalla telaio _ Side frame
Schienale vetro verniciato o specchio _ Varniszhed glass or mirror back panel

1

2

3
4

5

6

7

1

2

3
4

5

6

7
8

8

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and frame side

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro verniciato/specchio e spalla telaio 
horiz./vert. lED wire passage with varnished glass/mirror back  panel and side frame

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Impianto illuminazione _ lighting system
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.
8.

1.

2.
3. 
4.
5.
6.
7.
8.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Aggancio a muro _ Wall hooking
Trafila posteriore con sede per schienale _ Back frame with milling for back panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Schienale legno _ Wooden back panel

Con schienale vetro verniciato/specchio non è possibile applicare luce LED nel ripiano 
_ It is not possible to apply LED light in the shelf with varnished glass/mirror back panel
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Aggancio a muro _ Wall hooking
Trafila posteriore con sede per schienale _ Back frame with milling for back panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Schienale vetro verniciato o specchio _ Varnished glass or mirror back panel

1

2

3
4

5

6

7

1

2

3
4

5

6

7
8

8

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro verniciato/specchio e spalla legno 
horiz./vert. lED wire passage with varnished glass/mirror back  panel and wooden side panel
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PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.

1.

2.

3. 
4.
5.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Aggancio a muro _ Wall hooking
Elettrificazione per filo LED _ Elettrification for LED wire
Spalla legno sospesa _ Hanging wooden side panel

uscita filo LED sul filo posteriore dal fianco 
LED wire exit on the rear edge of the side
luce LED verticale posizione fissa 
vertical LED light fixed position
pannello fissato a parete _ panel fixed to the wall 
altezza variabile _ variable height
740 mm spostabile + / - 80 mm 
740 mm shiftable + / - 80 mm

1

1 1

2 23 34

5

2

3

4

5

6

Passaggio cavi lED orizz./vert. senza schienale e spalla legno appesa o sospesa
horiz./vert. lED wire passage without back panel and hanging wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. soluzione vanity con schienale legno/vetro/specchio e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage for vanity solution with wooden/glass/mirror back panel and wooden side panel

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Impianto illuminazione _ lighting system
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.

1.
2.
3. 
4.
5.
6.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Basetta per fissaggio a muro _ Hook for wall fixation
Elettrificazione per filo LED _ Elettrification for LED wire
Spalla legno _ Wooden side panel

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Basetta per fissaggio a muro _ Hook for wall fixation
Spalla telaio _ Side frame

1

2

3
4

5

6

1

2

3
4

5

6

7

Passaggio cavi lED orizz./vert. senza schienale e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage without back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. senza schienale e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage without back panel and side frame
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luCE lED ZaffIRo _ ZaffIRo lED lIght

luce lED ZaffIRo verticale per spalla legno
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. 
Collegabili a dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per spalla 
legno iniziale/terminale Nr. 1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. 

Vertical ZaffIRo lED light for wooden side panel
Inserted LED light in the vertical side supplied with a linking cable. Warm gradation 
3000 K shade, 110 V or 220 V white lights. Connectable to a remote control or a 
detector or a switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. 
light: max 1 pc. For the central wooden side panel No. lights: max 2 pcs.

luce lED ZaffIRo verticale con carter per spalla legno 
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a dispositivo 
radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per spalla legno iniziale/terminale Nr. 
1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. Il carter permette di avere un’inclinazione 
della luce verso l’interno dell’armadio in modo tale da non avere un fascio di luce diretto 
negli occhi.

Vertical ZaffIRo lED light for wooden side panel with carter
Inserted LED light in the vertical side supplied with a linking cable. Warm gradation 3000 
K shade, 110 V or 220 V white lights. Connectable to a remote control or a detector or a 
switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. light:1 pc. For the 
central wooden side panel No. lights: max 2 pcs. Through the carter it is possible to obtain 
a light tilt towards the inside part of the wardrobe, in order to avoid a direct ray of light in 
one’s eyes.

Area illuminata _ Lighted area

Area illuminata _ Lighted area

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Impianto illuminazione _ lighting system
luCE lED ZaffIRo _ ZaffIRo lED lIght

luce lED ZaffIRo orizzontale per coperchi e ripiani legno o ecopelle
Luce LED incassata nel ripiano/coperchio orizzontale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. 
Collegabili a dispositivo radio-comando, sensore oppure interruttore della stanza. 
Disponibili anche per ripiani di elementi terminali ad angolo. Non è possibile inserire 
le lampade LED orizzontali per ripiani in presenza di schienali vetro.
 
horizontal ZaffIRo lED light for wooden or eco-leather tops and shelves
Inserted LED ZAFFIRO light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. 
Warm gradation 3000 K shade, 110 V or 220 V white lights. Connectable to a 
remote control or a detector or a switch in the room. Also available for shelves 
of corner terminal elements. It is not possible to insert horizontal LED lights for 
shelves with glass back panels.

luce lED ZaffIRo verticale per spalla telaio centrale senza vetro e 
iniziale/terminale con vetro e senza vetro
Luce LED verticale incassata nel telaio, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a 
dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. è possibile inserire 
fino a Nr. 1 max luce. Il LED è incassato sul retro del telaio in modo tale da non avere 
un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical ZaffIRo lED light for central side frame without glass and 
initial/terminal with or without glass
Inserted LED light in the vertical side supplied with a linking cable. Warm gradation 
3000 K shade, 110 V or 220 V white lights. Connectable to a remote control or a 
detector or a switch in the room. It is possible to insert up to No. lights: max 1 pc. 
The LED is inserted on the back of the frame, in order to avoid a direct ray of light in 
one’s eyes.

led led led led

led led led

led led led led

led led led
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soluzioni progettuali _ Design solutions
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SOLUZIONI ANGOLO CON SCHIENALE
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SOLUZIONI ANGOLO CON SCHIENALE
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Modulo ad angolo con schienale, realizzato accostando perpendicolarmente due 
moduli con schienale del sistema. Uno dei due moduli è costituito da una spalla ad 
angolo P. 586 mm o P. 380 mm che può essere solo in legno. 

Corner module with backrest, made combining perpendicularly two modules without 
backrest. One of the two modules in made of a side panel angle D. 586 mm or D. 
380 mm wich can only be made of wood.

 
angolo IntERno Con sChIEnalE _ InsIDE CoRnER WIth BaCK PanEl

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno sEnZa sChIEnalE _ InsIDE CoRnER WIthout BaCK PanEl

SOLUZIONI ANGOLO CON SCHIENALE
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SOLUZIONI ANGOLO CON SCHIENALE

schienale
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Modulo ad angolo senza schienale, realizzato accostando perpendicolarmente due 
moduli senza schienale del sistema. Uno dei due moduli è costituito da una spalla 
ad angolo P. 586 mm o P. 380 mm che può essere solo in legno. 

Corner module with no backrest, made combining perpendicularly two modules 
without backrest. One of the two modules in made of a side panel angle D. 586 mm 
or D. 380 mm wich can only be made of wood.

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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SENZA SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

CON SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

SENZA SCHIENALE ANGOLO APERTO

CON SCHIENALE ANGOLO APERTO

SENZA SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

CON SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

SENZA SCHIENALE ANGOLO APERTO

CON SCHIENALE ANGOLO APERTO

 
angolo fuoRI sQuaDRa Con sChIEnalE _ CRItICal anglE CoRnER WIth BaCK PanEl

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

E’ possibile realizzare il modulo ad angolo con schienale anche con due moduli 
non perpendicolari fra loro, in modo da poter seguire eventuali fuori squadra della 
parete. Per questa soluzione è necessario inviare in azienda il disegno della pianta 
del locale, con le relative misure delle pareti e gradi dell’angolo.

It is possible to obtain the angular module with backrest also  with two modules not 
perpendicular to each other, so you can follow any critical angles of the wall. For this 
solution it is necessary to send to the company office  the plan of the room  with the 
relative measurements of the walls and degrees of the angle.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo fuoRI sQuaDRa sEnZa sChIEnalE _ CRItICal anglE CoRnER WIthout BaCK PanEl

SENZA SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

CON SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

SENZA SCHIENALE ANGOLO APERTO

CON SCHIENALE ANGOLO APERTO

SENZA SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

CON SCHIENALE ANGOLO CHIUSO

SENZA SCHIENALE ANGOLO APERTO

CON SCHIENALE ANGOLO APERTO

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

E’ possibile realizzare il modulo ad angolo senza schienale anche con due moduli 
non perpendicolari fra loro, in modo da poter seguire eventuali fuori squadra della 
parete. Per questa soluzione è necessario inviare in azienda il disegno della pianta 
del locale, con le relative misure delle pareti e gradi dell’angolo.

It is possible to obtain the angular module without backrest also  with two modules 
not perpendicular to each other, so you can follow any critical angles of the wall. For 
this solution it is necessary to send to the company office  the plan of the room  with 
the relative measurements of the walls and degrees of the angle.
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soluzioni progettuali _ Design solutions
VanIty _ VanIty

MIllIMEtRICa _ STRUTTURA / STRUCTURE

Inside the system there is Vanity module characterized by a suspended element with 
a case drawer 80 mm H. and devoted vertical Vanity LED ZAFFIRO lights. The side  
panel must be compulsory in wood. The back panel can be in wooden, varnished 
glass or mirror finishing. Dimensions: W. 922 mm; W. 1082 mm; W. 1242 mm.

All’interno della modulistica del sistema è previsto il modulo Vanity, caratterizzato da un 
elemento sospeso con cassetto svuota tasche H. 80 mm e luci LED ZAFFIRO Vanity verticali 
dedicate. La spalla deve essere necessariamente in legno; Lo schienale può essere in finitura 
legno, vetro verniciato o specchio. Dimensioni: L. 922 mm, L. 1082 mm, L. 1242 mm.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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O r g a n i z z a z i o n e  i n t e r n i  _  I n n e r  u n i t  o r g a n i z a t i o n
F i n i t u r e  a t t r e z z a t u r a  _  E q u i p m e n t  f i n i s h i n g s
R i p i a n i  _  S h e l v e s
C a s s e t t i e r e  _  C h e s t  o f  d r a w e r s
E l e m e n t i  s o s p e s i  _  H a n g i n g  e l e m e n t s
E l e m e n t i  d e d i c a t i  _  D e d i c a t e d  e l e m e n t s
E l e m e n t i  H i - t e c h  _  H i - t e c h  e l e m e n t s
E l e m e n t o  a d  i s o l a  _  I s l a n d  e l e m e n t
A c c e s s o r i  _  A c c e s s o r i e s

2 9 2
3 0 4
3 0 6
3 1 2
3 3 2
3 3 8
3 4 6
3 5 4
3 5 8

p a l o  a l t o  i - b o x  &  M i l l i M E t R i C a
a t t r e z z a t u r a  _  E q u i p m e n t
 

 
 

S o m m a r i o  _  i n d e x

L i n e a r e  p u l i z i a  e s t e t i c a  e  f u n z i o n a l i t à :  q u e s t e  l e  p a r o l e  c h i a v e  p e r  d e f i n i r e
P a l o  A l t o  I - B o x  e  M i l l i m e t r i c a ,  i l  n u o v o  p r o g e t t o  c o m p l e t o  p e r  l a  z o n a  n o t t e .  L’ i d e a 

n a s c e  d a l l ’ e s i g e n z a  d i  s o d d i s f a r e  i l  p r o p r i o  i o ,  e l e g a n t e ,  r a f f i n a t o ,  p r e c i s o ,  v i r t u o s o , 
a t t r a v e r s o  u n a  v i s i o n e  t o t a l e  e  “ t r a s p a r e n t e ” ,  d e g l i  o g g e t t i  d e l  n o s t r o  d e s i d e r i o .

S l e e k ,  c l e a n - l i n e d  a e s t h e t i c s  a n d  f u n c t i o n a l i t y :  t h e s e  a r e  t h e  k e y  w o r d s  f o r  d e f i n i n g 
P a l o  A l t o  I - B o x  a n d  M i l l i m e t r i c a ,   t h e  n e w  c o m p l e t e  b e d r o o m  p r o j e c t .  T h e  i d e a 

s p r i n g s  f r o m  a  d e s i r e  t o  p a m p e r  o u r s e l v e s :  e l e g a n t ,  r e f i n e d ,  r i g o r o u s  a n d  f l a w l e s s ,  i t 
e n a b l e s  a  c o m p l e t e  a n d  “ t r a n s p a r e n t ”  v i e w  o f  t h e  t h i n g s  w e  l o v e . 
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I-Box Palo alto E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

H 2302 mm.

H 2582 mm.

H 2002 mm.

H 1062 mm.

H 1382 mm.

H 1702 mm.

H 742 mm.

H 422 mm.

H 38 mm.
H 5 mm.
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PALO ALTO POSIZIONE CERNIERE

SPALLE LEGNO CON ANTA BATTENTE CERNIERA 110°

Nel caso di riduzione in altezza dell’armadio, se l’attrezzatura interna dovesse andare in collisione con la posizione delle cerniere, 
verrà posizionata in altezza a discrezione dell’azienda. 

Non è possibile avere cerniere apertura 155° in presenza di cassettiera interna.

Non è possibile avere cerniere apertura 155° sui montanti in alluminio.

SPALLE TELAIO CON ANTA BATTENTE CERNIERA 110°
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oRganIZZaZIonE IntERnI nEllE VaRIE altEZZE _ InnER unIt oRganIZatIon foR InnER hEIght

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1.
2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging chest of 2 drawers

2. 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _ 1  trousers hanger with tray

3.
1  ripiano _ 1 shelf 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 drawers

4.
2  ripiani _ 2 shelves
5  ripiani portascarpe inclinati _ 5 shoes inclined shelves

5.
2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 drawers

6.
3  ripiani _ 3 shelves
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket
3  ripiani portascarpe inclinati _ 3 shoes inclined shelves

7. 
1  ripiano _ 1 shelf 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 drawers

8.
5  ripiani _ 5 shelves
1  spalla raster _ 1 internal partition riser
1  cassettiera a terra 2 cassetti _ 1 chest of 2 drawers
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail

9.
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging chest of 2 drawers
1  ripiano _ 1 shelf

10.
2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
3  cassetti estraibili _ 3 extractable drawers
1  vassoio portabiancheria estraibile _ 1 extractable laundry tray

11.
7  ripiani portascarpe inclinati _ 7 shoes inclined shelves
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3  ripiani _ 3 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra con 2 cassetti _ 1 chest of 
1  2 drawers

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera a terra 2 cassetti _ 1 chest of 2 drawers

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging      
1  chest of 2 drawers

1   ripiani _ 1 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging 
1  chest of 2 drawers

1  ripiani _ 1 shelves
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails
1  cassettiera a terra 2 cassetti _ 1 chest of 2 
1  drawers

1  ripiano _ 1 shelf
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  portaborse _ 1 handbags storage
1  cassettiera a terra 2 cassetti _ 1 chest of 2 drawers

organizzazione interni _ Inner unit organization
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

1  ripiano _ 1 shelf
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails

4  ripiani _ 4 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail

3  ripiani _ 3 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail

7  ripiani _ 7 shelves

1  ripiano _ 1 shelf
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails

2  ripiani _ 2 shelves
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails
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3  ripiani _ 3 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 drawers

1  ripiani _ 1 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _ 
1  1  trousers hanger with tray

4  ripiani _ 4 shelves
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _
1  1  trousers hanger with tray

4  ripiani _ 4 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

2  ripiani _ 2 shelves 
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging
1  chest of 2 drawers

1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 8 cassetti _ 1 chest of 8 
1  drawers

5  ripiani _ 5 shelves
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

1  ripiani _ 1 shelf 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

1  ripiano _ 1 shelf
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  cassettiera sospesa 2 cassetti _ 1 hanging 
1  chest of 2 drawers

1  ripiani _ 1 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 6 cassetti _ 1 chest of 6 
1  drawers

 
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt
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2  ripiani _ 2 shelves
5  ripiani portascarpe inclinati _ 5 shoes 
5  inclined shelves

1  spalla raster _ 1 internal partition riser 
3  ripiani _ 3 shelves
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

   
1  spalla raster _ 1 internal partition riser
2  ripiani _ 2 shelves
2  tubi appendiabiti _ 2 hanging rails
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

7  ripiani portascarpe inclinati _ 7 shoes inclined 
shelves

1  spalla raster _ 1 internal partition riser
5  ripiani _ 5 shelves
1  cass. a terra 2 cassetti _ 1 chest of 2 drawers
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail

organizzazione interni _ Inner unit organization
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

2  ripiani _ 2 shelves 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _
1  1  trousers hanger with tray

3  ripiani _ 3 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  cassettiera a terra 4 cassetti _ 1 chest of 4 
1  drawers

2  ripiani _ 2 shelves 
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portaborse _ 1 handbags storage
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket

3  ripiani _ 3 shelves
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket
3  ripiani portascarpe inclinati _ 3 shoes 
3  inclined shelves

1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _
1  trousers hanger with tray

1  ripiano _ 1 shelf
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _
1  1  trousers hanger with tray

 
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

1  spalla raster _ 1 internal partition riser
6  ripiani _ 6 shelves
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket
2  ripiani portascarpe inclinati _ 2 shoes inclined 
2  shelves



303302

finitura attrezzatura _ Equipment finishings

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT



305304

 
 

885 priMoFiore antraCite
885 PriMoFiore antHracite

ElEMEntI In MEtallo _ MEtal ElEMEnts

. Telaio ripiano Frame _ Frame

. Telaio ripiano Ecopelle _ Frame for Eco-leather shelf

. Reggi ripiani _ Shelf supports

. Maniglia Applique _ Applique handle

. Maniglia Cardea _ Cardea handle

. Maniglia Flush _ Flush handle

. Divisorio interno, cassetti e vassoi _ Drawers and trays internal partition

. Elementi Hi-tech: vassoi estraibili, cassetto estraibili, portapantaloni, portabiancheria e portascarpe _

. Hi-tech elements: pull-out trays-drawers, trousers-holder, cloth-case, shoes-rack

. Vassoio dell’elemento svuota tasche e portapantaloni _ Vallet element tray and trousers holder tray

. Battitacco scarpiera _ Hell holder for shoe-rack

. Tubo appendiabiti _ Hanger

. Cerniere normali _ Standard hinges

. Tiretto _ Pull-out rod

. Vaschetta svuotatasche _ Vallet tray

. Elemento giunzione per schienale L.1402 mm _ Backpanels shelf joint W. 1402 mm

ElEMEntI In VEtRo _ glass ElEMEnts

. Vetro ripiano Frame _ Glass shelf frame

. Ripiano vetro Sp.12mm _ Glass shelf Th.12 mm

. Ripiani portacamicie e portaborse _ Shirt and bag holder shelves

. Fondo vassoio estraibile Hi-tech* _ Hi-tech pull-out drawer*

. Fondo cassetto estraibile Hi-tech* _ Hi-tech pull out tray*

. Frontale cassetto estraibile Hi-tech* _ Hi-tech pull-out  drawer front panel*

. Frontale cassetto vetro _ Glass front drawer

ElEMEntI In antRaCItE PRIMo fIoRE _ antRaCItE PRIMofIoRE ElEMEnts

. Interno cassetti e vassoi _ Drawer and trays internal part

. Ripiani portacamicie e portaborse _ Shirt and body holder shelves

. Fondo elemento svuotatasche _ Pocket-ray back element

. Fondo cassetto estraibile Hi-tech _ Hi-tech pull-out back drawernoBiLitati peLLe  _ LeatHer MeLaMines

vetri  _ gLasses

MetaLLi  _ MetaLs

524 Canna di FUCiLe
524 gUn MetaL

v00 natUraLe
V00 natUraL

v05 FUMè
V05 FUMè

 nB: 
* solo vetro V05 fumè _ glass only fumè V05

finitura attrezzatura _ Equipment finishings
 

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

CL1 BianCo Latte
cL1 Bianco Latte 

CM3 taUpé
cM3 taUPè

CM5 taBaCCo
cM5  taBacco 

CM8 CaFFé
cM8 caFFè

CL6 BLaCK
cL6 BLack 

CM4 grigio eLepHant
cM4 grey eLePHant

CM2 Mattone
cM2 Mattone

CL8 Sepia
cL8 sePia 

CM7 grigio grapHite
cM7 grey graPHite 

ElEMEntI In lEgno _ WooDEn ElEMEnts

. Ripiani e Top _ Shelves and tops

. Strutture cassettiere _ Drawers unit structure 

. Strutture Elementi sospesi _ Suspended elem. structure

. Strutture Portabiancheria _ Cloth-case structure

. Frontali cassetti, vassoi, svuotatasche portapantaloni 

. e portabiancheria _ Drawers panel front, trays, pocket- 

. tray, trouser holderand cloth-case

. Scarpiera _ Shoe-rack trays

. Portacamicie, portaborse _ Shirt-case, bag-case

ElEMEntI In ECoPEllE _ ECo-lEathER ElEMEnts

. Ripiani e top _ Shelves and tops

. Tappetino per ripiani e top _ Shelves and top mats

. Frontali cassetti, vassoi e portabiancheria _ Front drawers 

. panel, tray and cloth-bag

. Maniglie Cardea _ Cardea handle

. Fondo opzionale cassetti, vassoi, vassoi estraibili Hi-tech

. e cassetti estraibili Hi-tech _ Optional bottom for 

. drawers, trays, high-tech pull-out trays and high-tech 

. pull-out drawers

. Fondo opzionabile ondulato cassetti, vassoi, svuotatasche,

. vassoi estraibili Hi-tech e cassetto estraibili Hi-tech _ 

. Optional bulkhead  for drawers, trays, vallet, high-tech pull-

. out trays and high-tech pull-out drawer

. Sacca portabiancheria Hi-tech _ High-tech cloth-holder bag

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

noBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines

eCopeLLi  _ ecoLeatHers

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

noBiLitati Legno  _ wooden MeLaMines

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

877 aMBienCe
877 aMBience
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Ripiani _ shelves

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT



308 309

Ripiani _ shelves
taPPEtIno _ Rug

 
tIPologIE RIPIanI _ tyPologIEs of shElVEs

taPPEtIno ECoPEllE Con CuCItuRa
Tappetino ecopelle con supporto, per ripiano e coperchio 
cassettiere. Disponibile in 9 finiture ecopelle. 
Sp. 3 mm P. 361 mm e 546 mm.

ECo lEathER Rug WIth stItChIng
For shelves and chest of drawers top. Available in 9 
finishings. Dimensions to shelves depths 14 2/8” and 21 
4/8”.

RIPIano VEtRo
Ripiano e coperchio cassettiera in vetro.
Disponibili in due finiture; vetro trasparente e vetro fumè. 
Sp. 38 mm, P. 361 mm e 546 mm.

fRaMED glass shElf 
Transparent glass shelves with frame in varnished metallic 
aluminium as frame side. Thickness 1 4/8”, shelves depths 
14 2/8” and 21 4/8”.

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

n.B.
Per dettaglio finiture nobilitato, laccato opaco, ecopelli e vetri vedi pag. 308-309 _  For finishing details: melamine, matt lacquered, eco leather and glass see pages 308 and 309.

Ripiani _ shelves
tIPologIE RIPIanI _ tyPologIEs of shElVEs

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

RIPIano lEgno
Ripiano e coperchio cassettiera in particelle di legno. 
Disponibile in nobilitato 8 finiture e laccato opaco tutti i 
colori Sp. 38 mm, P. 361 mm e 546 mm.

MElaMInE shElf
Melamine shelves and chest of drawers top. Melamine 
available in all finishings. Thickness 1 4/8”, shelves depths 
14 2/8” and 21 4/8”.

RIPIano ECoPEllE
Ripiano e coperchio cassettiera in ecopelle, con telaio in 
alluminio verniciato metallizzato. Disponibile in 9 finiture di 
ecopelle. Sp. 38 mm, P. 361 mm e 546 mm.

ECo lEathER shElf
Eco leather shelves and chest of drawers top with frame 
in metallic varnished aluminum as frame side and lower 
melamine finishing. Eco leather available in 9 finishings. 
Thickness 1 4/8”, shelves depths 14 2/8” and 21 4/8”.

RIPIano fRaME
Ripianio in vetro, con telaio in alluminio verniciato 
metallizzato. Disponibile in 2 finiture, vetro trasparente e 
vetro fumè. Sp. 38 mm, P. 361 mm e 546 mm.

glass shElf
Glass shelves and chest of drawers top. Available in 
transparent or fumé finishings. Thickness 4/8”, shelves 
depths 14 2/8” and 21 4/8”.

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”
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VaRIantI ECoPEllE
Disponibile in 9 finiture di ecopelle. E’ possibile 
caratterizzare gli interni dell’armadio coordinandoli fra 
loro. Il ripiano, il coperchio della cassettiera, il frontale del 
cassetto e la maniglia cardea con la stessa finitura.

ECo lEathER VaRIants
Eco leather available in 9 finishings. It is possible to 
characterize the interiors of the cabinet in coordination 
with each other. The shelf, the drawer cover, the drawer 
front and the cardea handle with the same finish.

Ripiani _ shelves
VaRIantI ECoPEllE _ ECo lEathER VaRIants

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

CL1 BianCo Latte
cL1 Bianco Latte 

CM3 taUpé
cM3 taUPè

CM5 taBaCCo
cM5  taBacco 

CM8 CaFFé
cM8 caFFè

CL6 BLaCK
cL6 BLack 

CM4 grigio eLepHant
cM4 grey eLePHant

CM2 Mattone
cM2 Mattone

CL8 Sepia
cL8 sePia 

CM7 grigio grapHite
cM7 grey graPHite 

eCopeLLi  _ ecoLeatHers

311
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Cassettiere _ Chest of drawers

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT



315314

L.1082 L.1402 L.1402 L.1402

STRUTTURE CASSETTIERE VARI COMBINAZIONI

a.  Maniglia applique
1.  applique handle

B.  Maniglia Cardea
1.  Cardea handle

C.  Maniglia flush
1.  flush handle

1.  altezza cassetto 160 mm
1.  Drawer height 6 2/8’’

 2.  altezza cassetto 320 mm 
1.  Drawer height 12 5/8’’

stRuttuRE  a tERRa toP lEgno o ECoPEllE PER CassEttI a VassoI _ stanDIng stRuCtuREs WooDEn oR ECo lEathER toP foR DRaWERs anD tRays

H. 378
H. 14 7/8”

H. 698
H. 27 4/8”

H. 1018
H. 40 1/8”

H. 1338
H. 52 5/8”

L. 1082
(L.2 X 522+filler)

L. 42 5/8”
(L. 2 X 20 4/8”+filler)

L. 1402
(L.1082)

W. 55 2/8” 
(L. 42 5/8”)

L. 1402
(L.2 X 522)

W. 55 2/8”
(L. 2 X 20 4/8”)

L. 1402
(L. 2 X 658)

W. 48 7/8”
(W. 2 X 50 3/8’’)

tIPologIE CassEttI E VassoI _ stRuCtuREs tyPologIEs fot DRaWERs anD tRays

21112

a

B

C

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

SUPPLEMENTO 

Dimensione: L.15 x H.70 x P.17mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

Dimensione: L.45mm
Finitura: ecopelle

Dimensione: L.194 x H.30mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

cad. 15 cad. 15SUPPLEMENTO 

CODICE MPMET CODICE MPCRD CODICE MPINC
SUPPLEMENTO 

Dimensione: L.15 x H.70 x P.17mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

Dimensione: L.45mm
Finitura: ecopelle

Dimensione: L.194 x H.30mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

cad. 15 cad. 15SUPPLEMENTO 

CODICE MPMET CODICE MPCRD CODICE MPINC

SUPPLEMENTO 

Dimensione: L.15 x H.70 x P.17mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

Dimensione: L.45mm
Finitura: ecopelle

Dimensione: L.194 x H.30mm
Finitura: metallo verniciato
524 canna di fucile - 530 titanio

cad. 15 cad. 15SUPPLEMENTO 

CODICE MPMET CODICE MPCRD CODICE MPINC

a B C

Cassettiere _ Chest of drawers
tIPologIE stRuttuRE _ tyPologIEs stRuCtuRE

 
tIPologIE stRuttuRE _ tyPologIEs stRuCtuREL.522 L.762 L.922 L.1082

L.1242

L.522 L.762 L.922 L.1082 L.1242

STRUTTURE CASSETTIERE SOSPESE

L.522 L.762 L.922 L.1082

CASSETTIERA CON TOP IN VETRO + VANO A GIORNO

L.1242

L.522 L.762 L.922 L.1082 L.1242

STRUTTURE CASSETTIERE SOSPESE

L.522 L.762 L.922 L.1082

CASSETTIERA CON TOP IN VETRO + VANO A GIORNO

L.1242

stRuttuRE  a tERRa toP lEgno o ECoPEllE PER CassEttI a VassoI _ stanDIng stRuCtuREs WooDEn oR ECo lEathER toP foR DRaWERs anD tRays

stRuttuRE sosPEsE toP lEgno o ECoPEllE PER CassEttI E VassoI_ hangIng stRuCtuREs WooDEn oR ECo lEathER toP foR DRaWERs anD tRays

stRut. a tERRa Con Vano a gIoRno E toP In VEtRo PER CassEttI E VassoI _ stanDIng stRuC. glass toP anD Vano a gIoRno foR DRaWERs anD tRays

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

L. 522
W. 20 4/8”

H. 378
H. 14 7/8”

H. 198
H. 7 6/8”

H. 698
H. 27 4/8”

H. 358
H. 14 1/8”

H. 698
H. 27 4/8”

H. 1018
H. 40 1/8”

H. 1338
H. 52 5/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”
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MODULO ANGOLO LINEARE CON ANTE NARCISSE, NARCISSE ECO CON CASSETTIERA PER MODULO L.522mm.  

MODULO ANGOLO LINEARE SENZA ANTE CON CASSETTIERA
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focus on 
CassEttIERa nEll’angolo Con antE _ ChEst of DRaWERs In thE CoRnER WIth DooR

 
CassEttIERa nEll’angolo sEnZa antE _ ChEst of DRaWERs In thE CoRnER WIthout DooR

MODULO ANGOLO LINEARE CON ANTE NARCISSE, NARCISSE ECO CON CASSETTIERA PER MODULO L.522mm.  
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Cassettiere _ Chest of drawers
tIPologIE stRuttuRE CassEttIERa _ stRuCtuREs tyPologIEs foR DRaWERs

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

stRuttuRE a tERRa toP lEgno o ECoPEllE PER 
CassEttI E VassoI
Cassettiera a terra con coperchio Sp. 38 mm in legno o 
ecopelle in tutte le finiture. Struttura in nobilitato 8 finiture 
o laccata opaca 35 colori. Disponibile in 6 larghezze e 4 
altezze. Non sono disponibili riduzioni a misura.

stanDIng stRuCtuREs WooDEn oR ECo lEathER  
toP foR DRaWERs anD tRays
Chest of drawers with wooden or eco leather top 
(thickness 1 4/8”) in all finishings. Available in 6 widths 
and 4 heights. No reductions are available to size.

stRuttuRE sosPEsE  toP lEgno o ECoPEllE PER 
CassEttI E VassoI
Cassettiera sospesa con coperchio Sp. 38 mm in legno o 
ecopelle in tutte le finiture. Struttura in nobilitato 8 finiture 
o laccata opaca 35 colori. Disponibili in 5 larghezze e 2 
altezze. Non sono disponibili riduzioni a misura.

hangIng stRuCtuREs WooDEn oR ECo lEathER  
toP foR DRaWERs anD tRays
Hanging chest of drawers with wooden or eco leather top 
(thickness 1 4/8”) in all finishings. Available in 5 widths 
and 2 heights. No reductions are available to size.

stRuttuRa a tERRa Con Vano a gIoRno E toP In 
VEtRo PER CassEttI E VassoI
Cassettiera a terra con coperchio Sp. 12 mm in vetro 
trasparente o fumè, dotata di vano a giorno. Disponibile 
in 5 larghezze e 1 altezza. Non sono disponibili riduzioni a 
misura.

stanDIng stRuCtuREs glass toP anD Vano a 
gIoRno foR DRaWERs anD tRays
Chest of drawers with top in smoky glass or transparent 
(thickness 4/8”) and dotato di un vano a giorno. Available 
in 5 widths and 1 height. No reductions are available to 
size.

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”
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Cassettiere _ Chest of drawers
tIPologIE CassEttI fRontalE lEgno _ WooDEn DRaWERs tyPologIEs

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

CassEtto lEgno - ManIglIa aPPlIQuE
Cassetto ad estrazione totale ammortizzata, disponibile per 
tutte le cassettiere a terra e sospese. Finiture: Frontale in 
nobilitato 8 finiture, laccato opaco 35 colori o ecopelle 9 
colori. Maniglia verniciata canna di fucile. Interno cassetto 
nobilitato antracite primo fiore. Dimensioni: H. 160 mm e 
H. 320 mm.

WooDEn DRaWER - aPPlIQuE hanDlE 
Drawer with full extraction glides and soft closing 
mechanism, available for both standing and hanging chest 
of drawers. Finishing:  door in 8 finishings melamine, 35 
matt lacquered colours or 9 eco leather colours. Handle 
varnished gun metal. Interior in Primofiore anthracite 
melamine finishing. Dimensions: H. 6 2/8” and 12 5/8”.

CassEtto lEgno - ManIglIa CaRDEa
Cassetto ad estrazione totale ammortizzata, disponibile per 
tutte le cassettiere a terra e sospese. Finiture: Frontale in 
nobilitato 8 finiture, laccato opaco 35 colori o ecopelle 9 
colori. Maniglia verniciata canna di fucile e in 9 finiture di 
ecopelle. Interno cassetto nobilitato antracite primo fiore. 
Dimensioni: H. 160 mm e H. 320 mm.

WooDEn DRaWER - CaRDEa hanDlE
Drawer with full extraction glides and soft closing 
mechanism, available for both standing and hanging chest 
of drawers. Finishing:  door in 8 finishings melamine, 35 
matt lacquered colours or 9 eco leather colours. Handle 
varnished gun metal and 9 eco leather colours. Interior in 
Primofiore anthracite melamine finishing. Dimensions: H. 6 
2/8” and 12 5/8”.

CassEtto lEgno - ManIglIa flush
Cassetto ad estrazione totale ammortizzata, disponibile 
per tutte le cassettiere a terra e sospese. Finiture: Frontale 
in nobilitato 8 finiture, laccato opaco 35 colori. Maniglia 
verniciata canna di fucile. Interno cassetto nobilitato 
antracite primo fiore. Dimensioni: H. 160 mm e H. 320 mm.

WooDEn DRaWER - flush hanDlE 
Drawer with full extraction glides and soft closing 
mechanism, available for both standing and hanging chest 
of drawers. Finishing:  door in 8 finishings melamine, 
35 matt lacquered colours. Handle varnished gun metal. 
Interior in Primofiore anthracite melamine finishing. 
Dimensions: H. 6 2/8” and 12 5/8”.

318
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Cassettiere _ Chest of drawers 
tIPologIE CassEttI fRontalE VEtRo _ glass DRaWERs tyPologIEs

CassEtto lEgno fRontalE VEtRo - ManIglIa aPPlIQuE
Cassetto ad estrazione totale ammortizzata, dosponibile 
per tutte le cassettiere a terra e sospese. Finiture: Parte 
frontale legno in nobilitato 8 finiture, laccato opaco 35 colori 
o ecopelle 9 colori. Parte in vetro, in vetro fumè. Maniglia 
verniciata canna di fucile. Interno cassetto nobilitato 
antracite primo fiore. Dimensioni: H. 160 mm e H. 320 mm.

WooDEn DRaWER WIth glass fRont - aPPlIQuE hanDlE
Drawer with full extraction glides and soft closing 
mechanism, available for both standing and hanging chest 
of drawers. Finishing:  wooden door part in 8 finishings 
melamine, 35 matt lacquered colours or 9 eco leather 
colours. Glass door part in fumè glass. Handle varnished 
gun metal. Interior in Primofiore anthracite melamine 
finishing. Dimensions: H. 6 2/8” and 12 5/8”.

CassEtto lEgno fRontalE VEtRo - ManIglIa CaRDEa
Cassetto ad estrazione totale ammortizzata, dosponibile per 
tutte le cassettiere a terra e sospese. Finiture: Parte frontale 
legno in nobilitato 8 finiture, laccato opaco 35 colori o ecopelle 
9 colori. Parte in vetro, in vetro fumè. Maniglia verniciata canna 
di fucile e in 9 finiture di ecopelle. Interno cassetto nobilitato 
antracite primo fiore. Dimensioni: H. 160 mm e H. 320 mm.

WooDEn DRaWER WIth glass fRont - CaRDEa hanDlE
Drawer with full extraction glides and soft closing mechanism, 
available for both standing and hanging chest of drawers. 
Finishing:  wooden door part in 8 finishings melamine, 35 matt 
lacquered colours or 9 eco leather colours. Glass door part 
fumè glass. Handle varnished gun metal and 9 eco leather 
colours. Interior in Primofiore anthracite melamine finishing. 
Dimensions: H. 6 2/8” and 12 5/8”.

n.B.
Per dettaglio finiture nobilitato, laccato opaco, ecopelli e vetri vedi pag. 308-309 _  for finishing details: melamine, matt lacquered, eco leather and glass se pages 308 and 309.

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT 321



323322

Cassettiere _ Chest of drawers
tIPologIE VassoI _ tRays tyPologIEs

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

VassoIo lEgno
Vassoio disponibile sia per cassettiere a terra e sospese. 
Frontale in legno in tutte le finiture nobilitato disponibili  
per l’attrezzatura. Disponibile con maniglia APPLIQUE, 
CARDEA e FLUSH. Vassoio H 160 mm ad estrazione 
totale ammortizzata. Interno in finitura nobilitato antracite 
Primofiore.

WooDEn tRay
Tray available for both standing and hanging chests of  
drawers. Wooden front in all melamine finishings available 
for the equipment. Available with APPLIQUE handle, CARDEA 
and FLUSH . Tray H. 6 2/8” with full extraction glides and 
soft closing mechanism. Inner in Primofiore anthracite 
melamine finishing.

VassoIo lEgno PoRtasCaRPE
Vassoio con tondini verniciati canna di fucile disponibile sia 
per cassettiere a terra e sospese. Frontale in legno in tutte le 
finiture nobilitato disponibili  per l’attrezzatura. Disponibile con 
maniglia APPLIQUE, CARDEA e FLUSH. Vassoio H. 160 mm 
ad estrazione totale ammortizzata. Interno in finitura nobilitato  
antracite Primofiore.
n.B. Il vassoio portascarpe necessita di uno spazio nella 
cassettiera pari a un cassetto legno h. 320 mm.

WooDEn shoEs tRay
Tray with gun metal varnished rods available for both standing 
and hanging chests of  drawers. Wooden front in all melamine 
finishings available for the equipment. Available with APPLIQUE 
handle, CARDEA and FLUSH Tray H. 6 2/8” with full extraction 
glides and soft closing mechanism. Inner in Primofiore anthracite 
melamine finishing.
note: the shoes tray occupies a space in the chest of 
drawers equal to a wooden drawer h. 12 5/8”.

404

NB: Vassoio 
portascarpe estraibile 
inseribile solo in un 
vano H.320mm.
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SEZIONI CASSETTIERE INTERNE

SEZIONI CASSETTIERE STANDARD CON VASSOIO PORTASCARPE ESTRAIBILE

STANDARD

RETRO FINITA - SOLUZIONE PER ARMADIO CON SCHIENALE VETRO

cassettiera base - standard

cassettiera base - standard
con vassoio portascarpe estraibile

ORGANIZZAZIONE VASSOIO PORTASCARPE (PER CASSETTIERE P. 546mm.)

cassettiera base - bifacciale
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cassettiera sospesa - standard

cassettiera sospesa - standard
con vassoio portascarpe estraibile

cassettiera sospesa - standard
con vassoio portascarpe estraibile

cassettiera sospesa - bifacciale

cassettiera sospesa - standard

cassettiera sospesa - bifacciale

NB: anzichè due 
cassetti H.160 
è possibile posizionare 
un cassetto H.320mm.

cassettiera base - standard
con vassoio portascarpe estraibile
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NB: Vassoio 
portascarpe estraibile 
inseribile solo in un 
vano H.320mm.
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SEZIONI CASSETTIERE INTERNE

SEZIONI CASSETTIERE STANDARD CON VASSOIO PORTASCARPE ESTRAIBILE

STANDARD

RETRO FINITA - SOLUZIONE PER ARMADIO CON SCHIENALE VETRO

cassettiera base - standard

cassettiera base - standard
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ORGANIZZAZIONE VASSOIO PORTASCARPE (PER CASSETTIERE P. 546mm.)
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cassettiera base - bifacciale
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cassettiera sospesa - standard
con vassoio portascarpe estraibile
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cassettiera sospesa - bifacciale

cassettiera sospesa - standard
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un cassetto H.320mm.
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vano H.320mm.
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SEZIONI CASSETTIERE INTERNE

SEZIONI CASSETTIERE STANDARD CON VASSOIO PORTASCARPE ESTRAIBILE

STANDARD

RETRO FINITA - SOLUZIONE PER ARMADIO CON SCHIENALE VETRO

cassettiera base - standard

cassettiera base - standard
con vassoio portascarpe estraibile

ORGANIZZAZIONE VASSOIO PORTASCARPE (PER CASSETTIERE P. 546mm.)
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vano H.320mm.
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RETRO FINITA - SOLUZIONE PER ARMADIO CON SCHIENALE VETRO

cassettiera base - standard

cassettiera base - standard
con vassoio portascarpe estraibile
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Cassettiere _ Chest of drawers
CaPIEnZa CassEttI E VassoI _ DRaWERs anD tRays CaPaCIty

376

PALO ALTO/MILLIMETRICA   NOTE TECNICHE CASSETTIERE

FRONTALE LEGNO

FRONTALE VETRO

CASSETTI

CASSETTI

VASSOI

INTERNO CASSETTI
(per cassettiere P. 546mm.)

FRONTALE ECOPELLE/PELLE

PROF. 586

PROF. 586

PROF. 586

PROF. 380

PROF. 380
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280Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

Cassetto l 441 mm _ P 450 mm 
Interno utile L. 367 mm _P. 436 mm

Cassetto l 681 mm _ P 450 mm
Interno utile L 607 mm _ P 436 mm

Cassetto l 841 mm _ P 450 mm
Interno utile L 767 mm _ P 436 mm

Cassetto l 1001 mm _ P 450 mm
Interno utile L 927 mm _ P 436 mm

Cassetto l 1161 mm _ P 450 mm
Interno utile L 1087 _ P 436

Drawer W 17 3/8” _ D 17 6/8” 
Inner space W 14 4/8” _ D 17 1/8”

Drawer W 26 6/8” _ D 17 6/8” 
Inner space W 23 7/8”_ D 17 1/8”

Drawer W 33 1/8” _ D 17 6/8” 
Inner space W 30 2/8” _ D 17 1/8”

Drawer W 39 3/8” _ D 17 6/8” 
Inner space W 36 4/8”_ D 17 1/8”

Drawer W 45 6/8” _ D 17 6/8” 
Inner space W 42 6/8” _ D 17 1/8”
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aCCEssoRI PER CassEttI E VassoI _ EQuIPMEnt foR DRaWERs anD tRays

DIVIsoRIo IntERno In ECoPEllE PER CassEttI E VassoI
Tappetino con cuciture e divisori in ecopelle per fondo 
cassetti e vassoi. Disponibile in tutte le finiture.

ECo lEathER InnER PaRtItIon foR DRaWERs anD tRays
Rug with stitching and eco leather inner partition for 
bottom drawers and trays. Available in all finishings. 

PoRta oRologI / oRECChInI / anEllI
Gli accesori porta orologi/orecchini/anelli possono essere 
inseriti nei cassetti e nei vassoi, anche in presenza del 
divisorio interno in ecopelle.

Per proposta accessori pag. 44-45.

CloCKs / EaRRIngs / RIngs hangER
Clocks/earrings/rings hangers can be inserted in the 
drawers and trays, even in the presence of eco leather 
inner partition.

For equipment options pages 44 and 45.

Cassettiere _ Chest of drawers
aCCEssoRI PER CassEttI E VassoI _ EQuIPMEnt foR DRaWERs anD tRays

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

DIVIsoRIo IntERno In alluMInIo PER CassEttI E VassoI
In alluminio verniciato canna di fucile per inserimento in 
cassetti e vassoi. 

aluMInuM InnER PaRtItIon foR DRaWERs anD tRays
In gun metal varnished aluminum for drawers and trays.

taPPEtIno oPZIonalE In ECoPEllE PER CassEttI E VassoI
Tappetino senza cuciture per fondo cassetti o vassoi. 
Disponibile in tutte le finiture.

ECo lEathER oPtIonal Rug foR DRaWERs anD tRays 
Rug without stitching for bottom drawers and trays.
Available in all finishings.
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a

B

C 53

287

53

287

53

287

Cassettiere _ Chest of drawers
PRoPostE PoRta oggEttI PER CassEttI E VassoI _ PRoPosals foR oBJECts foR DRaWERs anD tRays

Scatola con separatori spostabili e asportabili
H. 53  L. 287  P. 130 mm

Scatola porta orologi
H. 53  L. 287  P .130 mm

Scatola porta orecchini/anelli
H. 53  L. 287  P. 130 mm

Box with movable and removable separators
H. 2 1/8” W. 11 2/8”  D. 5 1/8”

Wrist watch box
H. 2 1/8” W. 11 2/8”  D. 5 1/8”

Earrings/rings box
H. 2 1/8” W. 11 2/8”  D. 5 1/8”

accessori _ Equipments

328
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PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.340mm.)

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.546mm.)
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PRoPostE PER CassEttIERE Con P. 346 MM _ oPtIons foR ChEsts of DRaWERs D. 13 5/8”

Proposta 1 _ option 1
n°1 porta orologi
n°1 porta orecchini/anelli
n°1 scatola con separatori
n°1 wrist watch tray
n°1 earrings/rings tray
n°1 box with separators

Proposta 3 _ option 3
n°2 porta orologi
n°2 porta orecchini/anelli
n°3 scatola con separatori
n°2 wrist watch tray
n°2 earrings/rings tray
n°3 box with separators

Proposta 4 _ option 4
n°3 porta orologi
n°3 porta orecchini/anelli
n°3 scatola con separatori
n°3 wrist watch tray
n°3 earrings/rings tray
n°3 box with separators

Proposta 5 _ option 5
n°3 porta orologi
n°3 porta orecchini/anelli
n°4 scatola con separatori
n°3 wrist watch tray
n°3 earrings/rings tray
n°4 box with separators

Proposta 2 _ option 2
n°2 porta orologi
n°2 porta orecchini/anelli
n°2 scatola con separatori
n°2 wrist watch tray
n°2 earrings/rings tray
n°2 box with separators

Cassettiere _ Chest of drawers 
PRoPostE PER CassEttIERE Con P. 586 MM _ oPtIons foR ChEsts of DRaWERs D. 23 1/8”
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Proposta 3 _ option 3
n°2 porta orologi
n°2 porta orecchini/anelli
n°3 scatola con separatori
n°2 wrist watch tray
n°2 earrings/rings tray
n°3 box with separators
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Proposta 4 _ option 4
n°3 porta orologi
n°3 porta orecchini/anelli
n°3 scatola con separatori
n°3 wrist watch tray
n°3 earrings/rings tray
n°3 box with separators
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Proposta 5 _ option 5
n°3 porta orologi
n°3 porta orecchini/anelli
n°4 scatola con separatori
n°3 wrist watch tray
n°3 earrings/rings tray
n°4 box with separators

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.340mm.)

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.546mm.)
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PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.340mm.)

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.546mm.)
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Proposta 2 _ option 2
n°2 porta orologi
n°2 porta orecchini/anelli
n°2 scatola con separatori
n°2 wrist watch tray
n°2 earrings/rings tray
n°2 box with separators

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.340mm.)

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.546mm.)
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PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.340mm.)

PROPOSTE UTILIZZO SCATOLE IN PELLE PORTAOGGETTI
(PER CASSETTIERE Prof.546mm.)
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Proposta 1 _ option 1
n°1 porta orologi
n°1 porta orecchini/anelli
n°1 scatola con separatori
n°1 wrist watch tray
n°1 earrings/rings tray
n°1 box with separators
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Elementi sospesi _ hanging elements

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT



335334 Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

Elementi sospesi _ hanging elements
VassoI E PoRtaPantalonI sosPEsI Con ManIglIa InCassata _ tRays anD tRousER hangERs WIth RECEssED hanDlE

 
VassoI E PoRtaPantalonI sosPEsI Con ManIglIa In MEtallo _ tRays anD tRousER hangERs WIth MEtal hanDlE

 
VassoI E PoRtaPantalonI sosPEsI Con ManIglIa CaRDEa _ tRays anD tRousER hangERs WIth CaRDEa hanDlE

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

L. 522
W. 20 4/8”

L. 762
W. 30”

L. 922
W. 36 2/8”

L. 1082
L. 42 5/8”

L. 1242
W. 48 7/8”

H. 118
H. 4 5/8”

H. 118
H. 4 5/8”

H. 118
H. 4 5/8”

H. 198
H. 7 6/8”

H. 198
H. 7 6/8”

H. 198
H. 7 6/8”
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tIPologIE fRontalI lEgno _ tyPologIEs fRontal WooD

PoRtaPantalonI E VassoIo sVuotatasChE
Doppio vassoio H. 80 mm estraibile con frontale in nobilitato 
in tutte le finiture e parte estraibile verniciata canna di fucile. 
Uno attrezzato con vassoio svuotatasche e l’altro con vassio 
portapantaloni. Fondo in nobilitato antracite Primofiore. 
Disponibile con maniglia Applique, Cardea e Flush. 

tRousERs hangER anD Pull-out DREssER tRay
Extractable double tray height 3 1/8” with melamine front 
in all finishings and extractable gun metal varnished part. 
One equipped with pull-out dresser tray and the other with 
trousers hanger tray. Available with handle Applique, Cardea 
and Flush.

Elementi sospesi _ hanging elements
attREZZatuRa sVuota tasChE _ Pull-out DREssER EQuIPMEnt 

DIVIsoRIo IntERno In ECoPEllE PER CassEttI E VassoI
Tappetino con cuciture e divisori in ecopelle per fondo 
cassetti o vassoi. Disponibile in tutte le finiture.

ECo lEathER InnER PaRtItIon foR DRaWERs anD tRays
Rug with stitching and eco leather inner partition for 
bottom drawers and trays. Available in all finishings. 

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

Elementi sospesi _ hanging elements
tIPologIE fRontalI lEgno _ tyPologIEs fRontal WooD

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

VassoIo sVuotatasChE
Vassoio H. 80 mm estraibile con frontale in nobilitato in 
tutte le finiture e parte estraibile verniciata canna di fucile. 
Fondo in nobilitato antracite Primofiore.
Disponibile con maniglia Applique, Cardea e Flush. 

Pull-out DREssER tRay
Extractable tray height 3 1/8” with melamine front in 
all finishings and extractable gun metal varnished part. 
Available with handle Applique, Cardea and Flush.

PoRtaPantalonI
Vassoio H. 80 mm estraibile con frontale in nobilitato in 
tutte le finiture e parte estraibile verniciata canna di fucile, 
attrezzato con bacchette portapantaloni. Disponibile con 
maniglia Applique, Cardea e Flush.

tRousERs hangER
Extractable tray height 3 1/8” with melamine front in 
all finishings and extractable gun metal varnished part, 
equipped with trousers hanger sticks.  Available with 
handle Applique, Cardea and Flush.

DoPPIo VassoIo sVuotatasChE
Doppio vassoio H. 80 mm estraibile con frontale in 
nobilitato in tutte le finiture e parte estraibile verniciata 
canna di fucile. Fondo in nobilitato antracite Primofiore. 
Disponibile con maniglia Applique, Cardea e Flush.

Pull-out DREssER DouBlE tRay
Extractable double tray height 3 1/8” with melamine front 
in all finishings and extractable gun metal varnished part. 
Available with handle Applique, Cardea and Flush.

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”
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Elementi dedicati _ Dedicated elements

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT



341340

340

380

21

21

258
252

336
80

60

9°

Spalla legno Spalla telaio 
alluminio

586

21

243 243
237
546

65

21

60

9° 9°
9°

Spalla legno Spalla telaio 
alluminio

546 340

380

21

21

258
252

336
80

60

9°

Spalla legno Spalla telaio 
alluminio

586

21

243 243
237
546

65

21

60

9° 9°
9°

Spalla legno Spalla telaio 
alluminio

546

54
6 23

7
65

522 1082 1242602 762 922

546

586

21

243 243
237
546

65

21

60

9° 9°
9°
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

Elementi dedicati _ Dedicated elements
PoRta sCaRPE _ shoEs RaCK ContaInERs

RIPIano PoRtasCaRPE InClInato
Elemento in nobilitato tutte le finiture, bordi e alzatine 
verniciati canna di fucile.

InClInED shoEstanD shElf 
Melamine element in all finishings, gunmetal varnished 
edges and dividers. 

oRganIZZaZIonE RIPIanI PoRtasCaRPE P. 586 MM _ shoEs RaCK shElVEs oRganIZatIon D. 23 1/8”

oRganIZZaZIonE RIPIanI PoRtasCaRPE P. 380 MM _ shoEs RaCK shElVEs oRganIZatIon D. 15”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

44
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6 23

7
65

522

1082 1242

602 762 922
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21

243 243
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PALO ALTO PORTASCARPE P. 586
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Elementi dedicati _ Dedicated elements
sIstEMa RastER PoRtaCaMICIE _ shIRts RastER systEM

RastER PoRtaCaMICIE
Contenitore H. 602 mm P. 380 mm con struttura Sp. 19 mm 
in nobilitato in tutte le finiture con ripiani interni in nobilitato 
Primofiore Sp. 14 mm o vetro Sp. 12 mm nelle finiture fumé o 
trasparente. Da utilizzare in appoggio su ripiani o cassettiere. 

shIRts RastER
Container H. 23 6/8” D. 15” with melamine structure in all 
finishings (Thickness 6/8”) with inner shelves in Primofiore 
melamine (Thickness 4/8”) or fumé glass or transparent 
glass (Thickness 4/8”). To be used on  top of shelves or 
chests of drawers.

CassEttI oPZIonalI PER RastER PoRtaCaMICIE
Cassetti rivestiti in tessuto utilizzabili con unica 
dimensione. 

oPtIonal DRaWERs foR shIRts RastER
Drawers covered in fabric that can be used with a single 
dimension. 

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

n.B. 
non è possibile l’utilizzo del contenitore raster Portacamicie e Portaborse, nella profondità P. 380 mm in presenza di ante battenti _ It is not possible to use the 
raster container shirts storage and handbags storage, in the depth. of 380 mm with hinged doors

385

SISTEMA RASTER ATTREZZATURE E ACCESSORI

ORGANIZZAZIONE PORTA BORSE / PORTA CAMICIE

L.762 L.922 L.1082 L.1242 L.1402

L.762 L.922 L.1082 L.1242 L.1402

343
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Elementi dedicati _ Dedicated elements
sIstEMa RastER PoRtaBoRsE _ hanBags RastER systEM

RastER PoRtaBoRsE
Contenitore H. 602 mm P. 380 mm con struttura Sp. 19 mm 
in nobilitato in tutte le finiture con ripiani interni in nobilitato 
Primofiore Sp. 14 mm o vetro Sp. 12 mm nelle finiture fumé o 
trasparente. Da utilizzare in appoggio su ripiani o cassettiere. 

hanDBags RastER 
Container H. 23 6/8” D. 15” with melamine structure in all 
finishings (Thickness 6/8”) with inner shelves in Primofiore 
melamine (Thickness 4/8”) or fumé glass or transparent 
glass (Thickness 4/8”). To be used on  top of shelves or 
chests of drawers.

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

n.B. 
non è possibile l’utilizzo del contenitore raster Portacamicie e Portaborse, nella profondità P. 380 mm in presenza di ante battenti _ It is not possible to use the 
raster container shirts storage and handbags storage, in the depth. of 380 mm with hinged doors

385

SISTEMA RASTER ATTREZZATURE E ACCESSORI

ORGANIZZAZIONE PORTA BORSE / PORTA CAMICIE

L.762 L.922 L.1082 L.1242 L.1402

L.762 L.922 L.1082 L.1242 L.1402

344
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Elementi dedicati _ Dedicated elements
PoRtaBIanChERIa _ launDRy BasKEt

PoRtaBIanChERIa Con RIPIano lEgno
Elemento H. 640 mm e P. 546 mm costituito da un top in 
legno o ecopelle e un unico cassetto in nobilitato tutte le 
finiture, dotato di una sacca portabiancheria. Disponibile con 
maniglia APPLIQUE, CARDEA e FLUSH (maniglia nella foto). 

launDRy BasKEt
Element H. 25 2/8’’ and D. 21 4/8’’ consisting of a wooden 
or eco leather top and one melamine drawer in all finishings, 
equipped with a laundry bag. Available with handle 
APPLIQUE, CARDEA and FLUSH (handle in the picture). 

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

Dimensioni: L. 522 mm (1 cesto), L. 762 mm (1 cesto + vani), L. 922 mm (1 cesto + vani), L. 1082 mm (1 cesto + vani o 2 cesti).
Dimensions:  W. 20 4/8’’ (1 basket), W. 30’’ (1 basket + compartments), W. 36 2/8’’ (1 basket + compartments), W. 42 5/8’’  (1 basket + compartments or 2 baskets).

347
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Elementi hi-tech _ hi-tech elements
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT
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Elementi hi-tech _ hi-tech elements
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
4  portascarpe estraibili _ 4 extractable shoes rack

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
3  cassetti estraibili _ 3 extractable drawers
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
3  vassoi estraibili _ 3 extractable trays 
1  cesto portabiancheria _ 1 laundry basket

2  ripiani _ 2 shelves
1  tubo appendiabiti _ 1 hanging rail
1  contenitore portacamicie _ 1 shirts storage
1  portapantaloni con vassoio portaoggetti _  
1  trousers hanger with tray
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attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

PoRtaPantalonI EstRaIBIlE
Portapantaloni estraibile H. 50 mm P. 500 mm. 
Telaio 4 lati in finitura vernciato metallizzato grafite e 
alluminio.

ExtRaCtaBlE tRousERs hangER
Extractable trousers hanger H. 2” D. 19 5/8” . 
4 side frame in graphite and aluminium metallized finishing.

PoRtasCaRPE EstRaIBIlE
Portascarpe estraibile H. 50 mm P. 500 mm con 2 
scomparti. Telaio 4 lati in finitura vernciato metallizzato 
grafite e alluminio.

ExtRaCtaBlE shoEs RaCK
Extractable shoes rack  H. 2” D. 19 5/8” with two 
compartments. 4 side frame in graphite and aluminium 
metallized finishing.

PoRtaBIanChERIa EstRaIBIlE Con saCCa
Portabiancheria estraibile H. 50 mm P. 500 mm con sacca 
in ecopelle in tutte le finiture dell’attrezzatura. Telaio 4 lati 
in finitura vernciato metallizzato grafite e alluminio. 

Per le finiture in ecopelle vedi pag. 314

ExtRaCtaBlE launDRy BasKEt WIth Bag
Extractable laundry basket H. 2” D. 19 5/8” with eco 
leather bag in all finishings equipment. 4 side frame in 
graphite and aluminium metallized finishing.

For eco leather finishing see page 314

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

spalle telaio 
side frame

spalle legno
wood side frame

Palo alto

Millimetrica

profondità  
depth

profondità
depth

380
15"

586
23 1/8”

Elementi hi-tech _ hi-tech elements
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

TECHNICAL NIGHT _ attREZZatuRa / EQuIPMEnt

VassoIo EstRaIBIlE
Vassoio estraibile H. 50 mm P. 500 mm con piano in vetro 
fumé. Telaio 4 lati in finitura metallizzato grafite e alluminio. 

ExtRaCtaBlE tRay
Extractable tray H. 2” D. 19 5/8” with fumé glass top.
4 side frame in graphite and aluminium metallized 
finishing.

CassEtto EstRaIBIlE Con fonDo In VEtRo fuMé
Cassetto estraibile H. 65 mm P. 500 mm con piano in 
vetro fumé. Telaio 3 lati con frontale in vetro fumé. 
Finitura verniciato metallizzato grafite e alluminio.

ExtRaCtaBlE DRaWER WIth fuMé glass BottoM
Extractable drawer H. 2 4/8” D. 19 5/8” with fumé glass 
top. 3 side frame with fumé glass front. 
Graphite and aluminium metallized finishing.

CassEtto EstRaIBIlE Con fonDo In lEgno
Cassetto estraibile H. 65 mm P. 500 mm con piano in 
melaminico antracite Primofiore. Telaio 3 lati con frontale 
in vetro fumé. Finitura verniciato metallizzato grafite e 
alluminio.

ExtRaCtaBlE DRaWER WIth WooDEn BottoM
Extractable drawer H. 2 4/8” D. 19 5/8” with 
3 side frame with fumé glass front. 
Graphite and aluminium metallized finishing.
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Elementi hi-tech _ hi-tech elements
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

taPPEtIno oPZIonalE In ECoPEllE
Tappetino senza cuciture per fondo cassetti o vassoi 
estraibili. Disponibile in tutte le finiture.

ECo lEathER oPtIonal Rug foR DRaWERs anD tRays 
Rug without stitching for bottom drawers and trays.
Available in all finishings.

DIVIsoRIo IntERno In ECoPEllE 
Tappetino con cuciture e divisori in ecopelle per fondo 
cassetti e vassoi estraibili. Disponibile in tutte le finiture.

ECo lEathER InnER PaRtItIon foR DRaWERs anD tRays
Rug with stitching and eco leather inner partition for 
bottom drawers and trays. Available in all finishings. 

PoRta oRologI/oRECChInI/anEllI
Gli accesori porta orologi/orecchini/anelli possono essere 
inseriti nei cassetti e nei vassoi estraibili, anche in 
presenza del divisorio interno in ecopelle.

Per proposta accessori pag. 44-45

CloCKs/EaRRIngs/RIngs hangER
Clocks/arrings/rings hangers can be inserted in the 
drawers and trays, even in the presence of eco leather 
inner partition.

For equipment options pages 44 and 45
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Elemento ad Isola _ Island element

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT
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Elemento ad Isola _ Island element
 

CassEttIERa fREE-stanDIng Vano a gIoRno 
Disponibile in due profondità, P. 550 mm e P. 1077 mm.
Possibilità top in legno o ecopelle Sp. 38 mm (cassettiera 
H. 901 mm) o top in vetro Sp. 12 mm (cassettiera H. 875 
mm).

Per finiture ecopelle vedi pag. 308.

fREE-stanDIng ChEst of DRaWERs Vano a gIoRno
Available in two depths: D. 21 5/8” and D. 42 3/8”.
Wooden or eco leather top Thickness 1 4/8” (chest of drawers 
H. 35 4/8”) or glass top Thickness 4/8” (chest of drawers 34 
4/8”).

For eco leather finishings see page 308.

CassEttIERa fREE-stanDIng lEgno
Disponibile in due profondità, P. 550 mm e P. 1077 mm, e 
H. 863 mm. Possibilità top in legno o ecopelle Sp. 38 mm.

Per finiture ecopelle vedi pag. 308.

fREE-stanDIng WooDEn ChEst of DRaWERs
Available in two depths, D. 21 5/8” and D. 42 3/8”, and H.  34”. 
Wooden or eco leather top Thickness 1 4/8”.

For eco leather finishings see page 308.

CassEttIERa fREE-stanDIng VEtRo
Disponibile in una profondità P. 1077 mm e H. 863 mm.
Top in ecopelle Sp. 38 mm.

Per finiture ecopelle vedi pag. 308.

fREE-stanDIng glass ChEst of DRaWERs
Available in one depth D. 42 3/8” and H.  34”.
Eco leather top Thickness 1 4/8”.

For eco leather finishings see page 308.
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accessori _ accessories
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT
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PERno EstRaIBIlE aPPEnDIaBItI
Da posizionare al centro dello spessore dei ripiani. 
Finitura verniciato Canna di fucile.

Pull out RoD
To be fixed in the middle of the shelves thickness.
Varnished Gun metal finishing.

aPPEnDIaBItI EstRaIBIlE
Da posizionare sotto i ripiani in ecopelle.
Finitura verniciato Canna di fucile.

ExtRaCtaBlE hangIng RaIl
To be fixed under eco-leather shelves. 
Varnished Gun metal finishing.

 
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

aPPEnDIaBItI
Predisposti per aggancio al coperchio o ripiano interno. 
Disponibili in tutte le larghezze previste dal sistema Palo Alto 
I-Box, per colonne terminali che angolari. Finitura verniciata 
metallizzata Canna di fucile o verniciato metallizzato Dark 
Bronze. 

hangIng RaIl
Foreseen to be fixed on the top or inner shelf. Available in all 
widths of Palo Alto I-Box system, also for ending and corner 
columns.  Varnished Gun metal or metallic Dark Bronze 
finishing.

sERVEtto
Predisposto per aggancio ai fianchi legno.
Per vano L. 762 mm, 922 mm, 1082 mm, 1242 mm, 
1402 mm. Finitura verniciato Canna di fucile.

Pull DoWn hangIng BaR
Foreseen to be fixed on the wooden sides. For units W. 
30”,  36 2/8”, 42 5/8”, 48 7/8”, 55 2/8”. 
Varnished Gun metal finishing.
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attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

PoRtaCIntuRE EstRaIBIlE
Predisposto per fissaggio su spalla interna del modulo o 
sotto ripiano. 
L. 510 mm, dotato di N. 8 ganci, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

Pull-out BElts hangER
Prepared for mounting on the inner side panel of the 
module or under the shelf. 
W. 20 1/8”, equipped with N. 8 hooks, varnished metallic 
Graphite. with details in opal finishing.

PoRtaCRaVattE EstRaIBIlE
Predisposto per fissaggio su spalla interna del modulo o 
sotto ripiano. 
L. 510 mm, dotato di N. 32 ganci, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

Pull-out tIEs hangER
Prepared for mounting on the inner side panel of the 
module or under the shelf.
W. 20 1/8”, equipped with N. 32 hooks, varnished metallic 
Graphite. with details in opal finishing.

PoRta foulaRDs EstRaIBIlE
Predisposto per fissaggio su spalla interna del modulo o 
sotto ripiano. 
L. 510 mm, dotato di N. 8 mollette, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

Pull-out foulaRDs hangER
Prepared for mounting on the inner side panel of the 
module or under the shelf.
W. 20 1/8”, equipped with N. 8 clips, varnished metallic 
Graphite. with details in opal finishing.
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

PoRtaCIntuRE
Predisposto per fissaggio su retro anta battente. 
L. 440 mm, dotato di N. 7 ganci, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

BElt hangER BaR
To be fixed behind hinged door.
W. 17 3/8”, equipped with N. 7 hooks, varnished metallic 
Graphite. with details in opal finishing.

PoRtaCRaVattE
Predisposto per fissaggio su retro anta battente. 
L. 440 mm, dotato di N. 28 ganci, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

tIEs hangER
To be fixed behind hinged door.
W. 17 3/8”, equipped with N. 28 hooks, varnished metallic 
Graphite.with details in opal finishing.

PoRta foulaRDs
Predisposto per fissaggio su retro anta battente. 
L. 440 mm, dotato di N. 8 mollette, in finitura vernciato 
metallizzato grafite con particolari finitura opalino. 

foulaRDs hangER
To be fixed behind hinged door.
W. 17 3/8”, equipped with N. 8 clips, varnished metallic 
Graphite. with details in opal finishing.
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accessori _ accessories
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

gRuCCIa Con E sEnZa asta
In confezione da due pezzi.
Finitura Olmo grey e serigrafia marchio. 
Dimensioni: L. 44 mm, H. 86 mm.

Coat hangER WIth anD WIthout BaR
2 pieces package.
Olmo grey finishing and logo silkscreen.
Dimensions: W. 1 6/8”, H. 3 3/8”. 

saCChE
In confezione da due pezzi con sacche in tessuto, dotata di 
bottoni per adattare l’altezza della sacca in due posizioni. 
Dimensioni: L. 58 mm, H. 95/115 mm.

Bags
2 pieces package with anthracite fabric bags, equipped 
with buttons to adapt the height of the bag in two 
positions.
Dimensions: W. 2 2/8”, H. 3 6/8” or 4 4/8”. 

sCatolE Con CoPERChIo
In confezione da due pezzi rivestite in tessuto e particolare 
in cuoio testa di moro con incisione del marchio.
Disponibili in due altezze: H. 130 mm, H. 260 mm.
Dimensioni: L. 400 mm, P. 480 mm.

Box WIth CoVER
2 pieces package rivestite in tessuto antracite e particolare 
in cuoio testa di moro con incisione del marchio.
Available in 2 heights: H. 5 1/8”, H. 10 2/8”.
Dimensions: W. 15 6/8”, D. 18 7/8”. 
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attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

sPECChIo REtRo anta oRIEntaBIlE 
Da applicare all’interno di un’anta battente dx o sx di 
larghezza L. 476/556 mm. 
Disponibile con specchio naturale. 
Dimensioni specchio: L. 385 mm e H. 1400 mm.

sWIVEllIng BEhInD-DooR MIRRoR
To be applied inside a hinged door, right or left, of width W. 
18 6/8” / 21 7/8”.
Available with natural mirror.
Mirror dimensions:  W. 15 1/8” and H. 55 1/8”.

accessori _ accessories
attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

sPECChIo REtRo anta 
Da applicare all’interno di un’anta battente dx o sx di 
larghezza L. 476/556 mm.
Disponibile con specchio naturale.
Dimensioni specchio:  L. 350 mm e H. 1500 mm o 1800 
mm.

BEhInD-DooR MIRRoR
To be applied inside a hinged door, right or left, of width W. 
18 6/8” / 21 7/8”.
Available with natural mirror.
Mirror dimensions:  W. 13 6/8” and H. 59” or 70 7/8”.
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attREZZatuRa _ EQuIPMEnt

aIR CuB
Purificatore d’aria mediante un processo di ionizzazione e 
ozonizzazione, che elimina fino al 99% degli agenti nocivi 
per la nostra salute (VOC, batteri, virus, muffe e sostanze 
allergeniche). Abbinato allo ionizzatore, il profumatore 
d’ambiente, per ottenere un ulteriore vantaggio: aria 
delicatamente profumata per un benessere assoluto.

aIR CuB
Air purifier through a process of ionization and ozonation, 
which eliminates up to 99% of agents harmful to our 
health (VOC, bacteria, viruses, molds and allergenic 
substances). Combined with the ioniser, the room 
perfumer, to obtain an additional advantage: delicately 
perfumed air for absolute well-being.

VasChEtta sVuota tasChE
Da posizionare sui top delle cassettiere o ripiani legno. 
Non è possibile applicarlo su ripiani e top in ecopelle. 
Disponibile per le larghezze dei ripiani: L. 762 mm,  922 
mm, 1082 mm, 1242 mm, 1402 mm.

PoCKEt EMPty PoCKEts
To be fixed on tops of chest of drawers or wooden shelves. 
It is not possible to apply it on eco leather shelves and 
tops. Available for shelves widths: W. 30”,  36 2/8”, 42 
5/8”, 48 7/8”, 55 2/8”.
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Palo alto I-Box E MIllIMEtRICa _ ATTREZZATURA / EQUIPMENT

sPECChIo EstRaIBIlE E oRIEntaBIlE
Da posizionare sulla spalla centrale o terminale in legno. 
Disponibile per armadi battenti, scorrevoli e complanari. 
Disponibile con specchio naturale. 
Dimensioni specchio: L. 440 mm e H. 1400 mm.

ExCtRaCtaBlE anD sWIVEllIng MIRRoR
To be fixed on central/terminal wooden side panel.
Available for hinged, sliding and coplanar wardrobe.
Available with natural mirror.
Mirror dimensions:  W. 17 3/8” and H. 55 1/8”.
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sICuREZZa _ sECuRIty

sERRatuRa/ChIaVE MagnEtICa PER antE
Possibilità di attrezzare tutte le ante con apertura battente 
(esclusa Anta Rex) con una serratura a chiave o chiave 
magnetica.

loCK/MagnEtIC KEy foR DooRs
It is possible to equip all the doors with hinged opening 
(excluding Rex Door) with a key lock or magnetic key.

sERRatuRa CassEttIERE
Possibilità di attrezzare tutte le cassettiere sospese e a 
terra con serratura posizionabile sul primo cassetto. è 
possibile chiudere il primo cassetto in alto oppure tutti i 
cassetti. Applicabile solo su frontali legno. 

ChEst of DRaWERs loCK
It is possible to equip all the chest of drawers with a lock 
that can be positioned on the first drawer. It is possible 
to close the first drawer at the top or all the drawers. 
Applicable only on wooden fronts.
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Vano CassafoRtE
Vano costituito da due ripiani legno con anta apribile in 
tutte le finiture legno della struttura.
Dimensioni: L. 522 mm, 602 mm, 762 mm, 922 mm, 
1082 mm; P. 380 mm; H. 282 mm.
Pannello di apertura attrezzabile con serratura.

safE CoMPaRtMEnt
Compartment consisting of two wooden shelves with an 
openable door in all the wood finishes of the structure.
Dimensions: W. 20 4/8”, 23 6/8”, 30”, 36 2/8”, 42 5/8”; 
P. 15”; H. 11 1/8”.
Opening panel that can be equipped with a lock.

CassEtto CassafoRtE
Cassetto H. 320 mm e L. 522 mm, 762 mm, 922 mm, 
1082 mm. Dotato di pannellino ispezionabile, attrezzabile 
con serratura. 

safE DRaWER
Drawer H. 12 5/8” and W. 20 4/8”, 30”, 36 2/8”, 42 5/8”. 
Equipped with inspectable panel that can be equipped 
with a lock.
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PannEllo IsPEZIonaBIlE asPoRtaBIlE
Da posizionare su coperchio, spalla laterale, base, 
schienale.  

REMoVaBlE InsPECtaBlE PanEl
To be fixed on top, lateral side panel, base, back panel.
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L a y e r 3 8 2

l a y E R
S i s t e m a  a n t e  _  d o o r  s y s t e m

 
 

S o m m a r i o  _  i n d e x

S i s t e m a  d i  p a n n e l l i  s c o r r e v o l i  o  f i s s i  d o t a t i  d i  i n n o v a t i v e  s o l u z i o n i  t e c n i c h e ,  p e r 
g a r a n t i r e  l a  p i ù  a m p i a  l i b e r t à  p r o g e t t u a l e  a l l ‘ i n s e g n a  d e l  m a s s i m o  r i g o r e  g e o m e t r i c o , 

a l l a  s e m p l i c i t à  d i  i n s t a l l a z i o n e  e  a d  u n ’ e c c e z i o n a l e  a f f i d a b i l i t à  n e l  t e m p o .

S y s t e m  o f  s l i d i n g  o r  f i x ed  pane l s  equ i pped  w i t h  i n no va t i v e  t e chn i c a l  s o l u t i o n s , t o  gua r an t ee 
t h e  w i de s t  f l e x i b i l i t y  i n  t h e  p r o j e c t s ,  i n  t h e  name  o f  max imum geome t r i c  s t i f f n e s s , s imp l i c i t y 

o f  i n s t a l l a t i o n  and  e x cep t i o na l  r e l i a b i l i t y  o v e r  t ime .
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soluZIonI Con fIssaggIo IntERno Vano
ExaMPlEs WIth DooRs fIttED on thE InsIDE of a RooM

soluZIonI Con fIssaggIo EstERno Vano
ExaMPlEs WIth DooRs fIttED on thE outsIDE of a RooM

soluZIonI aD InCasso sul ContRosoffItto 
ExaMPlEs WIth DooRs InCoRPoRatED In a susPEnDED CEIlIng (60 mm)

SOLUZIONI A 2 VIE _ SECTION 2 WAy TRACK

Soluzioni _ Section: a 1 via / 1 way - a 2 vie / 2 way

Soluzioni a 2 vie _ Section 2 way track

Sistema di pannelli scorrevoli o fissi a parete per dividere due ambienti o per 
chiudere locali e cabine armadio. Permette di chiudere anche un vano porta. Il 
sistema è composto da binari guida in alluminio a una o due vie fissati a soffitto a 
vista o a incasso in un controsoffitto, su cui sono ancorati i pannelli fissi o scorrevoli.
Le ante e i pannelli fissi consistono in un telaio in alluminio con vetro temperato 
spessore 6 mm disponibile in diverse finiture.
Sopra i binari viene fissato un carter in finitura alluminio. Il sistema viene fornito 
completo di carrelli di scorrimento, fermi di chiusura e apertura, guida inferiore da 
fissare a pavimento (non ci sono binari a pavimento).
Ogni ordine viene dimensionato secondo l’esigenza del cliente rispettando le 
limitazioni dei pesi e delle misure possibili. La misura massima in altezza ottenibile 
è di 3000 mm compreso di binario e 1300 mm in larghezza. L’apertura massima 
libera ottenibile è quella della misura di 2 ante.

System of fixed or sliding panels to divide two home environments or to close a 
cabin wardrobe. Can also be used to close a doorway. The system consists of 
aluminium rails with one or two tracks fixed to the ceiling or incorporated in a 
suspended ceiling, where fixed or sliding panels are fastened.
The sliding doors and fixed panels are made of an aluminium frame with tempered 
glass thickness 6 mm available in various finishes.
An aluminium guard is used to hide the rails. The system is delivered complete with 
sliding mechanism, door stoppers, a lower sliding pin fixed to the floor (the are no 
rails on the floor). As this is a made to measure system, every order is developped 
according to the weight and possible dimensions. The max. height available is 3000 
mm  including the rails and 1300 mm in widths. Max. passage way is the size of two 
doors.

notE tECnIChE _ tEChnICal InfoRMatIon

aCCEssoRI _ aCCEssoRIEs

DIMENSIONI _ DIMENSIONS

1. L./W. 600÷900 mm 2. L./W. 901÷1100 mm 3. L./W. 1101÷1300 mm

FISSAGGIO _ FITTING

VETRO _ GLASS

AMMORTIZZATORI _ SOFT-CLOSING DEVICE

Altezza max. 3000 mm binario compreso _ Max. height mm 3000 included rails
Larghezza max. 1300 mm _ Max. width 1300 mm

Parete _ Wall
Soffitto _ Ceiling

Temperato sp. 6 mm _ Tempered glass th. 6 mm
Temperato sp. 3+3 mm per vetro verniciato _ Tempered glass th. 3+3 mm for 
varnished glass

Rallenta l’apertura e la chiusura del pannello _ Slows down the opening and closing 
of the panel

layer
 

layER _ STRUTTURA / STRUCTURE
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A c c o s t a m e n t i  m a t e r i c i  d e c i s i  e  f i n i t u r e  d a l  f o r t e  i m p a t t o  e s a l t a n o  l e  l i n e e  r i g o r o s e  e  i 
p r o f i l i  e s s e n z i a l i  d e l  v i v e r e  c o n t e m p o r a n e o ,  t r a  a t t i t u d i n e  i n n o v a t i v a  e  r i c e r c a  s t i l i s t i c a . 

N e l  s e g n o  d i  u n a  s a r t o r i a l i t à  s e n z a  c o n f i n i  c h e  d e f i n i s c e  n u o v i  c o d i c i  p r o g e t t u a l i . 
I n e d i t e  l a c c a t u r e  e d  e s s e n z e  s o f i s t i c a t e  a v v o l g o n o  l e  a t m o s f e r e  s u  m i s u r a .

Bo l d  c o mb i na t i o n s  o f  ma t e r i a l s  a nd  f i n i s he s  w i t h  a  s t r o ng  impac t  enhance  t h e  r i g o r ous  l i n e s 
a nd  e s se n t i a l  p r o f i l e s  o f  c on t empo r a r y  l i v i n g  p r oposa l s ,  d i s t i n gu i s hed  b y  i n no va t i v e  a t t i t u de 

a nd  s t y l i s t i c  r e s ea r ch . I n  t h e  s i gn  o f  a  l im i t l e s s  be spoke  appea l  t h a t  d e f i n e s  new  des i gn 
c o de s . N ew  l a cque r s  and  s oph i s t i c a t ed  e s sences  d r e s s  t h e  t a i l o r-made  a tmosphe r e s .

F i n i t u r e  _  F i n i s h i n g s 3 8 2

F i n i t U R E  _  F i n i S h i n g S
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laCCatI MEtallIZZatI E MEtallIZZatI antICatI _ MEtallIsED anD MEtallIsED antIQuE BRass laQuERED

MetaLLizzati antiCati _ antiqUe Brass MetaLLised

MetaLLizzati _ MetaLLised

04 Bronzo
04 Bronzo

07 ottone
07 ottone

7r ottone antiCato
7r ottone antiqUe Brass

5r darK Bronze antiCato
5r dark Bronze antiqUe Brass

6r grapHite antiCato
6r graPHite antiqUe Brass

96 Canna di FUCiLe
96 gUn MetaL

05 darK Bronze
05 dark Bronze

99 titanio
99 titanio

06 grapHite
06 graPHite

finiture _ finishings
laCCatI oPaChI/luCIDI, VEtRI VERnICIatI/aCIDatI _ Matt/glossy laCQuERED, VaRnIshED/fRostED glass

fInItuRE _ fInIshIngs

01 geSSo
01 gesso

6B grigio pietra
6B grigio Pietra

14 nero
14 nero

8B CaoLino
8B caoLino

9g oStriCa
9g ostrica

02 taLCo
02 taLco

72 SaBBia
72 saBBia

98 oLiva
98 oLiVa

81 FUoCo
81 FUoco

9H petroLio
9H PetroLio

9e deep BLU
9e deeP BLU

95 rUggine
95 rUggine

94 MarSaLa
94 MarsaLa

9B Senape
9B senaPe

8S giaLLo
8s giaLLo

93 MeLange
93 MeLange

8a Beige
8a Beige

13 Sepia
13 sePia

09 Wengè
09 wengè

9t toFFee
9t toFFee

8C CappUCCino
8c caPPUccino

5B grigio Lava
5B grigio LaVa

9F Sand
9F sand

4g argiLLa
4g argiLLa

grigi Freddi _ coLd grey

grigi CaLdi _ warM grey

Marroni _ Browns

CoLori _ coLoUrs
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